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BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdegsanas vai
elektrosoka risku, nepaklaujiet
So aparatu lietus vai mitruma
iedarbibai.

Lai samazinatu aizdeg$anas risku, nenosedziet
ierices ventilacijas atveri ar avizi, galdautu,
aizkariem vai citiem priek§metiem.
Nepaklaujiet ierici atklatas liesmas avotu
(pieméram, aizdegtas sveces) iedarbibai.

Lai samazinatu aizdeg$anas vai elektrooka
risku, nepaklaujiet $o ierici pilienu vai §Jakatu
iedarbibai, ka arl nenovietojiet uz ierices ar
$kidrumu pilditus priek§metus, pieméram,
vazes.

Neuzstadiet ierici norobezota vieta,
pieméram, gramatplaukta vai iebavéta skapiti.

Ta ka ierices atvienos$anai no elektroenergijas
tikla tiek izmantota galvena kontaktdaksa,
pievienojiet ierici viegli pieejamai mainstravas
rozetei. Ja ierices darbiba ievérojat kaut ko
neparastu, galveno kontaktdaksu nekavéjoties
atvienojiet no mainstravas rozetes.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus vai
ierices ar ievietotam baterijam/
akumulatoriem parmérigam karstumam,
pieméram, saules staru vai uguns iedarbibai.

Kameér ierice ir pievienota mainstravas rozetei,
ta no elektroenergijas tikla netiek atvienota
pat tad, ja ir izslégta.

Parmeérigs austinu skanas spiediens var izraisit
dzirdes zudumu.
Sis apziméjums lietotaju
bridina par karstas virsmas
esamibu, kas var but karsta,

ja tai pieskaras normalas
darbibas laika.

Si iekarta ir parbaudita un atbilst EMS
Direktivas ierobezojumiem, izmantojot
savienojuma kabeli, kas ir isaks par 3 metriem.
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Eiropas klientiem

Atbrivosanas no vecam
elektriskam un
elektroniskamiekartam
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam
Eiropas valstim ar
atsevisku savaksanas
sistému)

Sis apziméjums uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka ar $o produktu nedrikst rikoties ka
ar majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta tas ir
janodod atbilsto$a savaksanas vieta elektrisko
un elektronisko iekartu parstradei. Nodrosinot
pareizu atbrivo$anos no §i produkta, palidzésit
nepielaut iespéjamo negativo ietekmi uz
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko varétu
izraisit neatbilsto$a §1 produkta atkritumu
apstrade. Materialu parstrade palidzés taupit
dabas resursus. Lai iegttu detalizétaku
informaciju par $i produkta parstradi,
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju
vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

Europe Only  Atbrivosanas no

izlietotam baterijam/
akumulatoriem
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam
Eiropas valstim ar
atsevisku savaksanas
sistému)

Sis apziméjums uz baterijas/akumulatora

vai iepakojuma norada, ka ar §i produkta
komplektacija ieklautajam baterijam/
akumulatoriem nedrikst rikoties ka ar
majsaimniecibas atkritumiem.

Noteiktam baterijam/akumulatoriem is
apziméjums, iespéjams, tiek izmantots kopa ar
kadu kimisko simbolu. Dzivsudraba (Hg) vai
svina (Pb) kimiskais simbols tiek pievienots,
ja baterija/akumulatora ir vairak par 0,0005%
dzivsudraba vai 0,004% svina.
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Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no §im
baterijam/akumulatoriem, palidzésit
nepielaut iespéjamo negativo ietekmi uz
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko varétu
izraisit neatbilstosa $adu bateriju/
akumulatoru atkritumu apstrade. Materialu
parstrade palidzés taupit dabas resursus.

Ja drosibas, veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé] produktam nepiecie$ams
pastavigs savienojums ar iebuvétu bateriju/
akumulatoru, $adu bateriju/akumulatoru
drikst nomainit tikai kvalificéts servisa
specialists.

Lai nodrosinatu pareizu $adas baterijas/
akumulatora apstradi, beidzoties produkta
kalposanas laikam, nododiet $o produktu
atbilstosa savaksanas vieta elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei.

Visu paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma,
skatiet sadalu par to, ka no produkta drosi
iznemt bateriju/akumulatoru. Bateriju/
akumulatoru nododiet atbilstosa savaksanas

vieta izlietoto bateriju/akumulatoru parstradei.

Lai iegiitu detalizétaku informaciju par §1
produkta vai baterijas/akumulatora parstradi,
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju
vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

Pazinojums klientiem: turpmaka
informacija attiecas tikai uz
iekartu, kas pardota valsti,

uz kuru attiecas ES direktivas.

§i produkta razotajs ir Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Japana (vai ari razots §i uznémuma varda).
Jautajumi saistiba ar produkta atbilstibu
Eiropas Savienibas likumdosanai ir jauzdod
pilnvarotajam parstavim Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Vacija. Ja rodas jautajumi par remontu vai
garantiju, skatiet atseviskos servisa vai
garantijas dokumentos noraditas adreses.

Ar $0 Sony Corp. deklaré, ka §i iekarta atbilst
Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam
un citiem saistitajiem noteikumiem.

Lai iegatu detalizétu informaciju, ladzu,
izmantojiet $o vietradi URL:
http://www.compliance.sony.de/

C€

Par o rokasgramatu

« Saja rokasgramata sniegtas instrukcijas
attiecas uz modeli STR-DN1040. Modela
numurs ir noradits priek$éja panela labaja
apaks@ja stiri. Saja rokasgramata izmantoti
Eiropas modela attéli, un tie var atskirties no
jusu modela. Visas darbibas atskiribas $aja
rokasgramata ir noraditas ar tekstu “tikai
Eiropas modelis”.

Saja rokasgramata ieklautajas instrukcijas
parsvara aprakstita uztvéréja darbinasana ar
komplekta ieklauto talvadibas pulti. Varat
izmantot ari uztveréja grozampogas, ja tam
ir tads pats vai lidzigs nosaukums ka
talvadibas pogam.
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Par autortiesibam

Saja uztvéréja ir ieklauta Dolby* Digital un
Pro Logic Surround, ka ari DTS** digitalas
ieskaujosas skanas sistéma.

*  Razots saskana ar Dolby Laboratories
licenci. Dolby, Pro Logic, Surround EX
un dubulta D apzimé&jums ir Dolby
Laboratories pre¢u zimes.

Razots saskana ar licenci, izmantojot

ASV patentus nr. 5,956,674; 5,974,380;
6,226,616 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929;
7,392,195; 7,272,567, ka ari citus izsniegtus
un iesniegtus ASV un pasaules patentus.
DTS-HD, apziméjums un DTS-HD kopa ar
apziméjumu ir DTS, Inc. registrétas precu
zimes, bet DTS-HD Master Audio — precu
zime. Produkts jetver programmatiru.

© DTS, Inc. Visas tiesibas paturétas.

*

X

Saja uztveréja ir ieklauta augstas izskirtspéjas
multivides saskarnes (High-Definition
Multimedia Interface — HDMI™)
tehnologija.

Termini HDMI un HDMI High-Definition
Multimedia Interface, ka ari HDMI logotips
ir HDMI Licensing LLC ASV un citas valstis
registrétas precu zimes vai precu zimes.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
un iPod touch ir Apple Inc. ASV un citas
valstis registrétas prec¢u zimes.

Visas paréjas precu zimes un registrétas precu
zimes ir to atbilsto$o ipasnieku precu zimes.
Saja rokasgramata zimes ™ un ® nav
noraditas.

Made for iPod un Made for iPhone nozime,
ka elektroniskais piederums ir izstradats, lai
veidotu savienojumu tiesi ar iPod vai iPhone
(atbilstosi), un izstradatajs to ir sertificéjis
ka atbilstosu Apple veiktspéjas standartiem.

Apple neatbild par $is ierices darbibu vai
atbilstibu drosibas un normativajiem
standartiem. Nemiet véra, ka §i piederuma
izmanto$ana kopa ar iPod vai iPhone var
ietekmét bezvadu veiktspéju.
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DLNAT™, DLNA logotips un DLNA
CERTIFIED™ ir Digital Living Network
Alliance precu, pakalpojumu vai sertifikacijas
zimes.

Sony Entertainment Network logotips
un Sony Entertainment Network ir
Sony Corporation precu zimes.

Wake-on-LAN ir International Business
Machines Corporation pre¢u zime Amerikas
Savienotajas Valstis.

Windows un Windows logotips ir
Microsoft Corporation ASV un/vai citas
valstis registrétas pre¢u zimes vai pre¢u zimes.

So produktu aizsarga noteiktas

Microsoft Corporation intelektuala ipa§uma
tiesibas. Sadas tehnologijas lietosana vai
izplati$ana arpus §i produkta bez Microsoft vai
Microsoft filiales licences ir aizliegta.

MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju
un patentus licencéja Fraunhofer IIS un
Thomson.

x.v.Color (x.v.Colour) un x.v.Color
(x.v.Colour) logotips ir Sony Corporation
precu zimes.

BRAVIA ir Sony Corporation precu zime.

PlayStation ir Sony Computer Entertainment
Inc. registréta pre¢u zime.

WALKMAN un WALKMAN logotips ir
Sony Corporation registrétas precu zimes.

MICROVAULT ir Sony Corporation
precu zime.

VAIO un VAIO Media ir Sony Corporation
registrétas precu zimes.

PARTY STREAMING un PARTY
STREAMING logotips ir Sony Corporation
precu zimes.

Wi-Fi CERTIFIED logotips ir Wi-Fi Alliance
sertifikacijas zime.

MHL, Mobile High-Definition Link un MHL
logotips ir MHL Licensing, LLC precu zimes
vai registrétas precu zimes.



InstaPrevue™ ir Silicon Image, Inc. precu
zime vai ASV un citas valstis registréta precu
zime.

FLAC dekodétajs

Autortiesibas © 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,
2005, 2006, 2007 Josh Coalson

Atkartota izplati$ana un izmanto$ana avota
un binaraja forma (ar vai bez modificé$anas)
ir atlauta, ja tiek izpilditi $adi nosacijumi:

- Atkartoti izplatot avota kodu, jasaglaba
augstak noraditais pazinojums par
autortiesibam, §is nosacijumu saraksts
un tam sekojosa atruna.

- Atkartoti izplatot binaraja forma,
izplatiSanas komplektacija ieklautaja
dokumentacija un/vai citos materialos
jaatveido augstak noraditais pazinojums
par autortiesibam, $is nosacijumu saraksts
un tam sekojosa atruna.

- Bezipasas iepriekséjas rakstiskas atlaujas ne
Xiph.org Foundation nosaukumu, ne ari
lidzstradnieku vardus/nosaukumus nedrikst
izmantot, lai apstiprinatu vai reklamétu
produktus, kas atvasinati no $is
programmaturas.

AUTORTIESIBU IPASNIEKI UN
LIDZSTRADNIEKI SO PROGRAMMATURU
NODROSINA, KA IR, NOLIEDZOT
JEBKADAS TIESAS UN PIEDOMAJAMAS
GARANTIJAS, IESKAITOT, BET
NEAPROBEZOJOTIES AR NETIESAM
GARANTIJAM PAR PIEMEROTIBU
PARDOSANAI UN NOTEIKTAM
NOLUKAM. FOUNDATION UN
LIDZSTRADNIEKI NEKADA GADIJUMA
NEATBILD PAR JEBKADIEM TIESIEM,
NETIESIEM, NEJAUSIEM, SPECIALIEM,
PAMACOSIEM VAI IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM (IESKAITOT, BET
NEAPROBEZOJOTIES AR AIZSTAJOSU
PRECU VAI PAKALPOJUMU
NODROSINASANU, LIETOJAMIBAS,
DATU VAI PELNAS ZUDUMU, KA ARI
UZNEMEJDARBIBAS PARTRAUKSANU),
LAI KA ARI TIE NETIKTU IZRAISITI,

KA ARI JEBKUROS ATBILDIBAS
PIENEMUMOS SASKANA AR LIGUMU,
NOTEIKTU ATBILDIBU VAI
CIVILTIESIBAM (IESKAITOT NOLAIDIBU
UN CITUS IEMESLUS), KAS RODAS
JEBKADA VEIDA, IZMANTOJOT SO
PROGRAMMATURU, PAT TAD, JA TIKA
INFORMETI PAR SADU ZAUDEJUMU
RASANAS IESPEJAMIBU.
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Komplektacija ieklautie
piederumi

« Lietosanas instrukcijas (tikai Australijas
modelim; §1 rokasgramata)

« Atras uzstadisanas noradijumi (1)

« Uzzinu rokasgramata
(1; tikai Eiropas modelim)

« Talvadibas pults (RM-AAP103; 1)

o R6 (AA lieluma) baterijas (2)

o FM vada antena (1)

@%

o AM cilpas antena (1)
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Bateriju ievietosana
talvadibas pulti

Talvadibas pulti ievietojiet divas R6
(AA lieluma) baterijas (ieklautas
komplektacija). Ievietojot baterijas,
ievérojiet pareizo polaritati.

« Neatstajiet talvadibas pulti loti karsta vai
mitra vieta.

« Nelietojiet jaunu bateriju kopa ar vecam.

« Nelietojiet mangana baterijas kopa ar cita
veida baterijam.

« Nepaklaujiet talvadibas pults sensoru tiesai
saules gaismas vai apgaismojuma ieri¢u
iedarbibai. To darot, iespéjama nepareiza
darbiba.

« Jatalvadibas pults ilgaku laiku netiks izmantota,
iznemiet baterijas, lai izvairitos no iespéjama
bojajuma, ko var izraisit bateriju noplade vai
korozija.

« Mainot vai iznemot baterijas, iespéjams, tiks
notiriti programmeétie kodi. Sada gadijuma
atkartoti programmeéjiet talvadibu (106. Ipp.).

« Ja uztvéréjs vairs nereagé uz talvadibas pults
komandam, visas baterijas nomainiet pret
jaunam.



Dalu apraksts un atrasanas vieta

Pri

[1]

(1l

(2]

1[0) (ieslegt/gaidstave; 36, 59. un

88. Ipp.)

Indikators virs pogas deg $adi:

Zal$: uztvergjs ir ieslégts.

Dzeltens: uztvéréjs darbojas gaidstaves

rezima, turklat

- iestatita Control for HDMI (97. Ipp.)
vai Network Standby (99. Ipp.)
vértiba On;

- iestatita Pass Through vértiba On*
vai Auto (97. Ipp.);

— ieslégts 2. zonas uztvéréjs (87. Ipp.).

Nodziest, ja uztvérgjs ir gaidstaves

re7ima un parametriem Control for

HDMLI, Pass Through un Network

Standby ir iestatita vértiba Off.

* Tikai Australijas modelim.

Ja indikators mirgo reti, notiek
programmatiiras jauninasana (75. Ipp.).

SPEAKERS (38. Ipp.)

=

EINEIE

= Bl

1

HIHN

ieks@jais panelis
[2] (3] (4] (5] 6] 71 [8] [olfid [1)
1T e s T T T Ty
o) Q
l_O__l ? % I —
7 ko J. 5

TUNING MODE, TUNING +/-
Nospiediet TUNING MODE, lai
darbinatu uztvéréju (FM/AM).
Nospiediet TUNING +/-, lai meklétu
staciju.

A.F.D./2CH, MOVIE, MUSIC

(44, 54. un 59. Ipp.)

Displeja panelis (11. Ipp.)

SOUND OPTIMIZER (58. Ipp.)
INPUT MODE (83. Ipp.)

DIMMER

Regulé displeja panela spilgtumu

(3 pakapes).

DISPLAY (105. Ipp.)

Talvadibas sensors

Uztver talvadibas pults signalus.
PURE DIRECT (59. Ipp.)

Ja funkcija Pure Direct ir aktivizéta,
virs pogas deg indikators.

MASTER VOLUME (44. un 95. Ipp.)
INPUT SELECTOR (38, 44. un 83. Ipp.)
Ligzda HDMI/MHL (VIDEO 2 IN)
(31.1pp.)
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¢ (USB) ports (33. Ipp.)
Ligzda AUTO CAL MIC

Ligzda PHONES
Savieno ar austinam.
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Displeja panela indikatori

il

USB_|
"COAXO

=

levades indikators

Tedegas, lai noraditu pasreizéjo ievadi.
HDMI

Uztvéréjs atpazist iekartu, kas ir
pievienota, izmantojot ligzdu

HDMI IN.

ARC

Tiek atlasita TV ievade un noteikts
audio atgries$anas kanala (Audio
Return Channel — ARC) signals.
COAX

Digitalais signals tiek ievadits,
izmantojot ligzdu COAXIAL
(83.1pp.).

OPT

Digitalais signals tiek ievadits,

izmantojot ligzdu OPTICAL (83. Ipp.).

PARTY

Iedegas, ja ir aktivizéta funkcija
PARTY STREAMING (72. Ipp.).
S.OPTIMIZER

Iedegas, ja ir aktivizéta funkcija Sound
Optimizer (58. Ipp.).

D.C.A.C.

Tedegas, ja tiek lietoti funkcijas Auto
Calibration mérfjumu rezultati.
Indikators Dolby Digital Surround*
Atbilstogais indikators iedegas,

ja uztvéréjs dekodé atbilstosu

Dolby Digital formata signalu.

m Dolby Digital

@ TrueHD Dolby TrueHD

HDMI ARQ|PARTY S. OPTIMIZE D. C Aclo True H[_)]DTS-HDlSPA+B

UPDATE|A.P.M.ZONE2| [DIPLII x Z|
PT
g S
200 [19 [16]

(6]

LEE

Indikators DTS(-HD)*

Atbilstosais indikators iedegas,

ja uztvéréjs dekodé atbilstodu DTS
formata signalu.

DTS DTS

DTS-HD DTS-HD

Skalrunu sistémas indikators
(37.1pp.)
Skanojuma indikators

ST

Tedegas, ja notiek uztvéréja
noskano$ana uz kadu stereo apraidi.
MEM

Tedegas, ja ir aktivizéta kada atminas
funkcija, pieméram, Preset Memory
(52.1pp.).

HDMI OUT A + B (82. Ipp.)

SLEEP

Iedegas, ja ir aktivizéta funkcija Sleep
Timer (15. Ipp.).

EQ

Tedegas, ja ir aktivizéts izlidzinatajs.
D.L.L.

Tedegas, ja ir aktivizéta funkcija Digital
Legato Linear (D.L.L.) (95. Ipp.).
D.R.C.

Iedegas, ja ir aktivizéta dinamiska
diapazona saspiesana (97. Ipp.).
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NEO:6 21 uss

Iedegas, ja ir aktivizéta DTS Neo:6 Iedegas, ja ir atrasta iPod/iPhone vai
Cinema/Music dekodésana USB ierice.
(56. un 56. Ipp.).

[i5 Indikators Dolby Pro Logic * Atskanojot Dolby Digital vai DTS formata

disku, parliecinieties, vai esat pabeidzis digitalo
savienojumu izveidi un vai opcijai INPUT
MODE nav iestatita vértiba ANALOG

(83. Ipp.), ka ari nav atlasits 2ch Analog Direct.

Atbilstosais indikators iedegas,

ja uztvéréjs veic Dolby Pro Logic
apstradi. Si matricas ieskaujosas
skanas tehnologija var uzlabot ieejas
signalu.

o PL Dolby Pro Logic

oI pLi Dolby Pro Logic II

O PLIIx Dolby Pro Logic IIx
O pLiz Dolby Pro Logic Iz

Atkariba no skalrunu modela iestatijuma
$ie indikatori var nedegt.

ZONE 2
Tedegas, ja tiek aktivizéta darbiba
2. zona.
AP.M.
Iedegas, ja ir aktivizéta funkcija A.P.M.
(Automatic Phase Matching —
automatiska fazu saskanos$ana).
Funkciju A.P.M. varat iestatit tikai
funkcija DCAC (Digital Cinema Auto
Calibration — Digitala kino
automatiska kalibrésana) (93. Ipp.).
UPDATE
Iedegas, ja ir pieejama jauna
programmatara (75. Ipp.).
Bezvadulokala tikla signala stipruma
indikators
Tedegas, lai paraditu bezvadu lokala
tikla signala stiprumu (40. un 41. Ipp.).

n Nav signala.

n Signals ir vajs.

ﬁ Signals ir vidéji spécigs.
.ﬁ Signals ir spécigs.

Vadu LAN indikators

L

Tedegas, ja ir pievienots LAN kabelis.
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Aizmugures panelis

Kl (2] ? (4]
(— ~—
8 [7] (6] (5]
[1] sadala DIGITAL INPUT/OUTPUT Sadala SPEAKERS (25. Ipp.)
~  Ligzdas HDMI IN/OUT* .
= (27. un 30. Ipp.)
_

Ligzdas OPTICAL IN
(27.un 32.1pp.)

Ligzda COAXIAL IN
(32.1pp.)

Sadala TUNER

Ligzda FM ANTENNA
(33.1pp.)
Kontaktligzdas AM

ANTENNA (33. Ipp.)

Sony un citu aréju iekartu vadibas
ligzdas

Ligzdas IRREMOTE IN/
O oUT(86.1pp.)
Sadala NETWORK

LAN ports** (35. Ipp.)

Bezvadu lokala tikla

& antena (35. lpp.)

[6] Sadala AUDIO INPUT/OUTPUT

Balta (L,
© sraw Ligzdas AUDIO IN
@ Sarkana (R) (32. lpp.)

@ Melna Ligzdas
SUBWOOFER OUT

(25.1pp.)
Ligzdas ZONE 2 OUT
(86.1pp.)

Sadala VIDEO INPUT/OUTPUT
(27.un 32.1pp.)

Ligzdas VIDEO IN/
@ Dzeltena OngT )

13w



Sadala COMPONENT VIDEO INPUT/
OUTPUT (27.un 32.Ipp.)

Zala (v)
) Ligzdas Y, PB, PR IN/
Zila (Ps) O%T*

Sarkana (Pr)

* Lai skatitos izvéléto ievades attélu, ligzda
HDMIOUT vai MONITOR OUT ir jasavieno
ar TV (27. Ipp.).

** §o portu varat izmantot ari uzturéanas un
servisa darbiem (99. Ipp.).

14v

Talvadibas pults

Lai vaditu uztvéréja un citu iekartu
darbibu, izmantojiet komplektacija
ieklauto talvadibas pulti. Talvadibas pults ir
sakotnéji ieprogrammeéta Sony audio/video
iekartu darbinasanai. Talvadibas pulti varat
programmeét ari tadu iekartu darbinasanai,
kas nav Sony iekartas. Lai ieglitu detalizétu
informaciju, sk. Talvadibas pults
programmeésana (106. lpp.).
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(1

1[Q) (iesléegt/gaidstave)

Teslédz uztvéréju vai parslédz to
gaidstaves rezima.

Ja nospiezat ZONE ([20)), lai talvadibas
pulti parslégtu 2. zonas rezima, 2.
zonas baro$anu varat ieslégt un izslégt,
izmantojot 1/(H (87. Ipp.).

Energijas taupisana gaidstaves
reZzima

Ja parametriem Control for HDMI,
Pass Through un Network Standby

ir iestatita vértiba Off, bet uztveérejs

2. zona ir izslégts.

AV /DY (ieslegt/gaidstave)

Teslédz vai izslédz audio/video
iekartas, kuru darbinasanai ir
ieprogramméta $1 talvadibas pults.

Lai ieslégtu vai izslégtu TV, nospiediet
TV (21) un péc tam AV /().

 Piezime}

AV I funkcija automatiski mainas ikreiz,
kad nospiezat ievades pogas ([5]).

SLEEP

Lai iestatitu automatisku uztvéréja
izslégsanos noteikta laika, nospiediet
AMP ([4]) un péc tam SLEEP.

Katra SLEEP nospie$anas reizé displeja
radijums cikliski mainas $adi:

0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 —
2:00:00 — OFF

Lai parbauditu, cik laika atlicis, pirms
izslégsies uztveréjs, nospiediet SLEEP.
Displeja paneli tiek radits atlikusais laiks.
Miega taimers tiks atcelts, ja veiksit kadu
no $im darbibam.

- Veélreiz nospiedisit SLEEP.

—Jauninasit uztvéréja programmatiru.
~Nospiedisit /().

TVINPUT

Nospiediet TV ([21]), péc tam
nospiediet TV INPUT, lai izvélétos
ieejas signalu (TV vai video ieeja).
AMP

Aktivizé uztvéréja darbibu pamatzona

(105. Ipp.).

(5]

N[l

levades pogasz’

Atlasa iekartu, kuru vélaties izmantot.

Nospiezot kadu no ievades pogam, tiek

ieslégts uztvérejs. Ievades pogam, kad

tas atlasat, sakotnéji ir pieskirta
automatiska Sony iekartu vadiba.

Veicot sadala Talvadibas

programmeésana (106. lpp.) noraditas

darbibas, talvadibas pulti varat
programmeét ar tadu iekartu
darbinasanai, kas nav Sony iekartas.

HDMI OUTPUT (82. Ipp.)

Ciparu/teksta pogas''?

Spiediet, lai

- ieprieks iestatitu/noskanotos uz
ieprieks iestatitu staciju (52. Ipp.);

- atlasitu ierakstu numurus.
Nospiediet 0/10, lai izvélétos ieraksta
numuru 10.

- izvélétos kanalu numurus;

- izvélétos burtus (ABC, DEF u.c.);

- izvélétos @ pieturzimju (!, ? u.c.) vai
citu simbolu (#, % u.c.) ievadisanai,
kad ievadat rakstzimes tikla
iezimém.

Lai izvélétos TV kanalus, nospiediet

TV ([21]) un péc tam spiediet ciparu

pogas.

ENT (ENTER)"

Ievada veértibu péc kanala, diska vai

ieraksta izvélé$anas, izmantojot ciparu

pogas.

CHARACTER

Atlasa tikla iezimju rakstzimju veidu.

Ikreiz, kad nospiezat CHARACTER,

rakstzimju veids secigi mainas $adi:

“abc” (mazie burti) — “ABC”

(lielie burti) — “123” (cipari)

CLR (CLEAR)"

Spiediet, lai

- tikla iezimém nodzéstu burtu;

- notiritu kladaino ievadi, ja nospiezat
nepareizu ciparu/teksta pogu.

-1

Atlasa kanala ievades rezimu — viens

vai divi cipari.
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Lai izvélétos TV kanalu ievades
rezimu, nospiediet TV ([21]) un péc tam

Atlasa ierakstu numurus, kas ir lielaki
par 10.

INPUT MODE (83. Ipp.)

AMP MENU

Parada uztvéréja darbinasanas izvélni
(100. Ipp.).

O 2/4/e/»?

Spiediet 4/¥/«/%, lai izvélétos izvélnu
elementus, péc tam nospiediet @, lai
ievaditu/apstiprinatu izvéli.
OPTIONS™

Parada un atlasa opciju izvélnu
elementus.

Lai paraditu funkcijas TV opcijas,
nospiediet TV (21]) un péc tam
OPTIONS.

HOME"

Parada tas audio/video iekartas izvélni,
kura paslaik tiek darbinata ar
talvadibas pulti.

Pieméram, nospiediet AMP ([4]) un
péc tam HOME, lai paraditu sakuma
izvélni (42. Ipp.).

Spiediet ievades pogas ([5]), péc tam
nospiediet HOME, lai paraditu tas
iekartas izvélni, kuru vélaties vadit.
m/m”' «/»1)’ >1)2)’ ||1)'
m"

Izlaist, uz prieksu/atpakal, atskanot,
pauze, partraukt darbibu.

PRESET +/-")

Atlasa ieprieks iestatitas stacijas vai
kanalus.

TUNING +/-

Meklé staciju.

D.TUNING?

Teslédz tiesa skanojuma rezimu.
PARTY START/CLOSE

Sak vai aizver PARTY (sarikojumu)
(73. Ipp.).

PARTY JOIN/LEAVE

Pievienojas vai pamet PARTY

(73. 1pp.).

E= (raidijumu programma)”
Nospiediet TV ([21]), péc tam
nospiediet BEH (raidjjumu
programma), lai ekrana paraditu
raidijumu programmu.

REPEAT"

Atkartoti atskano ierakstu vai mapi.
SHUFFLE"

Atskano ierakstus vai mapes nejausa
seciba.

PROG +/-"12)

Lai meklétu ieprieks iestatitus TV
kanalus, nospiediet TV ([21)), péc tam
nospiediet PROG +/-.

SOUND FIELD +/-?

Atlasa skanas lauku (54. Ipp.).
ALPHABET SEARCH

Meklé elementu, izmantojot kadu
atslégvardu (77. Ipp.).

ALPHABET PREVIOUS

Meklé iepriekséjo elementu.
ALPHABET NEXT

Meklé nakamo elementu.

PREVIEW (HDMI)

Atlasa funkciju Preview for HDMIL.
Teslédz uztvéréjam pievienoto HDMI
ieeju tieSo attéla attéla
prieksskatijumu.

Vairakkart nospiediet /¥, lai izvélétos
katras HDMI ieejas prieksskatijumu,
péc tam nospiediet @, lai ievaditu/
apstiprinatu izvéli.

(So lidzekli nodrosina tehnologija
Silicon Image InstaPrevue™.)

 Piezime]
Funkcija Preview for HDMI ir pieejama
ieejai HDMI BD, DVD, GAME un VIDEO 2.

« Si funkcija nedarbojas $ados gadijumos:
- Iekarta nav pievienota HDMI ieejas
ligzdai.
- Iekarta, kas pievienota atbalstitajai
HDMI ieejas ligzdai, nav ieslégta.



- Pasreizéja ievade nav HDMI ievade.

- Ja opcijai Fast View ir iestatita vértiba
Off.

— Ja tiek ievadits neatbalstits HDMI video
formats (480i, 576i, 4K, dazu veidu 3D
video signals, dazu videokameru signals
vai VGA signals).

« Ievadot 4K vai dazu veidu 3D video
signalu, attéls attéla priek$skatijums bis
melns.

TOP MENU"
Atver vai aizver BD-ROM vai DVD

POP UP/MENU"
Atver vai aizver BD-ROM uznirstoso
izvélni vai DVD izvélni.

[15] iPhone CTRL
Izmantojot iPod/iPhone, parslédzas
iPod/iPhone vadibas rezima.
MEMORY
Uztvéréja darbinasanas laika saglaba
staciju.

IIZ( (Skanas izslégiana)”
Islaicigi izslédz skanu. Lai atjaunotu
skanu, vélreiz nospiediet $o pogu.
Lai aktivizétu TV skanas izslégSanas
funkciju, nospiediet TV ([21]) un péc
tam ﬂ?.(.

1 (Skajums) +/-"
Vienlaikus regulé visu skalrunu
skalumu.
Lai regulétu TV skalumu, nospiediet
TV ([21)) un péc tam spiediet =1 +/-.

RETURN &7
no izvélnes, ja TV ekrana tiek radita
izvélne vai programma ekrana.
Lai atgrieztos iepriekséja Sony TV
izvélné, nospiediet TV ([21]) un péc tam
RETURN J&s.

DISPLAY"
Parada informaciju displeja paneli.
Lai paraditu TV informaciju,
nospiediet TV ([21]) un péc tam
DISPLAY.

ZONE (87. Ipp.)

v
Maina talvadibas pogu funkciju, lai
aktivizétu pogas ar uzrakstu dzeltena
krasa.

22 RMSETUP
Programmeé talvadibas pulti
(106. Ipp.).

PURE DIRECT (59. Ipp.)

D Informaciju par pogam, kuras varat izmantot
katras iekartas vadibai, skatiet tabula 18. Ipp. un
19. Ipp.

YUz pogam VIDEO 2, 5, B=/D.TUNING un
PROG +/SOUND FIELD + ir sataustams
punktins. Lietojot uztvéréju, sataustamos
punktinus izmantojiet ka atskaites vietas.

 Piezimes |

« Ieprieks noraditie skaidrojumi ir tikai piemeéri.

« Atkariba no pievienotas iekartas modela dazas
$aja sadala izskaidrotas funkcijas var
nedarboties ar komplektacija ieklauto
talvadibas pulti.
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Lai vaditu citas Sony iekartas

Nosaukums v V(R DVD  Blu-rayDisc HDD PSX Video (D
atskanotajs, atskanotajs rakstitajs atskanotajs,
DVD/VCR LD
kombinéta atskanotajs
lerice

2] Avid o o o o ([ J [ J [ J

Ciparu pogas [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
ENT (ENTER) ° ° ° ° ° ° oY
CLR (CLEAR) o o [ J
-/-- [ J [ J
>10 o [ J

O] %/, ® [ [ [ J [ J [ J [ J

OPTIONS o [ J [ J [ J [ J

{1 HOME [ ) o o o [ J [ J

< /Pl o o o o ([ J [ J [ J
PRESET +/-
<</>> o o o o [ J [ J [ J
>, 11,0 o o o o ([ J [ J [ J
E= (raidijumu [ ] o) [ ] (] [ J
programma)
REPEAT oY
SHUFFLE [ 3

PROG +/- [ ]

'{A(;:’“:\JAENU, POP UP/ ° ° °

0¥ (Skanasizslégsana) @

1 (Skalums) +/- ()

RETURN &~ ® [ [ [ [ [

DISPLAY o o o o [ J [ J [ J

% Tikai DVD atskanotajs.
Tikai LD atskanotajs.
9 Tikai Video CD atskanotajs.
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Nosaukums Digitala  DSS Digitalais Lensu DAT (O]
CATV satelituztvéréjs/ magnetof tofi tskanotajs,
terminalis zemes uztvéréjs A/B MD
magnetofons
2] AaviiH [ ] (] (] [ ] [
Ciparu pogas [ ] o o [} [ ] [ J
ENT (ENTER) [ ) [ (] [ ] [ J [ J
CLR (CLEAR)
- ° °
>10 [ J [ ]
9] a/%/el», @ [ ] o [ J
OPTIONS [} ([
HOME [ ] o [ J
[2 rea/mp ° oY ° o
PRESET +/- [ ] ([ J
<«<(/»> [ ] [ J [ ] [ J
| | A | [ ) [ J [ ] [ J
E= (raidijumu [ ] [ J
programma)
REPEAT oY ® ®
SHUFFLE [ ]
PROG +/-
TOP MENU, POP UP/
MENU
6X (Skanas izslégsana)
1 (Skalums) +/-
RETURN &% [ ] o ([ J
DISPLAY e o ) oY [ )

D Tikai magnetofons B.
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Darba saksana

Veicot vienkarsas talak noraditas darbibas, varat baudit uztvéréjam pievienoto audio/video

iekartu piedavatas iespéjas.

Pirms vadu pievieno$anas noteikti atvienojiet mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas

tikla pievadu).

Skalrunu uzstadisana un pievienosana

(23.un 25.1pp.)

TV un citu iekartu pievienosana
(27.un 28. Ipp.)

Attéla kvalitate ir atkariga no savienojuma
ligzdas. Skatiet attélu zemak. Izvélieties
savienojumu atbilstosi iekartas ligzdam.

Ja iekartam ir HDMI ligzdas, ieteicams tas
pievienot, izmantojot HDMI savienojumu.

HDMI

Digitals Analogs

Audio izvades iestatijumu iestatiSana
pievienotajas iekartas

Lai izvaditu vairakkanalu digitalo audio,
pievienotaja iekarta parbaudiet digitalas audio
izejas iestatijumu.

Sony Blu-ray Disc atskanotajam parbaudiet,
vai opcijam Audio (HDMI), BD Audio MIX
Setting, Dolby Digital/DTS, Dolby Digital un
DTS ir atbilstosi iestatita vértiba Auto, Off,
Bitstream, Dolby Digital un DTS (spéka no
2012. gada 1. augusta).

Tericei PlayStation 3 péc uztvéréja
pievienosanas, izmantojot HDMI kabeli,
izvélné Sound Settings izvélieties Audio Output
Settings un izvélieties HDMI un Automatic
(ja izmantojat sistémas programmatiiras
versiju 4.21).

Detalizétu informaciju skatiet pievienotas
iekartas komplektacija ieklautajas lietosanas
instrukcijas.

Augstakas kvalitates attéls

1

Uztvéréja sagatavosana

Sk. Mainstravas baro$anas vada
(elektroenergijas tikla pievada) pievieno$ana
(36. Ipp.) un Uztvéréja ieslégdana (36. Ipp.).

3

Uztvéréja iestatisana
Sk. Uztvéréja iestatiSana, izmantojot Easy

Setup (36. Ipp.).
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Video signala parveidosanas funkcija

Uztveéréjs ir aprikots ar video signala parveido$anas funkciju.

Video un komponentu signalu var izvadit ka HDMI video signalu. Atbilstosi nokluséjuma
iestatijumam video signala ievade no pievienotas iekartas tiek izvadita, ka paradits tabula ar
nepartrauktam bultinam.

Ligzda INPUT Ligzda OUTPUT

HDMI IN —; HDMI OUT
PRSP 4

COMPONENT VIDEOIN =Z——.=") COMPONENT VIDEO MONITOR OUT

-
.

.

VIDEO IN — 3 MONITOROUT

—— :tiekizvadits tada pasa veida signals, kads ir ieejas signals.
—————— + :video signala iz8kirtspéja tiek palielinata (lidz 4K), un signals tiek izvadits.

Piezimes par video signala
parveidosanu

« Javideo signalam no VCR vai citas ierices
$aja uztvéréja tiek palielinata izskirtspéja
un péc tam $is video tiek skatits jasu TV,
tad atkariba no video signala izvades
stavok]a TV ekrana attéls var but kroplots
horizontali vai attéla vispar var nebit.

« Ja sava VCR izmantojat attéla
uzlabosanas kédji, tas var ietekmét video
signala parveidosanu. Ieteicams $o VCR
funkciju izslégt.

« Parveidota HDMI attéla izvade neatbalsta
x.v.Color (x.v.Colour), Deep Color
(Deep Colour) un 3D.

« HDMI video signalu nevar parveidot par
komponentu video signalu vai video
signalu.

« 1080p komponentu video signala
iz8kirtspéju nevar palielinat.
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Uztvéreja atbalstitie digitalie audio formati

Tas, kurus digitalos audio formatus $is uztvéréjs spéj dekodét, ir atkarigs no pievienotas

iekartas digitalas audio izejas ligzdam. Uztvérgjs atbalsta $adus audio formatus.

Atskanosanas iekartas un uztvéréja
Audio formats Maksimalais kanalu savienojums
[attélojums] daudzums

COAXIAL/OPTICAL HDMI
Dolby Digital <)
[DOLBY D] >1 © ©
Dolby Digital EX )
[DOLBY D EX] 6.1 © ©
Dolby Digital Plus®) <)
[DOLBY D +] 71 x ©
Dolby TrueHD¥
[DOLBY HD)] 71 x ©
DTS )
(DTS] 5.1 @] O
DTS-ES

1 )

[DTS-ES] 6 © ©
DTS 96/24 <)
[DTS 96/24] >1 © ©
DTS-HD
High Resolution Audio® 7.1 x o)
[DTS-HD HR]
DTS-HD
Master Audio® 7.1 X @]
[DTS-HD MA]
DSDY
(DSD] 5.1 X @]
Vairakkanalu lineara PCM® <)
(PCM] 7.1 X O

a) Ja atskano$anas iekarta neatbilst $im formatam, audio signals tiek izvadits cita formata.

Detalizétu informaciju skatiet atskanosanas iekartas lieto$anas instrukcijas.
b) Signals ar iztverSanas frekvenci, kas ir lielaka par 96 kHz, tiek atskanots ar 96 kHz vai 88,2 kHz

iztver$anas frekvenci.

) Sos formatus atbalsta MHL, ja ar MHL saderigu avota ierici pievienojat ligzdai HDMI/MHL

(VIDEO 2 IN).
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Savienojumi

1: Skalrunu uzstadisana

Sis uztvéréjs lauj izmantot lidz pat 7.2
kanalu sistému (7 skalruni un 2
zemfrekvencu skalruni).

Skalrunu sistemas konfiguracijas
piemérs

Priekséjais skalrunis (kreisais)

[ Priekséjais skalrunis (labais)

Centralais skalrunis

8] Ieskaujosas skanas skalrunis (kreisais)

A leskaujosas skanas skalrunis (labais)

Ieskaujosas skanas aizmugures

skalrunis (kreisais)*
Ieskaujosas skanas aizmugures
skalrunis (labais)*

Priekséjais augséjais skalrunis (kreisais)*

Il Priekséjais augiéjais skalrunis (labais)*

Zemfrekvencu skalrunis

* Vienlaikus nevar izmantot gan ieskaujosas
skanas aizmugures skalrunus, gan priekséjos
augséjos skalrunus.

5.1 kanalu skalrunu sistema

Lai pilniba izbauditu kinoteatrim

lidzigu vairakkanalu ieskaujoso skanu,

nepiecieSami pieci skalruni (divi prieksgjie

skalruni, centralais skalrunis un divi

ieskaujosas skanas skalruni), ka ari

zemfrekvencu skalrunis.

7.1 kanalu skalrunu sistéma,
izmantojot ieskaujosas skanas
aizmugures skalrunus

Varat baudit augstas precizitates DVD vai

Blu-ray Disc programmatiras ierakstitas

skanas atveidi 6.1 vai 7.1 kanalu formata.

« 6.1 kanalu skalrunu izvietojums
Novietojiet ieskaujosas skanas aizmugures
skalruni aiz klausi$anas vietas.

« 7.1 kanalu skalrunu izvietojums
Novietojiet ieskaujosas skanas
aizmugures ska]runus ka noradits attéla.
Lenkim @) jabit vienadam.
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7.1 kanalu skalrunu sistema,
izmantojot priekséjos augséjos
skalrunus

Varat baudit vertikalos skanas efektus,
papildus pievienojot divus priekséjos
augstos skalrunus.

Novietojiet priekséjos augséjos skalrunus:
- 25°-35° lenk;

35°

- 20°%5° lenki (augstuma).

) \20':5"

Ta ka zemfrekvencu skalrunis neizdot izteikta
virziena signalus, to var novietot jebkura vieta.
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2: Skalrunu pievienosana

Pirms vadu pievieno$anas noteikti atvienojiet mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas

tikla pievadu).

®

10mm

@.«‘fg
& >R

| Ieskaujoiésskanasska!runis| | Centralais skalrunis |

Labais

e@e

Kreisais

(5]

e@e e@e
(5]

S e

0 (A)
uim ..i 9@0 e I_I (] 6@9 6@0
o O Labais Kreisais Labais Kreisais

| Zemfrekvencu skalrunis*

@ Monofoniska audio signala vads
(komplektacija nav ieklauts)
() Skalruna vads (komplektacija nav ieklauts)

| leskaujosas skanas aizmugures/
divu pastiprinataju/priekséjais
augsejais/priekséjais

skalrunis B**

Priekséjais skalrunis A
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Ja pievienojat zemfrekvencu skalruni ar
automatiskas gaidstaves funkciju, filmu
skatiSanas laika izsledziet $o funkciju.

Ja zemfrekvencu skalruna automatiskas
gaidstaves funkcija ir ieslégta, tas automatiski
parslédzas gaidstaves rezima atkariba no
zemfrekvencu skalruna ieejas signala
stipruma un iespéjams, ka skana netiek
izvadita.

Piezimes par kontaktligzdu SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B savienojumu.

- Ja pievienojat tikai vienu ieskaujosas skanas
aizmugures skalruni, pievienojiet to $o
spailu dalai L.

Ja jums ir papildu priekséjo skalrunu

*

x

sistéma, pievienojiet to §im kontaktligzdam.

Izmantojot izvélnes Speaker Settings opciju
Speaker Connection, ligzdam SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B iestatiet pieskiri Front B
Speakers (93. Ipp.). Nepiecie$amo priekséjo
skalrunu sistému varat izvéléties, izmantojot
uztvéréja pogu SPEAKERS (37. Ipp.).
Priekséjos skalrunus $im kontaktligzdam
varat pievienot, izmantojot divu
pastiprinataju savienojumu (26. Ipp.).
Izmantojot izvélnes Speaker Settings opciju
Speaker Connection, ligzdam SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B iestatiet pieskiri Bi-
Amplifier Connection (93. Ipp.).

Kad skalruni ir uzstaditi un pievienoti,
izmantojot izvélnes Speaker Settings opciju
Speaker Connection, noteikti izvélieties
nepiecie$amo skalrunu modeli (93. Ipp.).
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Divu pastiprinataju
savienojums

Ja neizmantojat ieskaujosas skanas
aizmugures skalrunus un priekséjos
augsgjos skalrunus, priekséjos skalrunus
varat pievienot kontaktligzdam SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B, izmantojot divu
pastiprinataju savienojumu.
Priekséjais skalrunis

(labais)

Priekséjais skalrunis
(kreisais)

Priekséjo skalrunu pusé Lo (vai Hi) esosas
ligzdas savienojiet ar kontaktligzdam
SPEAKERS FRONT A, bet priekséjo
ska]runu pusé Hi (vai Lo) esosas ligzdas
savienojiet ar kontaktligzdam SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B.

Lai nepielautu nepareizu uztvéréja darbibu,
parliecinieties, vai no skalruniem ir
nonemti tiem pievienotie Hi/Lo metala
stiprinajumi.

Kad esat izveidojis divu pastiprinataju
savienojumu, izmantojot izvélnes Speaker
Settings opciju Speaker Connection,
ligzdam SPEAKERS SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B
iestatiet pieskiri Bi-Amplifier Connection
(93. Ipp.).



3: TV pievienosana

Izvéléto ievades attélu varat skatities, ja ligzdu HDMI OUT vai MONITOR OUT savienojat
ar TV. So uztvéréju varat darbinat, izmantojot GUI (Graphical User Interface — grafiskais
lietotaja interfeiss). GUI ir pieejams tikai HDMI OUT A un HDMI OUT B.

Pirms vadu pievieno$anas noteikti atvienojiet mainstravas baro$anas vadu (elektroenergijas
tikla pievadu).

v

Video signals Audio signals Audio/video
signals

Il P

(= aujily

@ Komponentu video vads (komplektacija nav ieklauts) === |eteicamais savienojums
@ Videovads (komplektacija navieklauts) ~ ===== Alternativais savienojums
© Audio vads (komplektacija nav ieklauts)
@ Digitalais optiskais vads (komplektacija nav ieklauts)
@ HDMI kabelis (komplektacija nav ieklauts)

Sony iesaka izmantot HDMI apstiprinatu

kabeli vai Sony HDMI kabeli.
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Lai TV apraidi bauditu,
izmantojot vairakkanalu
ieskaujoso skanu no uztveréja

* Ja TV ir saderigs ar funkciju Audio Return
Channel (ARC), izveidojiet savienojumu @.
Izvélné HDMI Settings noteikti iestatiet opcijas
Control for HDMI vértibu On (79. Ipp.).

Lai izvélétos audio signalu, izmantojot kabeli,
kas nav HDMI kabelis (pieméram, izmantojot
optisko digitalo vadu vai audio vadu),
parslédziet audio ievades rezimu, izmantojot
INPUT MODE (83. Ipp.).

**Ja jasu TV nav saderigs ar funkciju ARC,
izveidojiet savienojumu G vai Q

Noteikti pilniba samaziniet TV skanu vai

aktivizéjiet TV skanas izslégsanas funkciju.

« Pievienojiet TV monitoru vai projektoru
uztvéréja ligzdai HDMI OUT vai
MONITOR OUT.

« Atkariba no TV un antenas savienojuma
stavokla TV ekrana iespé&jams attéla
kroplojums. $ada gadijuma antenu novietojiet
talak no uztvéréja.

« Ja pievienojat optiskos digitalos vadus,
ievietojiet spraudni taisni, lidz tas ar klikski
nofikséjas sava vieta.

« Nesalieciet optisko digitalo vadu.

« Visas digitalas audio ligzdas ir saderigas ar
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz un 96 kHz iztversanas
frekvencém.

« Uztvéréjam ir video parveidosanas funkcija.
Lai iegutu detalizétu informaciju, sk. Video
signala parveido$anas funkcija (21. Ipp.).

« Ja savienojat TV audio izejas ligzdu ar uztvéréja
ligzdu TV IN, lai TV skanu izvaditu ar
uztvéréjam pievienotiem skalrupiem,

TV skanas izvades ligzdai iestatiet vértibu Fixed,
ja to var parslégt starp Fixed un Variable.

Lai skanu klausitos no TV

Jajasu TV neatbalsta sistémas audio
vadibas funkciju, izvélné HDMI Settings
opcijai Audio Out iestatiet vértibu
TV+AMP (97. Ipp.).
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4: Citu iekartu pievienosana

HDMI savienojuma
izmantosana

Augstas iz8kirtspéjas multivides saskarne
(High-Definition Multimedia Interface —
HDMI) ir saskarne, kas video un audio
signalu parraida digitala formata.

Ar HDMI kabela palidzibu pievienojot ar
Sony BRAVIA Sync saderigas iekartas,

to darbinasana var bat pavisam vienkarsa.
Sk. BRAVIA Sync iezimes (78. Ipp.).

HDMI iezimes

« Digitalo audio signalu, kas tiek parraidits
ar HDMI palidzibu, var izvadit ar
uztvéréjam pievienotajiem skalruniem.
Sis signals atbalsta Dolby Digital, DTS,
DSD un linearo PCM. Lai iegatu
detalizétu informaciju, sk. Uztvéréja
atbalstitie digitalie audio formati
(22.1pp.).

Izmantojot HDMI savienojumu,
uztvéréjs var sanemt vairakkanalu linearo
PCM (lidz 8 kanaliem) ar 192 kHz vai
mazaku iztver$anas frekvenci.

Analoga video signala ievadi uztvéréja
ligzda VIDEO vai COMPONENT
VIDEO var izvadit ka HDMI signalu
(21. Ipp.). Audio signals netiek izvadits
no ligzdas HDMI OUT, ja attéls tiek
parveidots.

Sis uztvéréjs atbalsta liela bitu atruma
audio (DTS-HD Master Audio, Dolby
TrueHD), Deep Color (Deep Colour),
x.v.Color (x.v.Colour) un 4K vai 3D
parraidi.

Lai skatitu 3D attélus, izmantojot
atrdarbigus HDMI kabelus, uztvéréjam
pievienojiet ar 3D saderigu TV un video
iekartu (Blu-ray Disc atskanotaju, Blu-
ray Disc rakstitaju, PlayStation 3 u.c.),
uzlieciet 3D brilles un atskanojiet ar 3D
saderigu saturu.



o Lai skatitu 4K (ieeja HDMI BD, GAME
un VIDEO 1) attélus, izmantojot
atrdarbigus HDMI kabelus, uztvéréjam
pievienojiet ar 4K saderigu TV un video
iekartu (Blu-ray Disc atskanotaju u.c.) un
atskanojiet ar 4K saderigu saturu.
HDMI BD, DVD, GAME un VIDEO 2
ievadi varat skatit attéls attéla
prieksskatijuma.

Piezimes par HDMI
savienojumiem

« Atkariba no TV vai video iekartas 4K un
3D attéli, iesp&jams, netiks raditi. Skatiet
uztveéréja atbalstitos HDMI video
formatus (124. Ipp.).

« Detalizétu informaciju skatiet katras
pievienotas iekartas lietosanas
instrukcijas.

Pievienojot vadus

« Pirms vadu pievieno$anas noteikti
atvienojiet mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu).

« Visi vadi nav obligati japievieno.
Pievienojiet atbilstosi pievienotaja iekarta
pieejamajam ligzdam.

« Izmantojiet atrdarbigu HDMI kabeli.

Ja izmantosit standarta HDMI kabeli,
1080p, Deep Color (Deep Colour), 4K un
3D attéli, iespejams, netiks raditi pareizi.

» Nav ieteicams izmantot HDMI-DVI

parveido$anas kabeli. Ja DVI-D iekartai

tiek pievienots HDMI-DVI parveidosanas
kabelis, iesp&jams skanas un/vai attéla
zudums. Pievienojiet atseviskus audio vai
digitala savienojuma vadus, péc tam, ja
nenotiek pareiza skanas izvade, atkartoti
pieskiriet ieejas ligzdas. Lai iegtitu
detalizétu informaciju, sk. Citu video/
audio ieejas ligzdu izmanto$ana (ievades
pieskirsana) (83. Ipp.).

Ja pievienojat optiskos digitalos vadus,

ievietojiet spraudni taisni, lidz tas ar

klikski nofikséjas sava vieta.

« Nesalieciet optisko digitalo vadu.

Visas digitalas audio ligzdas ir saderigas ar
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz un 96 kHz iztver$anas
frekvencém.

Ja vélaties pievienot vairakas
digitalas iekartas, bet nevarat
atrast neaiznemtu ieeju

Sk. Citu video/audio ieejas ligzdu
izmanto$ana (ievades pieskirsana)
(83.1pp.).

Video signala parveidosana
Uztvérgjs ir aprikots ar video signala
parveidosanas funkciju. Lai iegatu
detalizétu informaciju, sk. Video signala
parveidosanas funkcija (21. Ipp.).
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lekartas pievienosana, izmantojot HDMI ligzdu

Ja iekartai nav HDMI ligzdas, sk. 32. Ipp.

" ~ Blu-ray Disc - .
Video spéle atskanotdls DVD rakstitajs PlayStation 3 VR
Audio/video Audio/video Audio/video Audio/video Audio/video
signals signals signals signals signals

o0 Q%D o0 Q?D o0

5 s s s els

@ HDMI kabelis (komplektacija nav ieklauts)
0o D 0o D Sony iesaka izmantot HDMI

| | apstiprinatu kabeli vai Sony HDMI
= €3 Kabeli.
Hom How
Audio/video Audio/video
signals signals
Satelituztvergjs, Super Audio (D
kabeltelevizijas atskanotajs, (D
uztvergjs atskanotajs
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 Piezimes |

« Sis HDMI savienojums ir tikai piemérs.

Visas HDMI iekartas varat pievienot jebkurai
HDMI ieejai, ieskaitot priekséja panela HDMI
ieeju.

« SA-CD/CD un BD ievadei ir labaka skanas
kvalitate. Ja ir nepiecieSama labaka skanas
kvalitate, iekartu pievienojiet §im ligzdam
un izvélieties tas ka ievadi.

« Noteikti mainiet talvadibas pults ievades pogas
nokluséjuma iestatijumu ta, lai $o pogu varétu
izmantot pievienotas iekartas darbinasanai.

Lai iegttu detalizétu informaciju, sk. Talvadibas
pults programmés$ana (106. Ipp.).

« eeju varat pardévet, lai tas nosaukumu varétu
radit uztvéréja displeja paneli. Lai iegatu
detalizétu informaciju, sk. izvélnes Input
Settings opciju Name (98. Ipp.).

MHL savienojuma
izmantosana

Kas ir MHL?

MHL (Mobile High-Definition Link —
mobila augstas iz8kirtspéjas saite) ir HD
video un digitala audio interfeiss mobilo
talrunu un portativo ieri¢u savienosanai ar
HDTYV un citiem majas izklaides sistémas
produktiem. MHL spéj atbalstit 1080p HD
video un digitalo audio signalu, ka ari
mobilo ierici vienlaikus nodrogina ar
energiju. Tas lauj arl TV vai citas majas
izklaides sistémas produktu talvadibu
izmantot mobila talruna darbinasanai un
piekluvei taja eso$ajam saturam (81. Ipp.).
Ar MHL (Mobile High-Definition
Link) saderigas mobilas ierices
savienosana audio/video satura
iegasanai

Uztveéréja ir ieklauta tehnologija MHL 2.

| — | m—
WIDEO 2 ) (VIDEO 2 N}
HoMI HOMI
v v
&= vai ==
i ife
Do wnx oAl uax
|

eiﬁ

@ MHL kabelis (komplektacija nav ieklauts)
Izmantojiet ar MHL2 saderigu kabeli.

Sony iesaka izmantot Sony MHL kabeli.
© MHL tiesas pievienosanas ierice (komplektacija nav
ieklauta)

 Piezimes]

« Ja ar MHL saderiga mobila ierice ir pievienota
uztvéréjaligzdai HDMI/MHL (VIDEO 2 IN) un
uztveréjs ir ieslégts, tiek veikta $is ierices uzlade.

« Ieeju VIDEO 2 varat pardeévét, lai tas
nosaukumu varétu radit uztvéréja displeja
paneli. Lai iegitu detalizétu informaciju, sk.
izvélnes Input Settings opciju Name (98. Ipp.).
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lekartas pievienosana, izmantojot ligzdu, kas nav HDMI ligzda

Satelituztvéréjs, kabeltelevizijas uztvéréjs VCR, videokamera, video spéle

Audio signals Video signals Audio signals Video signals

L
VIDEO
R

Q
o LE) e@@

:

'AUDIO| AUDIO

D)
m D o
(OPTICAL . r PeiCa PaCA . VIDEO
| -1 |
fh

SSI)

@ @&
DIGITAL i DIGITAL
ICOAXIALJ val lOPTICAL

Audio signals Video signals Audio signals

Super Audio (D
DVD rakstitajs atskanotajs, (D
atskanotajs

AUDIO!
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O Digitalais optiskais vads (komplektacija nav ieklauts)
© Audio vads (komplektacija nav ieklauts)
@ Komponentu video vads
(komplektacija nav ieklauts)
@ Video vads (komplektacija nav ieklauts)
© Koaksialais digitalais vads
(komplektacija nav ieklauts)

——— |eteicamais savienojums
----- Alternativais savienojums

* Savienojot iekartu ar ligzdu OPTICAL,
atkartoti iestatiet ieejas ligzdas. Lai iegttu
detalizétu informaciju, sk. Citu video/audio
ieejas ligzdu izmanto$ana (ievades pieskirsana)
(83. Ipp.).

iPod, iPhone, USB ierices
pievienosana

(€]
7

iPod, iPhone,
USB ierice

@ USB kabelis (komplektacija nav ieklauts)

5: Antenu pievienosana

Pirms antenu pievieno$anas noteikti
atvienojiet mainstravas baro$anas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu).

AM cilpas antena (ieklauta
komplektacija)

FM vada antena (ieklauta
komplektacija)

I
Fiesimes

« Lai noveérstu troksnu rasanos, AM cilpas antenu
novietojiet péc iespé&jas talak no uztvéréja un
citam iekartam.

« Noteikti pilniba izritiniet FM vada antenu.

« FM vada antenu péc pievieno$anas novietojiet
péc iespéjas horizontali.
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6: Pievienosana tiklam

Ja jums ir pieejams interneta savienojums,
$im uztvéréjam varat izveidot ari interneta
savienojumu. Savienojumu varat veidot,
izmantojot bezvadu vai vadu LAN
savienojumu.

Sistemas prasibas

Lai izmantotu uztvéréja tikla funkciju,
nepiecie$ama $ada sistémas vide.

Platjoslas linijas savienojums

Platjoslas linijas interneta savienojums
ir nepieciesams, lai klausitos Sony
Entertainment Network (SEN) un
jauninatu uztvéréja programmaturu.

Modems

Siir ierice, kas tiek pievienota platjoslas

linijai, lai sazinatos ar internetu. DaZas no

$im iericém ir iebavétas marsrutétaja.

Marsrutétajs

« Lai bauditu majas tikla pieejamo saturu,
izmantojiet ar 100 Mb/s vai lielaku
parraides atrumu saderigu marsrutétaju.

o Ieteicams izmantot mars$rutétaju, kas
aprikots ar iebaivétu DHCP (Dynamic
Host Configuration Protocol —
dinamiska resursdatora konfiguracijas
protokols) serveri.
Si funkcija lokalaja tikla automatiski
pieskir IP adreses.

« Ja vélaties izmantot bezvadu lokala tikla
savienojumu, izmantojiet bezvadu lokala
tikla marsrutétaju/piekluves punktu.

340

LAN kabelis (CATS5; tikai vadu LAN
savienojumam)

o Vadu lokalajam tiklam ieteicams
izmantot $ada veida kabeli.

Dazi plakanie LAN kabeli ir uznémigi
pret troksni. Ieteicams izmantot parastos
kabelus.

« Ja uztvérgjs tiek izmantots vide, kur
pastav elektroprecu baro$anas avota
troksnis, vai trok$naina tikla vidé,
izmantojiet ekranétu LAN kabeli.

Serveris

Serveris ir ierice, kas majas tikla DLNA
iericei piegada saturu (maziku, fotografijas
un video). Jasu bezvadu vai vadu LAN
majas tiklam jabut pievienotai iericei
(datoram u.c.), kuru var izmantot ka
serveri*.

* Lai iegitu detalizétu informaciju serveriem,
kas ir saderigi ar $o uztvéréju, sk. 60. Ipp.



Konfiguracijas piemérs

Nakamaja attéla redzams tada majas tikla konfiguracijas piemérs, kura ir uztvéréjs
un serveris.
Teteicams serveri ar marsrutétaju savienot, izmantojot vadu savienojumu.

Serveris

Internets

LAN kabelis
(komplektacija
nav ieklauts)

Mar3rutétajs , __________
LAN kabelis (komplekta =
dja nav ieklauts)

PIlIE

O Tikai vadu LAN savienojumam.

@ Tikai bezvadu LAN savienojumam.
Noteikti izmantojiet bezvadu lokala tikla
marsrutétaju/piekluves punktu.

Ja izmantojat bezvadu savienojumu, dazkart ir
iesp&jami audio atskanosanas partraukumi.
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Uztvereja sagatavosana

Mainstravas barosanas
vada (elektroenergijas
tikla pievada) pievienosana
Mainstravas barosanas vadu

(elektroenergijas tikla pievadu) savienojiet
ar sienas rozeti.

Mainstravas barosanas vads (elektroenerdijas tikla pievads)

|
N

Uz sienas rozeti

Uztvereja ieslegsana

V(0

o 0= =

36Y

Nospiediet I/(), lai ieslégtu uztvéréju.
Uztveéréju var ieslégt ari ar talvadibas pults
pogu I/(. Lai izslegtu uztvergju, vélreiz
nospiediet 1/(D. Displeja paneli mirgo
STANDBY. Neatvienojiet mainstravas
barosanas vadu (elektroenergijas tikla
pievadu), kamér mirgo STANDBY.

Tas var izraisit nepareizu darbibu.

Uztvereja iestatisana,
izmantojot Easy Setup

Uztveéréja pamatiestatijumus varat érti
iestatit, uztvéréju darbinot atbilstosi TV
ekrana redzamajam instrukcijam.
Parslédziet TV ieeju uz to, kurai ir
pievienots uztverejs.

Pirmo reizi ieslédzot uztvéréju, ka ari péc ta
inicializésanas TV ekrana tiek radits Easy
Setup ekrans. Saciet uztvéréja iestatiSanu
atbilstosi Easy Setup ekrana redzamajam
instrukcijam.

Izmantojot Easy Setup, varat iestatit §adas
funkcijas.

- Skalruna iestatijumi

- Tikla iestatijumi

Piezimes par skalrunu
iestatijumiem (automatisko
kalibrésanu)

Uztverégjs ir aprikots ar funkciju DCAC

(Digital Cinema Auto Calibration —

digitala kino automatiska kalibrésana),

kas lauj veikt automatisku kalibrésanu:

« parbaudit savienojumus starp visiem
skalrupiem un uztvéréju;

« regulét skalrunu skanas limeni;

o izmérit attalumu no sédvietas lidz katram
skalrunim;l)

« noteikt skalruna lielumu;V

« izmérit frekvences raksturlielumus

(EQ);Y



« izmérit frekvences raksturlielumus
(Phase).l)z)
1)Mériéanas rezultati netiek izmantoti,
jair atlasits 2ch Analog Direct.
Meérisanas rezultati netiek izmantoti, ja tiek
sanemts Dolby TrueHD vai DTS-HD signals ar
iztver$anas frekvenci, kas ir lielaka par 48 kHz.
DCAC ir paredzéta, lai jasu telpa iegatu
pareizu skanas lidzsvaru. Tomér skalrunu
limenus varat regulét manuali péc savas
patikas. Lai iegitu detalizétu informaciju,
sk. sadalu Parbaudes signals (95. Ipp.).

Pirms veicat automatisko
kalibrésanu

Pirms veicat automatisko kalibrésanu,
parbaudiet talak noradito.
« Uzstadiet un pievienojiet skalrunus

(23. un 25. 1pp.)
« Ligzdai AUTO CAL MIC pievienojiet
tikai komplektacija ieklauto optimizétaja
mikrofonu. Sai ligzdai nepievienojiet
nekadus citus mikrofonus.
Ja izmantojat divu pastiprinataju
savienojumu, izvélnes Speaker Settings
opcija Speaker Connection ligzdam
SPEAKERS SURROUND BACK/BI-
AMP/FRONT HIGH/FRONT B iestatiet
pieskiri Bi-Amplifier Connection
(93. 1pp.).
Ja izmantojat priekséjo skalrunu B
savienojumu, izvélnes Speaker Settings
opcija Speaker Connection ligzdam
SPEAKERS SURROUND BACK/BI-
AMP/FRONT HIGH/FRONT B iestatiet
pieskiri Front B Speakers (93. Ipp.).
Parliecinieties, vai nav iestatita skalrunu
izvades vértiba SPK OFF (37. Ipp.).
Parliecinieties, vai neizmantojat funkciju
PARTY STREAMING (72. Ipp.).
Atvienojiet austinas.
Lai nepielautu mériSanas kladas,
nonemiet visus $kérs]us, kas atrodas starp
optimizétaja mikrofonu un skalrupiem.
Iegustiet precizus mérijumus,
nodrosinot, lai apkartéja vidé nebatu
trok$nu un batu klusums.

 Piezimes |

« Kalibrésanas laika no skalruniem skan oti skala
skana, un skalumu nevar regulét. Nemiet véra
kaiminu un bérnu klatbatni.

« Ja pirms automatiskas kalibrésanas bija
aktivizéta skanas izslégsanas funkcija, ta tiek
izslégta automatiski.

« Ja tiek izmantoti ipa8i skalruni, pieméram,
dipola skalruni, iespé&jams, ka nevareés iegit
pareizus mérijumus vai automatisko
kalibrésanu nevarés veikt.

Aktiva zemfrekvencu skalruna
iestatiSanas apstiprinasana

« Jair pievienots zemfrekvencu skalrunis,
ieslédziet to un pirms zemfrekvencu
skalrunpa aktivizé$anas palieliniet
skalumu. Pagrieziet grozampogu LEVEL
gandriz lidz viduspunktam.

Ja pievienots zemfrekvencu skalrunis

ar parvienojuma frekvencu funkciju,
iestatiet maksimalo skalumu.

Ja pievienojat zemfrekvenc¢u skalruni

ar automatiskas gaidstaves funkciju,
izslédziet (deaktivizéjiet) $o funkciju.

LEVEL CUT OFF FREQ
(Crossover frequency)

N [ Sotz 200z
Ny MAX)

Atkariba no izmantojama zemfrekvencu skalruna
raksturlielumiem iestatfjuma attaluma vértiba var
atskirties no faktiska novietojuma.

Lai izvélétos priekséjos skalrunus
Varat izvéléties vadamos priekséjos
skalrunus.

So darbibu veiksanai noteikti izmantojiet
uztveéréja pogas.

SPEAKERS

© ©®8 =
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Vairakkart nospiediet SPEAKERS, lai
izvélétos vadamo priekséjo skalrunu
sistému.

Displeja panela indikatori lauj uzzinat
atlasitas ska]runu kontaktligzdas.

Indikatori Izvélétie skalruni

SP A Kontaktligzdam SPEAKERS
FRONT A pievienotie
skalruni.

SP B* Kontaktligzdam SPEAKERS
SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/
FRONT B pievienotie

skalruni.

SP A+B* Kontaktligzdam SPEAKERS
FRONT A un SPEAKERS
SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/
FRONT B pievienotie skalruni

(paraléls savienojums).

Displeja paneli tiek radits SPK
OFF. Nekads audio signals no
skalrunu kontaktligzdam
netiek izvadits.

* Lai izvélétos SP B vai SP A+B, izmantojot
izvélnes Speaker Settings opciju Speaker
Connection, ligzdam SPEAKERS SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B
iestatiet pieskiri Front B Speakers (93. Ipp.).

Ja ir pievienotas austinas, $is iestatijums nav
pieejams.

Lai atceltu automatisko
kalibrésanu

Automatiskas kalibrésanas funkcija tiek

atcelta, ja mériSanas laika veicat kadu no

$im darbibam:

- nospiezat I/();

- nospiezat talvadibas pults ieejas pogu vai
uztvéréja pogu INPUT SELECTOR;

- nospiezat 6¥.

- nospiezat uztvéréja pogu SPEAKERS;

- mainat skalumu;

- pievienojat austinas.
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Lai manuali iestatitu uztvéréju
Sk. Testatijumu regulésana (88. Ipp.).

Uztvereja tiklaiestatijumu
konfiguresana

Lai izmantotu funkcijas Home Network,
SEN, AirPlay un PARTY STREAMING, ir
pareizi jaiestata uztvéréja tikla iestatijumi.

Bezvadu LAN savienojuma
izmantosana

Pastav vairaki savienojuma izveides
panémieni, ar kuru palidzibu varat iestatit
bezvadu tiklu: piekluves punkta meklésana,
WPS savienojuma panémiena izmantosana
(spiedpogas vai PIN koda panémiens) un
manuala iestati$ana.

« Bezvadu lokala tikla funkciju noteikti nelietojiet
tur, kur tiek izmantots mediciniskas iekartas
(pieméram, elektrokardiostimulators), ka ari
tur, kur bezvadu sakari ir aizliegti.

« Pirms veidojat savienojumu ar savu majas tiklu,
ir jasagatavo bezvadu lokala tikla mar§rutétajs/
piekluves punkts. Detalizétu informaciju skatiet
ierices lieto$anas instrukcijas.

« Atkariba no majas tikla vides bezvadu lokala
tikla marsrutétajs/piekluves punkts, iespéjams,
ir iestatits ta, lai savienojumu ar to nevarétu
izveidot, izmantojot WPS, pat tad, ja tas ir
saderigs ar WPS. Detalizétu informaciju par to,
vai jasu bezvadu lokala tikla marsrutétajs/
piekluves punkts ir saderigs ar WPS un ka
iestatit WPS savienojumu, skatiet bezvadu
lokala tikla marsrutétaja/piekluves punkta
lietosanas instrukcijas.

« Jauztvéréjs atrodas parak talu no bezvadu lokala
tikla mar§rutétaja/piekluves punkta, iespéjamas
iestatianas problémas. Ja ta notiek, savstarpéji
tuviniet §is ierices.



Piekluves punkta meklésana

un bezvadu tikla iestatisana

(piekluves punkta meklésanas

panémiens)

Bezvadu tiklu varat iestatit, mekléjot

piekluves punktu. Lai, izmantojot $o

savienojuma izveides panémienu, iestatitu

tiklu, bas jaizvélas vai jaievada talak

noradita informacija. Jau ieprieks

noskaidrojiet $o informaciju un pierakstiet

to talak atvélétaja vieta.

1 Tikla nosaukums (SSID’), kas
identificé jasu tiklu™. (Tas bas
nepiecieSams, veicot 7. darbibu.)

(1 Jajasu bezvadu majas tikla ir
iestatita SifreSanas drosiba, tikla
drosibas atsléga (WEP atsléga,
WPA/WPA2 atsléga)”. (Ta bus
nepiecieSama, veicot 8. darbibu.)

*  SSID (Service Set Identifier — pakalpojumu
kopas identifikators) ir nosaukums, kas
identificé noteiktu piekluves punktu.

** Sai informacijai ir jabit pieejamai bezvadu
lokala tikla marsrutétaja/piekluves punkta
etiketé, lietosanas instrukcijas, iegistamai
no personas, kura iestatija jasu bezvadu tiklu,
vai no informacijas, kuru ir noradijis jusu
interneta pakalpojumu sniedzéjs.

— AMP

DISPLAY —
/¥ />,

T ®

— HOME

1 Nospiediet AMP un péc tam HOME.
TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.

Vairakkart nospiediet «/»,

lai izvélétos Settings, péc tam
nospiediet (.

TV ekrana tiek paradits izvélnes
Settings saraksts.

Vairakkart nospiediet 4#/¥/«/%,
lai izvélétos Network, péc tam
nospiediet (3.

Vairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvélétos Internet Setting, péc tam
nospiediet (3.

Vairakkart nospiediet 4/¥,

lai izvelétos Wireless, péc tam
nospiediet (3.

Vairakkart nospiediet 4/¥,

lai izvélétos Access Point Scan,

péc tam nospiediet ().

Uztveéréjs sak piekluves punktu
meklésanu un parada lidz pat

30 pieejamo tikla nosaukumu (SSID)
sarakstu.

Vairakkart nospiediet 4/¥,

lai izvélétos nepiecieSsamo tikla
nosaukumu (SSID), péc tam
nospiediet (3.

TV ekrana tiek radits dro$ibas
iestatijumu displejs.

Izmantojot ekrana tastatiru,
ievadiet drosibas atslégu (WEP
atslegu, WPA/WPA2 atslégu).
Spiediet 4/¥/«/% un (), lai pa vienai
izvélétos rakstzimes. Péc tam
izvélieties Enter un nospiediet @,
lai apstiprinatu drosibas atslégu.
TV ekrana tiek radits How to acquire
the IP Address.

Vairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvélétos Auto, péc tam
nospiediet (¥).
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Ja izmantojat fiksétu IP adresi
Izvélieties Manual un nospiediet (¥).
TV ekrana tiek radits IP adreses
ievades displejs.

Izmantojot ekrana tastatiiru, ievadiet
vértibu IP Address. Spiediet #/¥/«/%
un (%), lai pa vienai izvélétos
rakstzimes. Péc tam izvélieties Enter
un nospiediet (%), lai apstiprinatu o
vértibu.

Ievadiet parametra Subnet Mask,
Default Gateway, Primary DNS un
Secondary DNS vértibu. Péc tam
izvélieties Next un nospiediet ().

10 vairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvélétos Ok, péc tam nospiediet @
TV ekrana tiek radits “Connecting
to the network. Please wait.”.

Kad tikla iestati$ana ir pabeigta, tiek
radits “Network Settings are now
complete and the receiver has been
successfully connected to the network.”
un displeja paneli iedegas _ﬁ.

Lai atgrieztos izvélné Network Settings,
nospiediet (3).

(Atkariba no tikla vides tikla
iestatiSanai var bt nepiecieSams

kads laiks.)

1 1 Veiciet servera iestatiSanu.

Lai klausitos serveri saglabato audio
saturu, ir jaiestata serveris (60. lpp.).

Ja tiklam netiek izmantota $ifrésanas drosiba
(izmantojot drogibas atslégu), 8. darbiba drogibas
iestatijumu displejs netiek radits.

Parbaudot tikla iestatijumus, sk. Information
(99. 1pp.).

Ja nevarat atrast nepiecieSamo
tikla nosaukumu (SSID)
(manualas iestatisanas
panémiens)

Ja nepiecie$amais tikla nosaukums (SSID)
saraksta nav redzams, varat to ievadit
manuali.
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Veicot sadalas Piekluves punkta
meklésana un bezvadu tikla iestatisana
(piekluves punkta meklésanas
panémiens) (39. Ipp.) 6. darbibu,
izvélieties Manual Registration.

2 Vairakkart nospiediet 4/¥, lai izvélétos
Direct Input, péc tam nospiediet @

3 Izmantojot ekrana tastataru,
ievadiet tikla nosaukumu (SSID).
Spiediet #/%/«/% un (%), lai pa vienai
izvélétos rakstzimes. Péc tamizvélieties
Enter un nospiediet ().

Tevaditais nosaukums tiek saglabats.

4 Vairakkart nospiediet 4/¥, lai izvélétos
nepieciesamo drosibas iestatijumu,
péc tam nospiediet (¥).

5 Veiciet sadalas Piekluves punkta

meklésana un bezvadu tikla iestatisana

(piekluves punkta meklésanas

panémiens) (39. Ipp.) 8.-11. darbibu.

Bezvadu tikla iestatisana,
izmantojot ar WPS saderigu
piekluves punktu

Bezvadu tiklu érti varat iestatit, izmantojot
ar WPS saderigu piekluves punktu. WPS
iestatiSanu var veikt, izmantojot spiedpogas
konfigurésanas vai PIN (personiskais
identifikacijas numurs) koda panémienu.

Kas ir WPS (Wi-Fi Protected Setup
— Wi-Fi aizsargata iestatisana)

WPS ir Wi-Fi Alliance izveidots standarts,
kas érti un drosi lauj iestatit bezvadu tiklu.

Bezvadu tikla iestatiSana,
izmantojot WPS spiedpogas
konfigurésanas panémienu
WPS bezvadu savienojumu érti varat
iestatit, vienu reizi nospiezot tam
paredzétu pogu.

1 Veicot sadalas Piek|uves punkta
meklésana un bezvadu tikla iestatisana
(piekluves punkta meklésanas
panémiens) (39. Ipp.) 6. darbibu,
izvélieties WPS Push.



2 Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas
un nospiediet piekluves punkta
pogu WPS.
Zinojums: Push the WPS button on the
access point within 2 minutes.

Bezvadu lokala tikla
& marsrutétaja/piekluves
punkta poga WPS

Kad tikla iestati$ana ir pabeigta, tiek
radits “Network Settings are now
complete and the receiver has been
successfully connected to the network.”
un displeja paneli iedegas _ﬁ.
Lai atgrieztos izvélné Network Settings,
nospiediet (.
(Atkariba no tikla vides tikla iestatiS$anai
var bt nepiecie$ams kads laiks.)

3 Veiciet servera iestatisanu.
Lai klausitos serveri saglabato audio
saturu, ir jaiestata serveris (60. Ipp.).

Parbaudot tikla iestatijumus, sk. Information
(99.1pp.).

Bezvadu tikla iestatiSana,
izmantojot WPS PIN koda
panémienu

Ja piekluves punkts atbalsta WPS PIN

(personiska identifikacijas numura) koda

savienojuma izveidi, WPS bezvadu

savienojumu varat iestatit, bezvadu lokala
tikla marsrutétaja/piekJuves punkta
ievadot uztvéréja PIN kodu.

1 Veicot sadalas Piekluves punkta
mekléSana un bezvadu tikla iestatisana
(piekluves punkta meklésanas
panémiens) (39. Ipp.) 6. darbibu,
izvélieties Manual Registration.

2 Vairakkart nospiediet 4/¥, lai izvélétos
WPS PIN, péc tam nospiediet (.

Tiek radits pieejamo SSID (piekluves
punktu) saraksts.

 Piezime]
SSID, kas neatbalsta WPS PIN, tiek radits
aptumdots, un to nevar izvéleties.

3 Vairakkart nospiediet 4/¥, lai izvélétos
nepieciesamo tikla nosaukumu (SSID),
péc tam nospiediet (+).

TV ekrana tiek radits uztvéréja PIN kods
(8 cipari). Atstajiet PIN kodu redzamu,
lidz tiek izveidots savienojums. (Ikreiz,
kad veicat $o darbibu, tiek radits cits PIN
kods.)

4 Bezvadu lokala tikla marsrutétaja/
piekluves punkta ievadiet uztvéréja
PIN kodu.

Uztveéréjs sak tikla iestati$anu.

Kad tikla iestati$ana ir pabeigta, tiek
radits “Network Settings are now
complete and the receiver has been
successfully connected to the network.”
un displeja paneli iedegas _ﬁ. Lai
atgrieztos izvélné Network Settings,
nospiediet (3.

(Atkariba no tikla vides tikla iestatiSanai
var but nepiecieSams kads laiks.)

5 Veiciet servera iestatisanu.

Lai klausitos serveri saglabato audio
saturu, ir jaiestata serveris (60. Ipp.).

« Parbaudot tikla iestatfjumus, sk. Information
(99. 1pp.).

« Detalizétu informaciju par PIN koda ievadisanu
bezvadu lokala tikla mar$rutétaja/piekluves
punkta skatiet bezvadu lokala tikla
marsrutétaja/piekluves punkta lietosanas
instrukcijas.

a1

jebes efa1an1zn

euesoAe:



Vadu LAN savienojuma
izmantosSana

1 veicot sadalas Piekluves punkta
meklésana un bezvadu tikla
iestatisana (piekluves punkta
meklésanas panémiens) (39. Ipp.)

5. darbibu, izvélieties Wired.
TV ekrana tiek radits How to acquire
the IP Address.

2 Vvairakkart nospiediet 4/¥,
lai izvélétos Auto, péc tam
nospiediet (3.

Ja izmantojat fiksétu IP adresi
Izvélieties Manual un nospiediet ().
TV ekrana tiek radits IP adreses
ievades displejs.

Izmantojot ekrana tastataru, ievadiet
vértibu IP Address. Spiediet #/¥/«/»
un (%), lai pa vienai izvélétos
rakstzimes. Péc tam izvélieties Enter
un nospiediet (%), lai apstiprinatu o
vértibu.

Ievadiet parametra Subnet Mask,
Default Gateway, Primary DNS un
Secondary DNS veértibu. Péc tam
izvélieties Next un nospiediet (¥).

3 Vairakkart nospiediet 4#/¥, lai

izvélétos Ok, péc tam nospiediet @

TV ekrana tiek radits “Connecting to
the network. Please wait.”.

Kad tikla iestati$ana ir pabeigta, tiek
radits “Network Settings are now
complete and the receiver has been
successfully connected to the network.”.
Lai atgrieztos izvélné Network Settings,
nospiediet (3). (Atkariba no tikla vides
tikla iestatiSanai var but nepiecieSams
kads laiks.)

4  veiciet servera iestatizanu.
Lai klausitos serveri saglabato audio
saturu, ir jaiestata serveris (60. Ipp.).

Parbaudot tikla iestatijumus, sk. Information
(99.1pp.).

av

Noradijumi par grafiskas
lietotaja saskarnes
(Graphical User Interface —
GUI) izmantosanu

TV ekrana varat atvért uztvéréja izvélni un,
spiezot talvadibas pogas 4/%/«/% un (3),
TV ekrana varat izvéléties nepiecieSamo
funkciju.

Sakot uztvéréja darbinasanu, vispirms
noteikti nospiediet talvadibas pults pogu
AMP. Citadi nakamas darbibas, iespéjams,
netiks nodotas uztvéréjam.

Nospiezot HOME, iedegas talvadibas pults
poga AMP.

— OPTIONS
— HOME

RETURN &% —

Izvélnes lietosana
1 Parslédziet TV ieeju uz to, kurai ir
pievienots uztveérejs.

2 Nospiediet AMP un péc tam HOME.
TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.



Atkariba no TV var paiet zinams laiks, Sakuma izvélnu parskats

pirms TV ekrana tiek paradita sakuma

Apraksts

Atlasa uztvéréja ievadama
video avotu (44. Ipp.).

Atlasa muziku no SA-CD/
CD diska, USB ierices,
majas tikla vai SEN

(44. Ipp.). Varat baudit ari
iebavéta uztvéréja FM/AM
radio (51. Ipp.).

Lauj baudit skanas
pilnveido$anu, ko nodrosina
dazadas Sony patentétas
tehnologijas vai funkcijas
(54. Ipp.).

izvélne. zvéine
Watch
Listen

(.
3 vairakkart nospiediet «/», lai Sound Effects

izvélétos nepiecieSamo izvélni,

péc tam nospiediet (), lai atvértu

izvélni.

TV ekrana tiek paradits izvélnes

elementu saraksts. Testatijumi

Piemérs: ja atlasat Watch.

Regulé uztvérégja
iestatijumus (88. Ipp.).

Watch

i

GamE SV vioEor

m []

VDEOZ VIDEO3 v

4 vairakkart nospiediet 4/¥/«/»,
lai izvélétos reguléjamo izvélnes
elementu, péc tam nospiediet @,
lai atvértu izvélnes elementu.

Ja ekrana labas puses apakséja dala tiek radits
OPTIONS, funkciju sarakstu varat atvert,
nospiezot OPTIONS un izvéloties saistito
funkciju.

Lai atgrieztos iepriekséja ekrana
Nospiediet RETURN &7%.

Lai izietu no izvélnes

Nospiediet HOME, lai atvértu sakuma
izvélni, péc tam vélreiz nospiediet HOME.
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Pamatdarbibas

Skatisanas/klausisanas,
izmantojot pievienotas
iekartas

=Y=NONCE =C]
AMP

TEE
N _ | levades
57 (=] 3] [= pogas

e !
ethone| [ SEN | - [souRcefl |oltely

| LAALS
— OPTIONS
— HOME

(= 00 0 &

= (3]

[ (]

(+] [+] SOUND FIELD
1 +/-— ) )

1 Parsledziet TV ieeju uz to, kurai ir
pievienots uztveréjs.

2 Nospiediet AMP un péc tam HOME.
TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.
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Atkariba no TV var paiet zinams laiks,
pirms TV ekrana tiek paradita sakuma
izvélne.

3 Izvélieties Watch vai Listen, péc tam
nospiediet (3).
TV ekrana tiek paradits izvélnes
elementu saraksts.

4 izvélieties nepiecieSamo iekartu un
nospiediet (3).

5 leslédziet iekartu un saciet
atskanosanu.

6 Spiediet <1 +/-, lai regulétu
skalumu.
Varat izmantot ari uztvéréja
grozampogu MASTER VOLUME.

7 Spiediet SOUND FIELD +/-, lai
bauditu ieskaujoso skanu.
Varat izmantot ari uztvéréja pogu
A.F.D./2CH, MOVIE vai MUSIC.
Lai iegttu detalizétu informaciju,
sk. 54. Ipp.

« Varat pagriezt uztvéréja grozampogu INPUT
SELECTOR vai nospiest talvadibas ievades
pogu, lai izvélétos nepieciesamo iekartu.

« Skalumu var regulét ari citadi: izmantojot
uztvéréja grozampogu MASTER VOLUME
vai talvadibas pogu =1 +/-.

Lai atri palielinatu vai samazinatu skalumu
- Atri pagrieziet grozampogu.

- Nospiediet un turiet nospiestu pogu.

Lai nedaudz pieregulétu

- Léni grieziet grozampogu.

- Nospiediet un nekavéjoties atlaidiet pogu.



Lai aktivizétu skanas izslegsanas
funkciju

Nospiediet K.

Lai atceltu skanas izslégsanas funkciju,
veiciet kadu no $§im darbibam.

« Vélreiz nospiediet BX.

« Mainiet skalumu.

o Izslédziet uztvéréju.

« Veiciet automatisko kalibrésanu.

Lai izvairitos no skalrunu
sabojasanas

Pirms izslédzat uztvéréju, noteikti
samaziniet skalumu.
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iPod/iPhone satura atskanosana

Varat baudit mizikas saturu no iPod/iPhone ierices, pievienojot to uztvéréja ¢ (USB)
portam.
Lai iegtu detalizétu informaciju par iPod/iPhone pievienos$anu, sk. 33. Ipp.

Saderigie iPod/iPhone modeli

Ar $0 uztvéréju varat izmantot talak noraditos iPod/iPhone modelus. Pirms izmantosanas
jauniniet savu iPod/iPhone ierici ar jaunako programmataru.

iPhone 45 iPhone 4 iPhone 3GS iPhone 3G
iPod touch iPod touch iPod touch iPod nano
4. paaudze 3. paaudze 2. paaudze 6. paaudze
iPod nano iPod nano iPod nano iPod classic
5. paaudze 4, paaudze 3. paaudze
(video kamera) (video) (video)
 Piezimes |

« Sony neuzpemas atbildibu par iespéjamo iPod/iPhone iericé ierakstito datu zudumu vai bojajumu,
ja tiek izmantota ar $o uztvéréju savienota iPod/iPhone ierice.

« Sis produkts ir izstradats ipa$i darbam ar iPod/iPhone iericém un ir sertificéts ka atbilstoss Apple
veiktspéjas standartiem.
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iPod/iPhone vadibas rezima
izvelesanas
iPod/iPhone vadibas reZimu varat
izvéléties, izmantojot talvadibas pults pogu
iPhone CTRL.
JaTV ekrans ir izslégts, visas darbibas varat

kontrolét, informaciju skatoties displeja
paneli.

/¥ /w/>,

T ®

iPhone
CTRL ]

1 Sakuma izvélné izvélieties Listen,
péc tam nospiediet ().

2 Atlasiet USB un nospiediet (3).
Ja ir pievienota iPod vai iPhone ierice,
TV ekrana tiek radits iPod/iPhone.

3 Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas,
lai izvélétos iPod/iPhone vadibas
rezimu.

Lai darbinatu iPod/iPhone,
izmantojot talvadibu

— USB
%
</l —
1 — —
<</ —
S—
— SHUFFLE
+— REPEAT
iPhone
| = I |
CTRL

Pirms izmantojat talak noraditas pogas,
nospiediet USB.

Nospiediet Darbiba

- Sak atskanog$anu.

L. Pauzé atskanosanu.

<</>> Atra attidana vai patiSana.

</l Pariet pie iepriekséja/
nakama ieraksta.

REPEAT leslédz atkartosanas rezimu.

SHUFFLE Ieslédz jauk$anas rezimu.

iPhone CTRL Atlasa iPod/iPhone vadibas

rezimu.

Piezimes par iPod/iPhone

« JaiPod/iPhone ierice ir pievienota
uztvéréjam un uztvérgjs ir ieslégts,
tiek veikta §is ierices uzlade.

« Dziesmas no §1 uztvéréja uz iPod/iPhone
nevar parsutit.

« Darbibas laika neatvienojiet iPod/iPhone.
Lai izvairitos no datu vai iPod/iPhone
sabojasanas, pievienojot vai atvienojot
iPod/iPhone, izslédziet uztvéréju.
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iPod/iPhone zinojumu saraksts

Zinojums un skaidrojums

Reading
Uztvérgjs ir atpazinis iPod vai iPhone ierici un
lasa tas informaciju.

Saderigas USB ierices

Ar $o uztvéréju varat izmantot talak
noraditas Sony USB ierices.

Parbaudita Sony USB ierice

Not supported
Pievienota iPod vai iPhone ierice, kas netiek :':;::t:ams Modela nosaukums
atbalstita. S
®
No device is connected Walkman NWZ-A864
Nav pievienota ne iPod, ne iPhone ierice. NWZ-B152F/B162F/B172
No Track NWZ-E053/E354/E363/
Nav atrasts neviens ieraksts. E373/E453/E463/E575
Headphone is not supported NWZ-F805/F806N
N 75557605770
i - S774BT
NWZ-W262/W272
] NWZ-71040/Z1070
USB ierices satura NWD-W253
atskanosana MICROVAULT USMI1GL/4GL/8GL/32GL
k]
USM16GLX/32GLX/
Varat baudit muziku no USB ierices, 64GLX
pie?v.ier{ojot to u.zt_vér'éja ¢ (_U?B) portam. USM4GN/8GN/32GN
Lai iegatu detalizétu informaciju par USB
ierices pievienosanu, sk. iPod, iPhone, USB USM4GM/16GM
ierices pievienosana (33. Ipp.). USMSGQ/32GQ/64GQ
SI.S uztvérgjs var atskanot sadus muazikas USMI6GR/32GR
failu formatus:
USM4GS/8GJ/8GT/16GS/
Failu formats Paplasinajumi 16GU/64GP/512]
MP3 (MPEG-1 Audio .mp3 Digitalais balss ~ ICD-SX713/SX1000 /
Layer I1I) ierakstitajs PX232/PX333F/FX8/
TX50/UX513F/UX523F/
AACH ‘mda, .3gp, mp4 UX532/UX533F

Standarta WMA9* .wma

WAV .wav

FLAC Alac

* Uztvéréjs neatskano ar DRM kodétus failus.
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« Uztvérgjs nevar lasit NTFS formata datus.

« Uztvéréjs nevar lasit datus, kas nav saglabati
cieta diska pirmaja nodaljjuma.

« Seit neuzskaitito mode]u darbiba netiek
garanteéta.

« Darbiba dazkart var nebut iespéjama pat tad,
ja tiek izmantotas $is USB ierices.

« Dazas no $§im USB iericém noteiktos apgabalos
var nebit pieejamas iegadei.

» Formaté&jot minétos modelus, noteikti
formatéjiet, izmantojot pasu modeli vai §im
modelim paredzéto formatésanas
programmatiru.

« Savienojot USB ierici ar uztvéréju, noteikti
pievienojiet péc tam, kad USB iericé vairs netiek
radits displejs Creating Library vai Creating
Database.

USB ierices darbinasana

/¥ />,

®

1 Sakuma izvélné izvélieties Listen,
péc tam nospiediet @

2 Atlasiet USB un nospiediet (3).
Ja ir pievienota USB ierice, TV ekrana
tiek radits USB.
USB ierici varat darbinat, izmantojot
uztvéréja talvadibas pulti.

3 satura saraksta atlasiet
nepiecieSamo saturu, péc tam
nospiediet ().

Sakas atlasita satura atskanos$ana, un
TV ekrana tiek radita muzikas satura
informacija.

Lai darbinatu USB ierici,
izmantojot talvadibu

— UsB

[ 3 =) C3-j7— SHUFFLE
+— REPEAT
Pirms izmantojat talak noraditas pogas,
nospiediet USB.

Nospiediet Darbiba

| Sak atskanosanu.

] Pauzé atskanosanu.

| Partrauc atskanos$anu.

</l Pariet pie iepriekséja/
nakama faila.

REPEAT Ieslédz atkarto$anas rezimu.

SHUFFLE Ieslédz jauk$anas rezimu.

Piezimes par USB ierici

o Darbibas laika neatvienojiet USB ierici.
Lai izvairitos no datu vai USB ierices
sabojasanas, pievienojot vai atvienojot
USB ierici, izslédziet uztvéréju.

« JanepiecieSsams USB kabela savienojums,
pievienojiet USB ierices komplektacija
ieklauto savienojumam izmantojamo
USB kabeli. Detalizétu informaciju par
darbinasanas panémienu skatiet USB
ierices komplektacija ieklautajas
lieto$anas instrukcijas.

« Nesavienojiet uztvéréju un USB ierici,
izmantojot USB centrmezglu.
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« Pievienojot USB ierici, tiek radits
Reading.

« Atkariba no pievienotas USB ierices veida
var paiet aptuveni 10 sekundes, pirms
tiek paradits Reading.

« Pievienojot USB ierici, uztvérgjs lasa

visus USB iericé eso$os failus. Ja USB

iericé ir daudz mapju vai failu, var paiet
ilgs laiks, pirms tiks pabeigta USB ierices
lasi$ana.

Uztveéréjs var atpazit lidz

- 256 mapém (ieskaitot mapi ROOT);

- 256 audio failiem katra mapé;

- 8 mapju limeniem (failu koka struktara,
ieskaitot mapi ROOT).

Maksimalais audio failu un mapju skaits

var mainities atkariba no failu un mapju

struktaras.

Nesaglabajiet USB iericé citu tipu failus

vai nevajadzigas mapes.

Saderibu ar visu veidu kodésanas/

ierakstiSanas programmaturu, visam

ierakstianas iericém un ierakstiSanas
datu neséjiem nevar garantét. Nesaderiga

USB ierice var izraisit troksni vai audio ar

partraukumiem, ka ari nespéju vispar

atskanot.

Dazkart ir jasak atskanosana, ja:

- mapju struktira ir sarezgita;

- ir parak liels atminas apjoms.

Sis uztvéréjs var neatbalstit visas

pievienotaja USB iericé nodrodinatas

funkcijas.

Uztvéréja atskanosanas seciba var

atSkirties no pievienotas USB ierices

atskanoganas secibas.

Mapes, kuras nav audio failu, tiek

izlaistas.

« Atskanojot loti ilgu ierakstu, dazas
darbibas var izraisit atskano$anas aizkavi.
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USB zinojumu saraksts

Zinojums un skaidrojums

Reading
Uztveérgjs ir atpazinis USB ierici un lasa tas
informaciju.

Device error
Nevar atpazit USB ierices atminu (48. Ipp.).

Not supported

Pievienota neatbalstita USB ierice vai
nezinama ierice vai USB ierice ir pievienota,
izmantojot USB centrmezglu (48. Ipp.).

No device is connected
USB ierice nav pievienota, vai pievienota USB
ierice nav atpazita.

Cannot get info

Audio failu/mapju/mapju limenu skaits
sasniedzis uztvéréja atpazisanas skaita
ierobezojumu (50. Ipp.).

Cannot play

Uztvéréjs nevar atskanot audio failus, jo faila
formats netiek atbalstits vai pastav
atskanosanas ierobeZojumi.

Not in Use
Tiek veikta darbiba, kas $obrid ir aizliegta.

No Track
Nav atrasts neviens ieraksts.




Uztvereja darbibas

FM/AM radio klausisanas

Izmantojot iebtavéto uztvéréju, varat
klausities FM un AM apraidi. Pirms
izmanto$anas parliecinieties, vai
uztvéréjam ir pievienota FM un AM antena
(33.1pp.).

=) O B G Ciparu
] CIR pogas
| #/¥/ e/,
— OPTIONS
D.TUNING —|

1 Sakuma izvélné izvélieties Listen,

péc tam nospiediet @
2 Atlasiet FM/AM, péc tam
nospiediet ().
FM/AM ekrans

Visus ekrana elementus var izvéléties
un izmantot, spiezot 4/%/<4/» un (3).

a2 El

T 5750
@2 8750
IR 8750
aR s 8750

[[87.50.) sme e

a7 8750

mrus 8750

sFuo 8750
W F 10 8750

TR Funcions

[1] Joslas radijums (51. Ipp.)

Frekvences radijums (51. Ipp.)

Ieprieks iestatitu staciju saraksts
(53.1pp.)

Parslégsanas starp FM un
AM radio

1 Sakuma izvélné izvélieties Listen,
péc tam nospiediet (3).

2 Atlasiet FM/AM, péc tam
nospiediet ().
Tiek atvérts ekrans FM/AM.
3 izvélieties joslas radijumu.

4 vairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvélétos FM vai AM, péc tam
nospiediet (3).

Automatiska noskanosana
uz staciju (Auto Tuning)

1 Ekrana FM/AM izvélieties frekvences
radijumu.

2 Nospiediet #/¥.
Nospiediet 4, lai stacijas meklétu no
zemakas frekvences uz augstaku
frekvenci; nospiediet ¥, lai stacijas
meklétu no augstakas frekvences uz
zemaku frekvenci.
Uztvérgjs partrauc meklésanu,
tiklidz tiek uztverta kada stacija.

Jair slikta FM stereo uztvere

1 Izmantojot Auto Tuning, Direct Tuning
vai izvéloties nepiecieSsamo ieprieks
iestatito staciju, noskanojieties uz
staciju, kuru vélaties klausities
(51.1pp.).

2 Nospiediet OPTIONS.

Tiek atvérta opciju izvélne.

Opciju izvélné varat iestatit FM rezimu,
ja ir atlasits frekvences radijums.
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3 Izvélieties STEREO/MONO un
nospiediet ().
4 |zvélieties MONO un nospiediet .

Tiesa noskanosana uz staciju
(Direct Tuning)

Stacijas frekvenci varat ievadit tiesi,
izmantojot ciparu pogas.

1 Nospiediet D.TUNING.

2 Spiediet ciparu pogas, lai ievaditu
frekvenci, péc tam nospiediet @
1. piemérs: FM 102,50 MHz
Izvélieties 1 0 2 5% 0
2. piemérs: AM 1350 kHz
Izvélieties 1 3% 5% 0

Noskanojoties uz AM staciju, reguléjiet AM
cilpas antenas virzienu, lai panaktu optimalu
uztver$anu.

Ja nevarat noskanoties uz staciju

Tiek radits “— - - .- - MHz” vai

“~ - - -kHz”, un péc tam ekrana

atkal tiek radita pasreizéja frekvence.
Parliecinieties, vai ievadijat pareizo
frekvenci. Ja ne, atkartojiet 2. darbibu.

Ja joprojam nevarat noskanoties uz staciju,
iespéjams, ka jusu apgabala §1 frekvence
netiek izmantota.
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FM/AM radio staciju
iepriekseja iestatisana
(Preset Memory)

Par savas izlases stacijam varat saglabat lidz
30 FM un 30 AM stacijam.

NS
T ®

— OPTIONS

RETURN &%

1 Izmantojot Auto Tuning (51. Ipp.) vai
Direct Tuning (52. Ipp.), noskanojieties
uz nepiecieSamo ieprieks iestatamo
staciju.

2 Nospiediet OPTIONS.
Tiek atvérta opciju izvélne.

Piezime]
Opciju izvélneé varat ieprieks iestatit atminu,
ja ir atlasits frekvences radijums.

3 Atlasiet Set Preset, péc tam
nospiediet (¥).

4 zvélieties kadu ieprieks iestatitu
numuru un nospiediet (¥).
Stacija tiek saglabata ar So ieprieks
iestatito numuru.

5 Lai saglabatu citu staciju, atkartojiet
1.-4. darbibu.
Staciju var saglabat $adi:
« AMjosla: AM 1-AM 30
o FM josla: FM 1-FM 30



Noskanosanas uz ieprieks
iestatitu staciju

1 sakumaizvélné izvélieties Listen,
péc tam nospiediet (3).

2 Atlasiet FM/AM, péc tam
nospiediet (9.

3 saraksta izvélieties ieprieks iestatito
numuru un nospiediet (9.
Ir pieejami ieprieks iestatitie
numuri 1-30.

Lai ieprieks iestatitai stacijai

pieskirtu nosaukumu

(Name Input)

1 Izvélieties ieprieks iestatito numuru,
kuram vélaties pieskirt nosaukumu.
2 Nospiediet OPTIONS.
Tiek atvérta opciju izvélne.
3 Izvélieties Name Input un
nospiediet (¥).
TV ekrana tiek radita ekrana tastatara.
4 Spiediet 4/%/«/% un (3), lai pa vienai
izvélétos rakstzimes un ievaditu
nosaukumu.
5 Izvélieties Enter un nospiediet @
Ievaditais nosaukums tiek saglabats.

Dazus burtus, kurus var paradit TV ekrana,
displeja paneli nevar paradit.

Lai atceltu nosaukuma ievadi
Nospiediet RETURN &7%.
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RDS apraizu uztversana

Sis uztvéréjs lauj izmantot radio datu
sisttmu (RDS), kas radio stacijam kopa ar
parasto programmas signalu lauj nosatit
papildinformaciju. Sis uztvéréjs piedava
értus RDS lidzek]us, pieméram,
programmas pakalpojuma nosaukuma
radisanu. RDS ir pieejama tikai FM
stacijam.*

* Ne visas FM stacijas sniedz RDS pakalpojumu,
ka ari to pakalpojumu veidi var atskirties. Ja
neparzinat sava apgabala RDS pakalpojumus,
detalizétu informaciju vaicajiet vietéjai radio
stacijai.

Vienkarsi izvélieties kadu FM joslas
staciju.

Noskanojoties uz staciju, kas sniedz RDS
pakalpojumus, TV ekrana un displeja
paneli tiek radits programmas
pakalpojuma nosaukums*.

* Ja RDS apraide netiek sanemta, programmas
pakalpojuma nosaukums netiek radits.

« RDS var nedarboties pareizi, ja noskanota
stacija neparraida RDS signalu vai ja $is signals
ir vajs.

« Dazus burtus, kurus var paradit TV ekrana,
displeja paneli nevar paradit.

Kad tiek radits programmas pakalpojuma
nosaukums, frekvenci varat uzzinat, vairakkart
nospiezot DISPLAY (105. Ipp.).
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Skanas efektu baudiSana

Skanas lauka izvelesanas

1 Sakuma izvélné izvélieties Sound
Effect, péc tam nospiediet (3).

2 izvélieties Sound Field, péctam
nospiediet (3).

3 izvélieties nepiecieSamo skanas
lauku.

« Lai izvélétos nepiecie$amo skanas lauku, varat
vairakkart nospiest talvadibas pults pogu
SOUND FIELD +/-.

« Varat izmantot ari uztvéréja pogu A.F.D./2CH,
MOVIE vai MUSIC.

ReZims Auto Format Direct
(A.F.D.)/2 kanalu skanas
rezims

» Rezims Auto Format Direct (A.F.D.):
$is rezims lauj klausities augstakas
precizitates skanu un izvéléties
dekodésanas rezimu, lai 2 kanalu stereo
vai monofonisko skanu klausitos ka
vairakkanalu skanu.

2 kanalu skanas rezims: izvades skanu
var parslégt uz 2 kanalu skanu neatkarigi
no izmantojamas programmatiras
ierakstiSanas formata, pievienotas
atskanos$anas iekartas un uztvéréja skanas
lauka iestatijumiem.

H A.F.D.Auto (A.F.D. AUTO)
Ieprieks iestata skanu ta, it ka ta tiktu
ierakstita/kodéta, nepievienojot nekadus
ieskaujosas skanas efektus.

Tomér, ja nav LFE signala, ASV un
Kanadas modelu uztvéréjs generés zemas
frekvences signalu izvadei ar zemfrekvencu
skalruni.



Bl Multi Stereo (MULTI ST.)

Ar visiem skalruniem izvada 2 kanalu
kreiso/labo vai monofonisko signalu.
Tomeér atkariba no skalrunu iestatijumiem
skana, iespéjams, netiks izvadita ar
noteiktiem skalruniem.

M 2ch Stereo (2CH ST.)

Uztveéréjs izvada skanu tikai ar priekséjo
kreiso/labo skalruni. Zemfrekvenc¢u
skalrunis neskan.

Standarta 2 kanalu stereo avoti pilniba
apiet skanas lauka apstradi, bet
vairakkanalu ieskaujosa skanas formati
tiek atskanoti 2 kanalos.

B 2ch Analog Direct (A. DIRECT)
Izveélétas ieejas audio varat parslégt uz

2 kanalu analogo ievadi. Si funkcija lauj
izbaudit augstakas kvalitates analogos
avotus.

Izmantojot $o funkciju, var regulét tikai
skalumu un priekséjo skalrunu limeni.

 Piezime]

2ch Analog Direct nevar izvéléties, ja izmantojat
funkciju BD, DVD, GAME, VIDEO 2, VIDEO 3,
USB, Home Network, SEN vai AirPlay.

Filmas rezims

Teskaujosas skanas prieksrocibas varat
izmantot, vienkarsi izvéloties kadu no
uztvéréja sakotnéji ieprogrammeétajiem
skanas laukiem. Tie majas lauj iegat
kinoteatru aizraujoso un jaudigo skanu.

B HD-D.C.S.

HD Digital Cinema Sound (HD-D.C.S.)
ir Sony jauna inovativa majas kinoteatra
tehnologija, kura izmantotas jaunakas
akustiskas un digitala signala apstrades
tehnologijas. Tas pamata ir pirmveides
studijas precizie reakcijas mérijumu dati.
Izmantojot $o rezimu, Blu-ray un DVD
filmas majas varat izbaudit ne tikai ar
augstakas kvalitates skanu, bet ari ar
vislabako skanas vidi, kadu to ir paredzéjusi
skanas inZenieri, veicot pirmveidi.

« Dynamic: §is iestatijums ir piemérots
videi, kas ir skaniga, bet trikst plasuma
sajutas (kur nav pietieckamas skanas
absorbcijas). Tas uzsver skanas
atstaro$anu un atveido liela, klasiska
kinoteatra skanu. Sadi uzsverot
dublésanas studijas plasuma sajitu un
veidojot unikalu akustisko lauku.
Theater: $is iestatijums ir piemérots
parastai dzivojamai telpai. Tas atveido
skanas atbalsosanos ka kinoteatri
(dublésanas studija). Vislabak ar to
skatities saturu, kas ierakstits diska
Blu-ray Disc, ja vélaties iegat kinoteatra
atmosféru.

Studio: Sis iestatijums ir piemérots
dzivojamai telpai ar atbilstosu skanas
iekartu. Tas atveido skanas atbalso$anos,
kada tiek sasniegta, ja diska Blu-ray Disc
kinoteatra skanas avots tiek sajaukts lidz
skanas limenim, kas ir piemérots
izmanto$anai majas. Tiek uzturéts
minimals skanas atstaro$anas un
atbalso$anas limenis. Tomér dialogi un
ieskaujos$as skanas efekti tiek atveidoti
dziveligi.

M PLII Movie

Veic rezima Dolby Pro Logic II Movie
dekodésanu. Sis iestatijums ir lieliski
piemérots filmam, kuras kodétas,
izmantojot Dolby Surround. Turklat,
skatoties pardublétu vai vecu filmu video,
$aja rezima var atveidot 5.1 kanalu skanu.

M PLIIx Movie

Veic rezima Dolby Pro Logic IIx Movie
dekodéganu. Sis iestatijums Dolby Pro
Logic II Movie vai Dolby Digital 5.1
paplasina lidz diskrétiem 7.1 filmas
kanaliem.

M PLIIz Movie (PLIIZ)

Veic rezima Dolby Pro Logic IIz
dekodésanu. Sis iestatijums avota skanu var
izvérst no 5.1. kanaliem lidz 7.1 kanaliem,
kur tiek lietotas vertikalas iekartas un
pieskirta klatbatnes un dziluma dimensija.
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H Neo:6 Cinema (Neo:6 CIN)

Veic rezima DTS Neo:6 Cinema
dekodésanu. Avots, kas ierakstits 2 kanalu
formata, tiek dekodéts 7 kanalos.

Muzikas rezims

Teskaujosas skanas prieksrocibas varat
izmantot, vienkarsi izvéloties kadu no
uztvéréja sakotnéji ieprogrammeétajiem
skanas laukiem. Tie majas lauj iegat
koncertzalu aizraujo$o un jaudigo skanu.

M Berlin Philharmonic Hall
(BERLIN)

Atveido Berlines filharmonijas zales skanas

raksturlielumus.

H Concertgebouw Amsterdam
(CONCERTGEB)

Atveido Amsterdamas (Niderlande)

koncertzales skanas raksturlielumus, kur

atstaro$anas veido plasu skanas lauku.

Bl Musikverein Vienna
(MUSIKVEREI)

Atveido Vines (Austrija) koncertzales
skanas raksturlielumus, kur pastav
rezong&josa un unikala skana ar atbalsi.

M Jazz Club (JAZZ)
Atveido dZeza kluba akustiku.

M Live Concert (CONCERT)
Atveido 300 sédvietu muzikas kluba
akustiku.

B Stadium (STADIUM)

Atveido liela neapjumta stadiona gaisotni.

M Sports (SPORTS)

Atveido sporta parraides sajatu.
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H Portable Audio (PORTABLE)
Atveido skaidru uzlabotu skanas attélu,
kadu sniedz jisu portativa audio ierice.

Sis rezims ir lieliski piemérots MP3 un citas
saspiestas muzikas atskanosanai.

B PLII Music

Veic rezima Dolby Pro Logic II Music
dekodésanu. Sis iestatijums ir lieliski
piemeérots parastiem stereo avotiem,
pieméram CD diskiem.

B PLIIx Music

Veic rezima Dolby Pro Logic IIx Music
dekodésanu. Sis iestatijums ir lieliski
piemérots parastiem stereo avotiem,
pieméram CD diskiem.

M PLIIz Music (PLIIz)

Veic rezima Dolby Pro Logic IIz
dekodésanu. Sis iestatijums avota skanu var
izvérst no 5.1. kanaliem lidz 7.1 kanaliem,
kur tiek lietotas vertikalas iekartas un
pieskirta klatbatnes un dziluma dimensija.

B Neo:6 Music (Neo:6 MUS)
Veicrezima DTS Neo:6 Music dekodésanu.
Avots, kas ierakstits 2 kanalu formata, tiek
dekodéts 7 kanalos. Sis iestatijums ir lieliski
piemérots parastiem stereo avotiem,
pieméram CD diskiem.



Jair pievienotas austinas

So skanas lauku varat izvéléties tikai tad,
ja uztvéréjam ir pievienotas austinas.

M Headphone (2ch) (HP 2CH)

Sis rezims tiek atlasits automatiski, ja
izmantojat austinas (iznemot 2ch Analog
Direct). Standarta 2 kanalu stereo avoti
pilniba apiet skanas lauka apstradi, bet
vairakkanalu ieskaujos$a skanas formati tiek
atskanoti 2 kanalos, iznemot LFE signalu.

M Headphone (Direct) (HP DIRECT)
Sis rezims tiek atlasits automatiski,

ja izmantojat austinas un ir atlasits

2ch Analog Direct.

Izvada analogo signalu, neveicot ta apstradi
ar izlidzinataju, péc skanas lauka u.c.
parametriem.

Ja pievienojat zemfrekvencu
skalruni

Sis uztvéréjs generés zemas frekvences
signalu izvadei ar zemfrekvencu skalruni,
ja nav LFE signala, kas ir zemo frekvencu
skanas efekta izvade no zemfrekvencu
skalruna uz 2 kanalu signalu. Tomeér, ja
visiem skalruniem ir iestatits lielums Large,
rezimam Neo:6 Cinema vai Neo:6 Music
zemas frekvences signals netiek generéts.
Lai pilniba izmantotu Dolby Digital basa
novirziSanas kédes prieksrocibas, ieteicams
iestatit péc iespéjas augstaku zemfrekvencu
skalruna nocir$anas frekvenci.

Piezimes par skanas laukiem

« Atkariba no skalrunu modela
iestatjumiem daZi skanas lauki var nebut
pieejami.

« Vienlaikus nevar izvéléties PLIIx Movie,
PLIIx Music, PLIIz Movie un PLIIz
Music.

- PLIIx Movie un PLIIx Music ir
pieejams tikai tad, ja ir iestatits tads
skalrunu modelis, kura tiek izmantots
ieskaujosas skanas aizmugures
skalrunis.

- PLIIz Movie un PLIIz Music ir pieejams
tikai tad, ja ir iestatits tads skalrunu
modelis, kura tiek izmantoti priekséjie
augsgjie skalruni.

Mauzikas un filmu skanas lauki

nedarbojas talak noraditajos gadijumos.

- Tiek sanemts DTS-HD Master Audio,
DTS-HD High Resolution Audio vai
Dolby TrueHD signals ar iztver$anas
frekvenci, kas ir lielaka par 48 kHz.

- Ir atlasits 2ch Analog Direct.

PLII Movie, PLII Music, PLIIx Movie,

PLIIx Music, PLIIz Movie, PLIIz Music,

Neo:6 Cinema un Neo:6 Music nedarbojas,

ja iestatits skalrunu modelis 2/0 vai 2/0.1.

Ja muzikai ir atlasits kads no skanas

laukiem un izvélné Speaker Settings

visiem skalruniem ir iestatita vértiba

Large, zemfrekvencu skalrunis neskan.

Tomeér zemfrekvencu skalrunis skan, ja

- digitalaja ieejas signala ir ieklauts LFE
signals;

- priek$éjiem vai ieskaujosas skanas
skalruniem ir iestatita vértiba Small;

— ir atlasits Multi Stereo, PLII Movie, PLII
Music, PLIIx Movie, PLIIx Music, PLIIz
Movie, PLIIz Music, HD-D.C.S. vai
Portable Audio.
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Izlidzinataja regulesana

Lai regulétu priekséjo, centrala, ieskaujosas
skanas/ieskaujosas skanas aizmugures un
priekséjo augséjo skalrunu tonalo kvalitati
(basa/diskanta limeni), varat izmantot $os
parametrus.

Bass Treble (diskants)

Limenis ~ :
()~

Frekvence (Hz)

1 sakuma izvélné izvélieties Sound
Effects, péc tam nospiediet ().

2 Izvélieties Equalizer, péc tam
nospiediet ().

3 Izvélieties Front, Center, SUR/SB vai
Front High un nospiediet ().

4 Izvélieties Bass vai Treble un
reguléjiet pastiprinajumu.

« S funkcija nedarbojas, ja tiek izmantota opcija
2ch Analog Direct.

« Basa un diskanta frekvences ir fiksétas.

« Atkariba no audio formata uztvéréjs var
atskanot signalu ar iztverSanas frekvenci, kas ir
mazaka par sakotnéjo ieejas signala iztver§anas
frekvenci.
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Funkcijas Sound Optimizer
izmantosana

Funkcija Sound Optimizer lauj izbaudit
tiru un dinamisku skanu pat tad, ja iestatits
neliels skalums. Tas automatiski kalibré
skanu, kas nav labi saklausama, kad
samazinat skalumu. Péc automatiskas
kalibrésanas veiksanas skanas limenis ir
optimizéts atbilstosi jasu apkartéjai videi.

1 Sakuma izvélné izvélieties Sound
Effects, péc tam nospiediet @

2  izvélieties Sound Optimizer, péc tam
nospiediet (3).

3 Izvélieties Normal vai Low un
nospiediet ().
Skanas optimizétaja funkcija ir aktivizéta.
Lai regulétu atbilstosi filmas atsauces
limenim, izvélieties Normal. Lai regulétu
atbilstosi CD diskam vai citai
programmaturai, kur vidéjais skanas
spiediena limenis tiek ievérojami
apstradats, izvélieties Low.

 Piezimes|

« Si funkcija nedarbojas $ados gadijumos.
- Tiek izmantots 2ch Analog Direct.

- Pievienotas austinas.

« Atkariba no audio formata uztveéréjs var
atskanot signalu ar iztverSanas frekvenci, kas ir
mazaka par faktisko ieejas signala iztversanas
frekvenci.

Kalibresanas veida
atlasisana

NepiecieSamo kalibrésanas veidu varat
izveléties péc automatiskas kalibrésanas
veik$anas. Lai iegatu detalizétu
informaciju, sk. Auto Calibration Type
(93. Ipp.).



Funkcijas Pure Direct
izmantosana

Rezims Pure Direct Jauj izbaudit augstakas
precizitates skanu. Ieslédzot reZimu Pure
Direct, displeja panelis nodziest, lai
apspiestu troksni, kas ietekmé skanas
kvalitati. Funkciju Pure Direct varat
izmantot ar visam ieejam.

1 sakuma izvélné izvélieties Sound
Effects, péc tam nospiediet @

2 Atlasiet Pure Direct, péc tam
nospiediet (3).
3 Izvélieties On un nospiediet @

 Piezime]

Ja ir atlasita funkcija Pure Direct, tad Equalizer,
Sound Optimizer, Advanced Auto Volume un
Dynamic Range Compressor nedarbojas.

Funkcijas Pure Direct ieslég§anai un izslégSanai
varat izmantot ari talvadibas pults vai uztvéréja
pogu PURE DIRECT.

Lai atceltu Pure Direct

Funkcija Pure Direct tiks atcelta, ja veiksit

kadu no §im darbibam:

- veicot sadalas Funkcijas Pure Direct
izmanto$ana (59. Ipp.) 3. darbibu,
izveélésities Off.

- vélreiz nospiedisit PURE DIRECT;

- mainisit skanas lauku;

- televizora mainisit ainas iestatijumu
(Scene Select);

- mainisit opcijas Equalizer, Sound
Optimizer, Advanced Auto Volume vai

Dynamic Range Compressor iestatijumu.

Skanas lauku nokluséjuma
iestatijumu atiestatisana

So darbibu veiksanai noteikti izmantojiet
uztvéréja pogas.

/0] MUSIC

[OL

T 00

©
—

—t

Nospiediet I/(), lai izslegtu uztvéréju.

2 Turot nospiestu pogu MUSIC,
nospiediet I/().
Displeja paneli tiek radits S.F. CLEAR,
un visiem skanas laukiem tiek
atiestatits to nokluséjuma iestatijums.

59w

3

euesipneq npjaya selieys



Tikla lidzeklu izmantosana

Par uztvereja tikla
funkcijam

« Varat baudit tadu audio saturu, kas ir
saglabats ar DLNA saderiga iericé
(DLNA CERTIFIED™ produkti), uz
kuras redzams pilnvarots DLNA logotips
(66. Ipp.).

o Uztvéréju varat izmantot ka ierici, kas
jasu majas tikla atbilst UPnP multivides
atveidotajam.

« Ja pastav interneta savienojums, varat
klausities muzikas pakalpojumus
(70. Ipp.) un jauninat uztvéréja
programmataru (75. Ipp.).

« Izmantojot funkciju PARTY
STREAMING, vienu un to pasu muziku

vienlaikus varat klausities dazadas telpas.

« Uztvéréja vadibai varat registrét TV
SideView ierices.

« Izmantojot AirPlay, varat atskanot iOS
iericés un iTunes bibliotéka eso$i audio
saturu.

Par DLNA

DLNA (Digital Living Network Alliance) ir
standartizacijas organizacija, kas sastav no
dazadu tadu produktu, pieméram, serveru
(datoru u.c.), AV iekartu un mobilo
skait]osanas ieri¢u, razotajiem, kuri
apmainas ar saturu (muaziku, fotografijam
un video). DLNA lemj par standartiem un
publicé pilnvarotu logotipu, ko noradit uz
iericém, kas atbalsta DLNA standartus.

60

Servera iestatisana

Lai ar $o uztvéréju klausitos sava serveri

saglabato audio saturu, vispirms ir javeic

servera iestatiSana. Ar o uztvéréju ir

saderigas $adas serveru ierices.

« Sony VAIO Media plus 1.3,1.4,2.0 un 2.1

» Sony HDD Network Audio System
NAS-S500HDE*, NAS-S55HDE*

« Sony Network AV uztvéréjs
STR-DA6400ES*, TA-DA5600ES*

 Programma Microsoft Windows Media
Player 12, kas instaléta sistéma Windows
8 vai Windows 7 (61. un 63. Ipp.)

« Programma Microsoft Windows Media
Player 11, kas instaléta sisttma Windows
Vista/Windows XP (64. Ipp.)

* Dazas valstis vai regionos nav pieejama.

Ja serverim ir funkcija, kas ierobezo
piekluvi no citam iericém, ir jamaina
atbilstosais servera iestatfjums,

lai uztvéréjam atlautu piekluvi.

Saja sadala izskaidrots, ka iestatit
programmu Windows Media Player,
ja ta tiek izmantota ka serveris.
Detalizétu informaciju par citu servera
iericu iestatiSanu skatiet atbilsto$o iericu
vai lietojumprogrammu lieto$anas
instrukcijas vai palidziba.

« Atkariba no operétajsistémas vai datora vides
datora redzamie elementi var at$kirties no tiem,
kas redzami talak. Detalizétu informaciju
operétajsistémas palidziba.

« Atkariba no situacijas iespéjams, ka muzikas
atskanosanai ar Windows lidzekli Play To
(Demonstrésana iericé) bus nepiecieSams
mazliet vairak laika.



Ja izmantojat sistému
Windows 8

Saja sadala izskaidrots, ka iestatit razotaja
instaléto programmu Windows Media
Player 12 sistémai Windows 8. Detalizétu
informaciju par programmas Windows
Media Player 12 izmanto$anu skatiet
Windows Media Player 12 palidziba.

1 Atveriet vadibas paneli.
Loga [Start] (Sakums) izvélieties
[All Apps] (Visas programmas).
Izvélieties [Control Panel]
(Vadibas panelis).

5
=
=
=

Ja sistémas Windows 8 displejs neizskatas
lidzigi augstak redzamajam, turpiniet ar
talak noraditajam darbibam.

Sadala [Settings] (lestatijumi)
izvélieties [Control Panel]
(Vadibas panelis).

OENE

-

IR

2 Sadala [Network and Internet]

(Tikls un internets) izvélieties [View
network status and tasks] (Skatit tikla
statusu un uzdevumus).

Tiek atvérts logs [Network and
Sharing Center] (Tikla un
koplietosanas centrs).

Ja nepieciesamais elements displeja nav
redzams, vadibas paneli méginiet mainit
displeja veidu.
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3

4

Izvélieties [Change advanced sharing
settings] (Mainit koplietosanas
papildu iestatijumus).

[All Networks] (Visi tikli) sadala
[Media streaming] (Multivides
straumeésana) izvélieties [Choose
media streaming options...]
(Izvéléties multivides straumésanas
opcijas...).

a

Jaloga [Media streaming options]
(Multivides straumésanas opcijas)
tiek radits [Media streaming is not
turned on] (Multivides straumésana
nav ieslégta), izvélieties [Turn on
media streaming] (leslégt multivides
straumésanu).

62V

6

Izvélieties [Allow All] (Atlaut visus).
Tiek atverts logs [Allow All Media
Devices] (Atlaut visas multivides
ierices).

Ja visam lokala tikla iericém ir iestatita
vértiba [Allowed] (Atlauts), izvélieties
[OK] (Labi) un aizveriet logu.

Izvélieties [Allow all computers and
media devices] (Atlaut visus datorus
un multivides ierices).

Izvélieties [Next] (Talak) un [Finish]
(Pabeigt), lai aizvértu logu.

Atsvaidziniet serveru sarakstu.
Kad iestati$ana ir pabeigta, uztvéréja
atsvaidziniet serveru sarakstu un
atlasiet taja $o serveri. Lai iegttu
detalizétu informaciju par servera
atlasiSanu, sk. Lai atsvaidzinatu
serveru sarakstu (65. lpp.).



Jaizmantojat sistemu
Windows 7

Saja sadala izskaidrots, ka iestatit razotaja
instaléto programmu Windows Media
Player 12 sistémai Windows 7.

Detalizétu informaciju par programmas
Windows Media Player 12 izmanto$anu
skatiet Windows Media Player 12
palidziba.

1 Atveriet [Start] (Sakt) — [Control
Panel] (Vadibas panelis).

2 Sadala [Network and Internet]
(Tikls un internets) izvélieties
[View network status and tasks]

(Skatit tikla statusu un uzdevumus).

Tiek atvérts logs [Network and
Sharing Center] (Tikla un
koplietosanas centrs).

Ja nepieciesamais elements displeja nav
redzams, vadibas paneli méginiet mainit
displeja veidu.

Sadala [View your active networks]

(Skatiet aktivos tiklus) izvélieties
[Public network] (Publisks tikls).

Ja displeja tiek radits kaut kas cits,

nevis [Public Network] (Publisks
tikls), parejiet pie 6. darbibas.
Tiek atvérts logs [Set Network

Location] (Iestatit tikla atrasanas vietu).

|

&0

°

Ble ol =] o |

Atbilstosi videi, kura tiek izmantots

Sis uztveréjs, izvélieties [Home
network] (Majas tikls) vai [Work
network] (Darbvietas tikls).

Izpildiet displeja redzamas
instrukcijas atbilstosi videi,
kura tiek izmantots Sis uztvéeréjs.

Kad iestati$ana ir pabeigta, parbaudiet,
vailoga [Network and Sharing Center]

(T1kla un koplieto$anas centrs)
elements zem [View your active
networks] (Skatiet aktivos tiklus)
ir mainits uz [Home network]
(Majas tikls) vai [Work network]
(Darbvietas tikls).

Izvélieties [Change advanced sharing

settings] (Mainit koplietosanas
papildu iestatijumus).
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Sadala [Media streaming] (Multivides
straumésana) izvélieties [Choose
media streaming options...]
(Izveléties multivides straumésanas
opcijas...).

Jaloga [Media streaming options]
(Multivides straumésanas opcijas)
tiek radits [Media streaming is not
turned on] (Multivides straumésana
nav ieslégta), izvélieties [Turn on
media streaming] (leslégt multivides
straumésanu).

Izvélieties [Allow all] (Atlaut visus).
Tiek atvérts logs [Allow All Media
Devices] (Atlaut visas multivides
ierices). Ja visam lokala tikla iericém ir
iestatita vértiba [Allowed] (Atlauts),
izvélieties

e

) o

e o= e |

1 0 Izvélieties [Allow all computers and

media devices] (Atlaut visus datorus
un multivides ierices).

11 1zvélieties [OK] (Labi), lai aizvértu

logu.

[OK] (Labi) un aizveriet logu.

12 Atsvaidziniet serveru sarakstu.
Kad esat pabeidzis Windows Media
Player 12 iestatiSanu, atsvaidziniet
uztveéréja serveru sarakstu un
izvélieties taja $o serveri. Lai iegtitu
detalizétu informaciju par servera
atlasi$anu, sk. Lai atsvaidzinatu
serveru sarakstu (65. Ipp.).

Ja izmantojat sistemu
Windows Vista/XP

Saja sadala izskaidrots, ka iestatit
programmu Windows Media Player 11,
kas instaléta sistéma Windows Vista/XP*.
Detalizétu informaciju par programmas
Windows Media Player 11 izmanto$anu
skatiet Windows Media Player 11
palidziba.

* Programmu Windows Media Player 11 sistéma
Windows XP razotajs neinstalé. Pieklastiet
Microsoft timekla vietnei, lejupieladéjiet
instalé$anas programmu un datora instaléjiet
Windows Media Player 11.

T Atveriet[start] (sakt) - [All

Programs] (Visas programmas).

2 izvélieties [Windows Media Player].
Tiek startéta programma Windows
Media Player 11.

3 1zvaine [Library] izvélieties [Media
Sharing...] (Multivides
koplietosana...).

Ja izmantojat Windows XP, parejiet
pie 9. darbibas.



Ja tiek radits /1., izvélieties
[Networking...] (Tiklosana...).

Tiek atvérts logs [Network and
Sharing Center] (Tikla un
koplieto$anas centrs).

Atlasiet [Customize] (Pielagot).

Tiek atvérts logs [Set Network
Location] (Testatit tikla atrasanas
vietu).

Atziméjiet [Private] (Privats)
un izvélieties [Next] (Talak).

=)

Parbaudiet, vai [Location type]
(Atrasanas vietas tips) ir mainits uz
[Private] (Privats), un izvélieties
[Close] (Aizvért).

Parliecinieties, vai loga [Network
and Sharing Center] (Tikla un
koplietosanas centrs) tiek radits
[(Private network)] ((Privats tikls)),
un aizveriet logu.

9 Jaloga [Media Sharing] (Multivides
koplietosana), kas tiek radits, veicot
3. darbibu, nav atziméts [Share my
media] (Koplietot manu multividi),
atziméjiet [Share my media]
(Koplietot manu multividi) un
izvélieties [OK] (Labi).
Tiek paradits to iericu saraksts,
ar kuram var izveidot savienojumu.

10 Izvélieties [Settings...]
(lestatijumi...), kas tiek paradits
blakus [Share my media to:]
(Koplietot manu multividi ar:).

1 1 Atziméjiet [Allow new devices and
computers automatically] (Atlaut
jaunasierices un datorus automatiski)
un izvélieties [OK] (Labi).

Kad esat parliecinajies, ka var izveidot
uztvéréja savienojumu ar serveri un atskanot
serveri saglabato audio saturu, nopemiet §1
elementa atzimi.

12 Atsvaidziniet serveru sarakstu.
Kad esat pabeidzis Windows Media
Player 11 iestatiSanu, atsvaidziniet
uztvéréja serveru sarakstu un izvélieties
taja $o serveri. Lai iegiitu detalizétu
informaciju par servera atlasi$anu, sk. Lai
atsvaidzinatu serveru sarakstu (65. Ipp.).

Lai atsvaidzinatu serveru sarakstu

Ja majas tiklam pievienojat jaunu serveri

vai saraksta nevarat atrast nepieciesamo

serveri, atsvaidziniet serveru sarakstu.

1 Kameér tiek radits serveru saraksts,
nospiediet OPTIONS.

2 Izvélieties Refresh un nospiediet (.
Tiek radits atsvaidzinats serveru
saraksts.
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Uztvéréjs uztur pédéjo piecu savienoto serveru
sarakstu, un Sie serveri tiek raditi serveru saraksta
sakuma. Serveru saraksta var paradit lidz 20
serveriem.

Lai serveru saraksta izdzéstu
kadu serveri

1 Kameér tiek radits serveru saraksts,
atlasiet serveri, kuru vélaties izdzést,
un nospiediet OPTIONS.

Tiek atvérta opciju izvélne.

2 Izvélieties Delete un nospiediet ().
TV ekrana tiek radits apstiprindjuma
displejs.

3 Izvélieties OK un nospiediet ().
Tiek radits Complete!, un atlasitais
serveris ir izdzésts.

Pat tad, ja serveri izdzé$at no serveru saraksta, tas
atkal tiek radits saraksta, ja uztvéréjs to atrod tikla
(pieméram, atsvaidzinot serveru sarakstu).

Serveri saglabata audio
satura baudisana

Serveri saglabato audio saturu varat
atskanot, uztvéréju izmantojot MP3, Linear
PCM, WMA, FLAC un AAC* formata.
Uztveéréjs nevar atskanot audio saturu ar
DRM (Digital Rights Management —
digitala satura tiesibu parvaldibas)
autortiesibu aizsardzibu.
* Uztverejs var atskanot tikai tos AAC failus,
kuru paplasinajums ir .m4a, .mp4 vai .3gp.

D Serveris
EEE K

Sis uztvérgjs
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1 Nospiediet HOME NETWORK.

TV ekrana tiek paradits serveru
saraksts.

Ja TV ekrana tiek radits pédéjais
atlasitais elements (atskano$anas
saraksts, albums, mape vai cits),
vairakkart nospiediet RETURN J7%,
lidz tiek paradits serveru saraksts.

Ja tiek radits No server is available vai
ja serveris saraksta nav pieejams,
nospiediet OPTIONS. Izvélieties
Refresh un nospiediet (). Tiek radits
atsvaidzinats serveru saraksts.

Varat arl sakuma izvélnes sadala Listen
izvéléties Home Network.

2 Izvélieties DLNA servera ikonu un

nospiediet ().
TV ekrana tiek paradits satura
saraksts.



Ja servera ierice atbalsta standartu Wake-
on-LAN, uztvérgjs So serveri iesledz
automatiski. Ja serveris neatbalsta standartu
Wake-on-LAN, serveri ieslédziet jau
ieprieks. Detalizétu informaciju servera
funkcijas Wake-on-LAN iestatiSanu un
izmantoSanu skatiet servera lieto$anas
instrukcijas vai palidziba.

3 izvélieties nepiecieSamo elementu
(atskanosanas sarakstu, albumu,
mapi vai citu) un nospiediet @

Ja tiek radits cits elements, atkartojiet
$o darbibu, lai saSaurinatu izvéli, lidz
redzams nepiecie$amais elements.
Redzamie elementi ir atkarigi no
savienota servera.

4 zvélieties nepiecieSamo ierakstu un
nospiediet (9.
Sakas atskano$ana.
Parliecinieties, vai skana tiek izvadita
ar uztvéréja skalruniem.

« TV ekrana tiek raditi ari tie ieraksti, kurus
uztvéréjs atskanot nevar. Atskanojamo ierakstu
sarakstu kartot nevar.

« Ja mainstravas baro$anas vadu (elektroenergijas
tikla pievadu) atvienojat no sienas
kontaktligzdas, atskanos$ana netiek atsakta no
pédéja izvéléta elementa.

« Parlakojot mapi, kura ir daudz audio satura,
lai paraditu elementus, uztvéréjam var bat
nepieciesams kads laiks. Sada gadijuma
izmantojiet atslégvardu meklésanu (77. Ipp.).

« Ja izvélaties kadu mapi (pieméram, izpilditaja
vai Zanra mapi) un nospiezat pogu B>,
uztveéréjs atskano visus atlasitaja mapé esosos
elementus.

« Ja funkcija tiek mainita uz funkciju Home
Network, uztvéréjs atsak ar pédéjo izvéléto
elementu, lidz uztvérgjs tiek izslégts. Ja iestatita
Network Standby vértiba On, atskanosana tiek
atsakta ar pédéjo izvéléto elementu pat tad,
ja uztveréjs bija izslégts.

Lai iestatitu piekluves
iestatijumus

Teri¢u saraksta ieklautajam iericém varat
iestatit piekluves ierobezojumus vai atlaujas.

1 Nospiediet HOME NETWORK.

Varat ari sakuma izvélnes sadala Listen
izvéléties Home Network.
2  Nospiediet OPTIONS.

3 Izvélieties Access Settings un
nospiediet ().

Lai iestatitu automatisko
piekluves atlauju

1 Izvélné Access Settings izvélieties Auto

Access un nospiediet (.

2 |zvélieties Allow vai Not Allow un
nospiediet (¥).

« Allow: visam majas tikla iericém ir
atlauts piek]at $im uztvéréjam. Ja tiek
pieprasits, uztvéréjs var sakt PARTY
ka saimnieka ierice un pievienoties
PARTY ka viesa ierice.

« Not Allow: jaunai iericei uztvéréjs
liedz piekluvi. Veidojot jaunas ierices
savienojumu ar majas tiklu, $o ierici
ieklaujiet ieri¢u saraksta un iestatiet
piekluves atlauju (68. lpp.).

Teri¢u saraksta var ieklaut lidz 20 iericém. Ja

20 ierices jau ir registrétas, tiek radits Device Full
un jaunu ierici $aja saraksta nevar ieklaut. Sada
gadijuma saraksta dzésiet nevajadzigas ierices
(68. Ipp.).

Lai iericu saraksta ieklautu ierices

1 Izvélné Access Settings izvélieties
Control Device un nospiediet (3.
TV ekrana tiek radits registréto iericu
saraksts.

2 Izvélieties Add Device un
nospiediet (¥).
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3 Izvélieties nepieciesamo ierici un
nospiediet ().
Izveéléta ierice tiek ieklauta ieri¢u saraksta.
Lai iegtitu detalizétu informaciju par
piek]uves iestati$anu, sk. Lai iericém
iestatitu piekluves atlauju (68. Ipp.).

Lai iericém iestatitu piekluves

atlauju

Teric¢u saraksta ieklautai iericei varat iestatit

piekluves atlauju. Majas tikla tiek atpazitas

tikai tas ierices, kuram iestatits Allow.

1 Izvélné Access Settings izvélieties
Control Device un nospiediet (.
TV ekrana tiek radits registréto iericu
saraksts.

2 Izvélieties nepieciesamo ierici un
nospiediet (.

3 Izvélieties Access un nospiediet (®).

4 Izvélieties Allow vai Not Allow un
nospiediet ().

Lai saraksta izdzéstu kadu ierici
Veicot sadalas Lai iericém iestatitu
piekluves atlauju (68. Ipp.) 3. darbibu,
izvélieties Delete, péc tam nospiediet (¥).
Apstiprindjuma displeja izvélieties OK un
nospiediet ().

TV SideView izmantosana

TV SideView ir bezmaksas mobila
lietojumprogramma attalajam iericém
(pieméram, viedtalrunim). Izmantojot TV
SideView kopa ar $o uztvéréju, varat ar
savas talvadibas ierices palidzibu érti baudit
uztveréja iespéjas.

Lai registrétu TV SideView ierici

1 Nospiediet HOME NETWORK.

Varat ari sakuma izvélnes sadala Listen
izvéléties Home Network.

2 Nospiediet OPTIONS.
3 Izvélieties TV SideView Device
Registration un nospiediet ().
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4 |zvélieties Start Registration un
nospiediet ().
Uztveéréjs sak registréSanai gatavas TV
SideView ierices meklésanu.
TV ekrana tiek radits Connecting.
TV SideView iericé nospiediet
Connecting. Ja 30 sekunzu laika ierice
netiek atrasta, uztveéréjs iziet no
registré$anas rezima.

5 Izvélieties Finish un nospiediet ().

Lai atceltu registréSanu
Veicot 4. darbibu, izvélieties Cancel,
péc tam nospiediet (¥).

 Piezime |

Teri¢u saraksta var ieklaut lidz 5 TV SideView
iericém. Ja 5 ierices jau ir registrétas, tiek radits
Device Full un jaunu ierici $aja saraksta nevar
ieklaut. Sada gadijuma saraksta dzésiet
nevajadzigas ierices (68. Ipp.).

Lai skatitu registréto TV SideView
ierici

Veicot 3. darbibu, izvélieties Registered TV
SideView Devices un nospiediet ().

Lai iericu saraksta izdzéstu
registrétas TV SideView ierices

1 Veicot 3.darbibu, izvélieties Registered
TV SideView Devices un nospiediet ().

2 |zvélieties dzéSamo ierici un
nospiediet (.

3 Izvélieties Delete un nospiediet (¥).

4 Izvélieties OK un nospiediet (¥).
Izvéléta ierice tiek izdzésta no ieri¢u
saraksta.

Lai parbauditu autortiesibu
aizsardzibu

Sis uztvéréjs nevar atskanot WMA formata
failus ar DRM autortiesibu aizsardzibu.

Ja $aja uztvéréja nevar atskanot kadu
WMA failu, datora skatiet §i faila
rekvizitus, lai noskaidrotu, vai tam

nav DRM autortiesibu.



Atveriet mapi vai s¢jumu, kura ir saglabats
WMA fails, un noklikskiniet uz faila ar
peles labo pogu, lai atvértu logu
[Properties] (Rekviziti). Ja taja ir cilne
[License] (Licence), failam ir DRM
autortiesibu aizsardziba un failu nevar
atskanot $aja uztvéréja.

Funkcijas Home Network
darbinasana, izmantojot

talvadibas pulti
Lai Rikojieties sadi
Pauzétu Atskano$anas laika
atskano$anu* nospiediet 1.
Lai atsaktu atskanosanu,
nospiediet B
Partrauktu Nospiediet l.
atskano$anu
Parietu uz Vairakkart nospiediet

pasreizéja ieraksta
sakumu,
iepriekséjo/
nakamo ierakstu.

<q/>Pl.

Atkartoti izvélétos Vairakkart nospiediet
atskanojamo RETURN &7, lidz tiek
elementu radits nepiecieSamais
direktorijs.
Vai nospiediet
OPTIONS, izvélieties
Server List un péc tam
nepiecie$amo elementu.
Lai atgrieztos
atskanosanas displeja,
nospiediet OPTIONS
un izvélieties Now
Playing.
Meklétu Serveriizvéloties saturu,
nepiecie$amo nospiediet ALPHABET
elementu, SEARCH un ievadiet
izmantojot kadu  atslégvardu (77. Ipp.).
atslégvardu

Lai

Rikojieties sadi

Mainitu serveri

Kad atskanosana ir
partraukta, nospiediet
OPTIONS. Izvélieties
Server List un
nospiediet ®.
Izvélieties nepiecie$amo
serveri un nospiediet ®.

Izvélétos Vairakkart nospiediet
atskano$anas REPEAT, lidz TV
atkartosanu ekrana tiek radits Repeat

All vai Repeat 1.
Izvélétos Vairakkart nospiediet
atskano$anu jaukta SHUFFLE, lidz TV
seciba ekrana tiek radits

Shuffle On.

* Atkariba no servera vai ieraksta atskano$anas
pauze var nedarboties, ja ir atlasita funkcija

Home Network.
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Sony Entertainment
Network (SEN) izbaudisana

Izmantojot $o uztvéréju (funkciju SEN),
varat klausities interneta piedavatos
muzikas pakalpojumus.

Lai izmantotu $o funkciju, uztvéréjam jabut
savienotam ar tiklu, kuram ir interneta
savienojums. Lai iegttu detalizétu
informaciju, sk. 6: Pievieno$ana tiklam
(34. 1pp.).

Lai iegatu papildinformaciju par SEN,
apmekléjiet o timekla vietni:

http://
www.sonyentertainmentnetwork.com

@SEN
\
o,

Sis uztvérgjs

Piezime]

Atkariba no pakalpojumu sniedzéja pirms
mauzikas pakalpojumu izmantosanas, iesp&jams,
biis javeic uztvéréja registré$ana. Lai iegiitu
detalizétu informaciju par registrésanu,
apmekléjiet pakalpojumu sniedzéja klientu
atbalsta vietni.
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7 [ = [
SEN —|
D E Ciparu
@ || pogas
DISPLAY —|
+/¥/«/>,
RETURN
N OPTIONS
MEMORY — ALPHABET
" SEARCH

Nakamajas darbibas izskaidrots, ka
izvéléties vTuner, kas $eit noradits ka
interneta piedavato mugzikas pakalpojumu
piemérs.

1 Nospiediet SEN.
TV ekrana tiek paradits pakalpojumu
sniedzéju saraksts. Ja uztveéréjs
automatiski parada pédéjo izvéléto
pakalpojumu vai staciju, vairakkart
nospiediet RETURN &7, lidz tiek
paradits pakalpojumu sniedzéju
saraksts.

Varat ari sakuma izvélnes sadala Listen
izveléties SEN.

2 izvélieties vTuner un nospiediet (9.

3 Izvélieties nepiecieSamo mapi vai
staciju un nospiediet @

Vairakkart nospiediet #/¥, lai

izvélétos elementu.

Nospiediet (), lai parietu uz nakamo

direktoriju vai klausitos staciju.

Nospiediet RETURN &7, lai

atgrieztos iepriekséja direktorija.


http://www.sonyentertainmentnetwork.com

Ja tiek radits No service is available un nevarat
iegiit pakalpojumu sniedzé&ju sarakstu, nospiediet
OPTIONS un izvélieties Refresh.

Jafunkcija tiek mainita uz funkciju SEN, uztvéréjs
parada pédeéjo izvéléto pakalpojumu vai staciju,
lidz uztvérgjs tiek izslégts. Ja iestatita Network
Standby vértiba On, pédéjais izvélétais
pakalpojums vai stacija tiek radits pat tad,

ja uztvéréjs bija izslégts.

Lai darbinatu funkciju SEN,
izmantojot talvadibu

Lai Rikojieties sadi

Mainitu staciju ~ Nospiediet RETURN &7%,
vai pakalpojumu laiatgrieztos pakalpojumu
sniedzéju saraksta, un
vélreiz izvélieties
pakalpojumu.
Lai atkal atgrieztos
atskanosanas displeja,

nospiediet OPTIONS un

izvélieties Now Playing.
Izmantotu Nospiediet OPTIONS.
dazadas Redzamais elements var

funkcijas, kamér mainities atkariba no
uztvéréjs atlasa  izvéléta elementa vai
vai atskano kadu  direktorija.

staciju vai

pakalpojumu

Izvélétos Pakalpojumaizvéloties vai

pakalpojumu atskanojot saturu,

opcijas nospiediet OPTIONS.
Izvélieties Service Options
un nospiediet @
Pakalpojumu opciju
saturs mainas atkariba no
izvélétajiem
pakalpojumiem.

Meklétu Serverl izvéloties saturu,

nepiecieSamo nospiediet ALPHABET

elementu, SEARCH un ievadiet

izmantojot kadu atslégvardu (77. Ipp.).
atslégvardu

Skatitu pieejamo Vairakkart nospiediet

informaciju DISPLAY, lai skatitu
izpilditaja vardu, albuma
nosaukumu u.c.

Staciju iepriekséja
iestatiSana

Par savas izlases stacijam varat saglabat lidz
20 stacijam.

1 izvélieties staciju, kuru vélaties
ieprieks iestatit.

2 Uztverianas laika nospiediet
MEMORY.
Tiek radits ieprieks iestatitas atminas
saraksts.

3 Izvélieties kadu ieprieks iestatitu
numuru un nospiediet ().

4 i saglabatu citu staciju, atkartojiet
1.-3. darbibu.

Lai klausitos ieprieks iestatitu

staciju

1 Nospiediet SEN.
TV ekrana tiek paradits pakalpojumu
sniedzéju saraksts. Ja uztvéréjs
automatiski parada pédéjo izvéléto
staciju, vairakkart nospiediet RETURN
&7, lidz tiek paradits pakalpojumu
sniedzéju saraksts.

Varat ari sakuma izvélnes sadala Listen
izveléties SEN.

2 Izvélieties Preset un nospiediet ().
Pakalpojumu sniedz&ju saraksta sakuma
tiek radits Preset.

3 Izvélieties nepieciesamo ieprieks
iestatito staciju un nospiediet @

Atkariba no pakalpojumu sniedzéjiem var bat
dazas stacijas, kuras nevar ieprieks iestatit.
Meéginot ieprieks iestatit $adu staciju, displeja tiek
radits Not available.
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Dazadu muzikas
pakalpojumu baudisana

Varat klausities dazadu interneta piedavato
muzikas pakalpojumu saturu.

Apmeklgjiet talak noradito timekla vietni,
lai iegutu papildinformaciju par mazikas
pakalpojumiem, uzzinatu, ka tos izmantot,

ka ari uzzinatu uztvéréja registracijas kodu.

http://munlimited.com/home

Registracijas koda parbaude

Izmantojot jaunu mazikas pakalpojumu,

iespé&jams, jums biis jaievada uztveéréja

registracijas kods.

1 Nospiediet SEN.
TV ekrana tiek paradits pakalpojumu
sniedzé&ju saraksts. Ja uztvéréjs
automatiski parada pédéjo izvéléto
pakalpojumu vai staciju, vairakkart
nospiediet RETURN J7%, lidz tiek
paradits pakalpojumu sniedzéju
saraksts.

Varat ari sakuma izvélnes sadala Listen
izvéléties SEN.

2 Izvélieties Registration Code un
nospiediet ().
Tiek radits uztvéréja registracijas kods.
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Funkcijas PARTY
STREAMING izmantosana

Uztvéréja paslaik atskanojamo audio
saturu var vienlaikus atskanot ari visas
iericés, kas majas tikla atbilst funkcijai
PARTY STREAMING.

Ja, izmantojot bezvadu savienoju, rodas
partraukums, savienojiet uztvéréju ar
marsrutétaju, izmantojot vadu
savienojumu (35. Ipp.).

PARTY straumésanas laika ierice, ko sauc
par PARTY saimnieku, sak PARTY un
straumé muziku, bet ierice, ko sauc par
PARTY viesi, pievienojas PARTY un
sanem muziku no PARTY saimnieka.
Pirms izmantojat funkciju PARTY
STREAMING, parliecinieties, vai ir
iestatita PARTY STREAMING vértiba
On (99. Ipp.).

PARTY viesis o
1 PARTY viesis
o -
PARTY saimnieks
h7J
Sy
-j\-v- i
PARTY viesis
PARTY
START/
CLOSE

Funkciju PARTY STREAMING varat
izmantot ar citam iericem*, uz kuram
noradits talak redzamais PARTY
STREAMING logotips.

PARTY

STREAMING



M

Atkariba no valsts un regiona pieejamas ar
PARTY STREAMING saderigas ierices var
at8kirties. Lai iegiitu detalizétu informaciju par
pieejamajam iericém, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.

PARTY saksana

Varat sakt PARTY, lai citas ierices, kas
atbalsta funkciju PARTY STREAMING,
varétu atskanot to pa$u muziku pat tad,
ja tas atrodas citas telpas.

1 Parliecinieties, vai PARTY viesu
ierices ir ieslégtas un gatavas
pievienoties PARTY.

2 Atskanojiet nepiecieSamo skanas
avotu.

Var straumét visu §1 uztvéréja skanas
avotu audio saturu.

« Var straumét tikai §i uztvéréja audio
saturu. PARTY saimnieka rezima video
signals netiek izvadits televizora, bet audio
signala kanalu skaits tiek samazinats,
signalu sajaucot 2 kanalos. Sada gadijuma
ka skanas lauku varat izvéléties tikai 2ch
Stereo.

o Ja PARTY sakat ka PARTY saimnieks,
$ados gadijumos iespéjama laika nobide
starp audio izvadi un vizualo attélojumu.
- Tiek izmantota funkcija Audio Return

Channel (ARC).

- Iekartas video izeja ir savienota ar TV,
bet audio izeja ir savienota ar digitalo vai
analogo uztvéréja audio ieejas ligzdu.

« Nevar straumét avotus ar autortiesibu
aizsardzibu.

3 Nospiediet PARTY START.
Displeja paneli tiek radits START
PARTY.

Uztveéréjs sak PARTY straumé$anu
ka PARTY saimnieks.

Lai aizvértu PARTY
Nospiediet PARTY CLOSE.
Displeja paneli tiek radits CLOSE PARTY.

Pievienosanas PARTY

Uztvéréjs var pievienoties PARTY,

ko sakusi cita ierice, lai jas varétu baudit
to pa$u audio saturu, kas tiek atskanots
cita telpa.

Kamér PARTY saimnieka iericé
darbojas PARTY rezima, nospiediet
PARTY JOIN.

Tiek paradits JOIN PARTY, un uztvéréjs
pievienojas PARTY ka PARTY viesis.

Lai pamestu PARTY

Nospiediet PARTY LEAVE.

Tiek paradits LEAVE PARTY, un uztvéréjs
pamet PARTY.

« Pievienoties PARTY nevar $ados gadijumos:

- $aja uztveréja notiek PARTY;
- esat jau pievienojies citam PARTY.

« Ja nospiezat PARTY JOIN, kad nav saktu
PARTY, bet notiek atskanosana iericg, kas ir
saderiga ar funkciju PARTY STREAMING, $i
ierice klast par PARTY saimnieku, bet uztvéréjs
pievienojas PARTY ka PARTY viesis.

« PARTY viesa ierices funkcija automatiski
parslédzas uz HOME NETWORK, kad §i ierice
pievienojas PARTY. Pat tad, ja PARTY viesa
ierice pamet PARTY, saglabajas ieslégta
funkcija HOME NETWORK.

Ja ir iestatita Network Standby vértiba On,
uztveéréjs automatiski ieslédzas un pievienojas
PARTY, tiklidz PARTY saimnieka ierice sik
PARTY.
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Mizikas straumésana no
iTunes, izmantojot AirPlay

Izmantojot bezvadu tiklu, ar $o uztvéréju
varat atskanot iOS iericés, pieméram,
iPhone, iPod touch vai iPad, vai datora
iTunes bibliotéka eso$o audio saturu.

Dators

G

/3
-j = iPhonefiPod
((( & touch/iPad

Saderigie iPod/iPhone/iPad
modeli

iPhone 48, iPhone 4, iPhone 3GS, iPod
touch (2., 3. un 4. paaudze), iPad, iPad2,
iPad 3. paaudze ar iOS 4.2 vai jaunaku
versiju, ka arl Mac vai personalais dators
ar iTunes 10.1 vai jaunaku versiju.

Piezimes ]

« Lai iegatu detalizétu informaciju par
atbalstitajam iOS un iTunes versijam, sk.
“Saderigie iPod/iPhone/iPad modeli” $aja
lappuseé.

« Pirms izmantosanas kopa ar uztvéréju jauniniet
i0S vai iTunes ar jaunako programmatiru.

« Detalizétu informéciju par i0S ieri¢u, iTunes
un AirPlay izmanto$anu skatiet savas ierices
lietosanas instrukcijas.

« Izmantojot funkciju AirPlay, $o uztvéréju
nevarat izmantot ka PARTY saimnieku.

74Y

iOS ierices ekrana vai iTunes loga
apakséja labaja stari pieskarieties/
noklikskiniet uz ikonas [al.

[iOS ierice]

[iTunes]

_w
iTunes vai iOS ierices izvélné AirPlay

izvélieties STR-DN1040.
[iOS ierice]

& iPod touch v
& STR-DN1040 % k% kx5

Cancel

[iTunes]

v [J My Computer
& STR-DN1040 * k%

Multiple Speakers...



3 sacietiOS ierices vai iTunes audio
satura atskanosanu.
Uztvéréja automatiski tiek atlasita
funkcija AirPlay.

o PO ir uztvéréja MAC adreses pédéjie 6 cipari.

« Ja atskanos$ana netiek sakta, vélreiz veiciet §is
darbibas, sakot ar 1. darbibu.

oo =

Lai parbauditu/redigétu ierices
nosaukumu

Instrukcijas par to, ka pardévét ierici,
sk. sadala Device Name (99. Ipp.).

Lai vaditu AirPlay atskanosanu

Varat izmantot pogu =1 +/—, &=, II, &,
<<, »»I, SHUFFLE un REPEAT.
Darbinasana no uztvéréja un talvadibas
pults ir aktiva tikai tad, ja uztveérgjs ir
atlasits ka izvades ierice.

Izmantojot iTunes, iestatiet iOS ierici,

lai ta akceptétu vadibu no $i uztvéréja un
talvadibas pults, ja uztvéréju un talvadibas
pulti vélaties izmantot iOS ierices
darbinasanai.

« Prioritate ir pédéjai uztvéréja vadibas
komandai. Uztvéréjs sak citas ierices audio
satura atskanosanu, kad tas akcepté vadibu no
ierices, kas aprikota ar AirPlay, pat tad, ja
uztveréjs tiek izmantots AirPlay darbibai ar
sakotnéjo ierici.

« Ja, izmantojot iOS ierici vai iTunes, iestatat
parak lielu skalumu, uztvéréjs var izvadit Joti
skalu skanu.

« Detalizétu informaciju par iTunes izmanto$anu
skatiet iTunes palidziba.

« [esp&jams, ka iOS ierices vai iTunes skaluma
limeni nevarés saistit ar §1 uztvéréja skaluma
limeni.

Programmaturas
jauninasana

Lejupieladéjot jaunako programmataras
versiju, varat izmantot visjaunako funkciju
prieksrocibas. Lai jauninatu programmaturu,
uztvéréjs pieklast Sony serverim.

Ja ir pieejams jauns jauninajums, izpildiet
ekrana redzamos noradijumus, lai
jauninatu programmatiru. Ja ir interneta
savienojums un izmantojat funkciju Home
Network vai SEN, displeja paneli tiek radits
UPDATE.

Pirms veicat programmatiiras jauninasanu,
noteikti partrauciet uztvéréjam pievienoto
iekartu darbibu.

Lai iegitu detalizétu informaciju par
pieejamo programmatiras jauninajumu,
apmekléjiet klientu atbalsta vietni (123. Ipp.).

» Kamér notiek jauninasana, noteikti neizslédziet
uztveéréju, neatvienojiet tikla kabeli, ka ari
neveiciet nekadas darbibas ar uztvéeréju.

« Ja méginasit veikt programmataras
jauninasanu, kad ir ieslégts miega taimers,
tas automatiski tiks izslégts.

1 sakuma izvélné izvélieties Settings,

péc tam nospiediet ().
TV ekrana tiek paradits izvélnes
Settings saraksts.

Izvélieties System un nospiediet ().

W N

Izvélieties Network Update un
nospiediet (3.

4 zvélieties Start un nospiediet (3).
Uztvérgjs sak pieejama
programmatiiras jauninajuma
parbaudi. Tiklidz sakta jauninasana,
iepriek$éjo programmatiras versiju
atjaunot nevar.

Uztveéréjs pabeidz programmattras
lejupieladi, tiklidz TV ekrana tiek
paradits Download 100%. Péc tam
uztveéréjs sak programmatiiras
jauninasanu.
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Automatiski tiek izslégts GUT un
displeja panelis, un priekséja paneli
reti mirgo indikators 1/() (ieslegts/
gaidstave). Jauninasanai var bat
nepiecie$amas aptuveni 40 miniites
vai pat vairakas stundas (ilgakais).
Jauninasanai nepiecie$amais laiks
mainas atkariba no jauninasanas
apstakliem, pieméram, interneta
savienojuma atruma.

Kad jauninasana ir pabeigta, displeja
paneli tiek paradits Completed un
uztveéréjs tiek automatiski restartéts.

 Piezime]
Kad priekséja paneli reti mirgo indikators
1/ (ieslegts/gaidstave), neatvienojiet
mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas
tikla pievadu).
Lai atceltu So procediiru
Veicot 4. darbibu, izvélieties Cancel.
Lai atgrieztos iepriekséja ekrana
Nospiediet RETURN 878, pirms uztvéréjs
sak programmaturas jauninasanu.
Kad jauninasana ir sakta, iepriekséja
ekrana nevar atgriezties.

Tikla iezimju zinojumu saraksts

Tikla iestatijumi

Zinojums un skaidrojums

Cannot JOIN
Uztvéréjam neizdevas pievienoties PARTY.

Cannot play

Uztvéréjs nevar atskanot audio failus, jo faila
formats netiek atbalstits vai pastav
atskanosanas ierobeZojumi.

Cannot START
Uztvéréjam neizdevas sakt PARTY.

Data Error
Jas méginajat atskanot neatskanojamu failu.

Device Full!
Teri¢u saraksta vairs nevarat registrét citas
ierices.

Initialize
Uztvérgjs veic funkcijas Network rapnicas
nokluséjuma iestatijumu atgriesanu.

No server is available

Tikla nav neviena servera, ar kuru uztvéréjs
varétu izveidot savienojumu. Méginiet
atsvaidzinat serveru sarakstu (65. Ipp.).

No Track
Serveri atlasitaja mapé nav atskanojamu failu.

Not Found
Serveri nav neviena elementa, kas atbilstu
atslégvardam.

Zinojums un skaidrojums

Invalid NN~
Tevaditas vértibas ir nepareizas vai nederigas.

Not in Use
Tiek veikta darbiba, kas $obrid ir aizliegta.

SEN

* I M norada SSID, IP adresi, drosibas atslégu,
apakstikla masku, nokluséjuma varteju,
primaro DNS vai sekundaro DNS.

Atkariba no tikla iestatijumiem NI var
atskirties.

Majas tikls

Zinojums un skaidrojums

Cannot connect
Nevar izveidot uztvéréja savienojumu ar
izvéléto serveri.

Cannot get info
Uztveéréjs no servera nevar iegiit saturu.

Zinojums un skaidrojums

Cannot connect
Nevar izveidot uztvéréja savienojumu ar
izveéléto serveri.

Cannot get info
Uztvéréjs serveri nevar izgit informaciju vai
saturu.

Cannot play

« Jis méginajat atskanot neatskanojamu
failu.

« Uztvéréjs nevar atskanot pakalpojumu vai
staciju, jo faila formats netiek atbalstits vai
pastav atskano$anas ierobezojumi.
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Zinojums un skaidrojums

Software update is required

Padreizéja uztvéréja programmatiiras versija
pakalpojums nav pieejams.

Lai iegtitu papildinformaciju par
programmatiras jauninasanu, apmekléjiet $o
timekla vietni:
http://munlimited.com/home

No Preset

Uztvéréja nav saglabata neviena stacija,
izmantojot $o izvéléto ieprieks iestatito
numuru.

No service is available
Seit nav pakalpojumu sniedzéja.

No Stations Available
Izvélétaja pakalpojuma nav nevienas stacijas.

Not available

o Izvélétais pakalpojums nav pieejams.

o Tiek veikta darbiba, kas Sobrid nav
pieejama.

Notin Use
Tiek veikta darbiba, kas $obrid ir aizliegta.

Elementa meklesana,
izmantojot atslegvardu

Kad TV ekrana tiek radits kads saraksts
(izpilditaju saraksts, ierakstu saraksts vai
kads cits), varat ievadit atslégvardu, lai
meklétu nepiecie$amo elementu.
Meklésana péc atslégvardiem ir pieejama
tikai tad, ja ir izvéléta funkcija Home
Network vai SEN.

= [zl Ciparu/
om teksta pogas
/¥,

®

ALPHABET

—NEXT
ALPHABET ALPHABET
SEARCH PREVIOUS

1 Kad TV ekréana tiek radits kads
elementu saraksts (izpilditaju
saraksts, ierakstu saraksts vai kads
cits), nospiediet ALPHABET SEARCH.
TV ekrana tiek radits atslégvardu
ievades displejs.

2 Spiediet ciparu/teksta pogas,
lai ievaditu atslegvardu.

Atslégvards var bat lidz 15 rakstzimém
gars.
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Tevadiet atslégvardu, kas atbildis burtiem vai
vardam mekléjama elementa nosaukuma vai
virsraksta sakuma. Kad uztvéréjs meklé
elementu, vards The un tam sekojosa
atstarpe nosaukuma sakuma tiks ignoréti.

Nospiediet (¥).

Tiek radits elements, kas atbilst
atslégvardam. Ja paraditais elements
nav tas, kuru mekléjat, nospiediet
ALPHABET PREVIOUS/ALPHABET
NEXT, lai paraditu iepriekséjo/
nakamo elementu.

Atkartojiet 1.-3. darbibu, lidzatrodat
nepiecieSamo elementu, péc tam
nospiediet ().

Izvélieties nepiecieSsamo ierakstu un
nospiediet ().

Sakas atskanog$ana.

BRAVIA Synciezimes

Kas ir BRAVIA Sync?

Funkcija BRAVIA Sync lauj savstarpéji
sazinaties Sony produktiem, pieméram,
TV, Blu-ray Disc atskanotajam, DVD
atskanotajam, AV pastiprinatajam u.c.,
kas atbalsta funkciju Control for HDMI
funkciju.

Ar HDMI kabela (komplektacija nav
ieklauts) palidzibu savienojot ar BRAVIA
Sync saderigas Sony iekartas, darbinasana
ir pavisam vienkarsa:

« Viena pieskariena atskanos$ana (79. Ipp.)
« Sistémas audio vadiba (80. Ipp.)

« Sistémas izslégsana (80. Ipp.)

o Ainas izvéle (81. Ipp.)

« Majas kinoteatra vadiba (81. Ipp.)

o Vienkarsa talvadiba (81. Ipp.)

Control for HDMI ir savstarpéjas vadibas
funkcijas standarts, ko izmanto HDMI
CEC (Consumer Electronics Control —
patérétaju elektroniskas vadiba) saskarnei
HDMI (High-Definition Multimedia
Interface — augstas izskirtspéjas
multivides saskarne).

Uztvérgju ieteicams savienot ar produktiem,
kuros ir pieejama funkcija BRAVIA Sync.

« Ar iekartu, kas nav Sony iekarta, varat izmantot
funkciju One Touch Play, System Audio
Control un System Power-Off. Tomér saderiba
ar visam iekartam, kas nav Sony iekartas, netiek
garantéta.

« Tezimes Scene Select un Home Theatre Control
ir Sony patentétas funkcijas. Tas nedarbojas ar
iekartam, kas nav Sony iekartas.

« Iekartas, kas nav saderigas ar BRAVIA Sync,
$os lidzeklus nevar aktivizét.

« Funkcijas HDMI vadiba nedarbojas iekarta,
kas pievienota uztvéréja ligzdai HDMI OUT B.

« Ja pievienosit MHL ierici (81. Ipp.), dazas
darbibas, iespéjams, tiks atbalstitas.



Sagatavosanas BRAVIA
Syncizmantosanai

Teslédziet funkciju Control for HDMI gan
uztveréja, gan pievienotaja iekarta.

— HOME

1 Sakuma izvélné izvélieties Settings,
péc tam nospiediet ().

TV ekrana tiek paradits izvélnes Settings
saraksts.

2 Izvélieties HDMI un nospiediet (3.

3 Izvélieties Control for HDMI un
nospiediet (.

4 zvélieties On un nospiediet (3.

Tiek ieslégta uztvéréja funkcija Control
for HDMIL

5 Nospiediet HOME, lai izietu no GUI
izvélnes.

6 Atlasiet uztvéréja un TV HDMI ieeju, lai
ta atbilstu pievienotas iekartas HDMI
ieejai un tiktu radits attéls no
pievienotas iekartas.

7 leslédziet pievienotas iekartas funkciju
Control for HDMI.

Detalizétu informaciju par TV un
pievienotas iekartas iestati$anu skatiet
atbilsto$as iekartas lietosanas
instrukcijas.

8 Atkartojiet 6. un 7. darbibu paréjam
iekartam, kuras vélaties izmantot
funkciju Control for HDMI.

Ja atvienojat HDMI kabeli vai mainat
savienojumu, veiciet iepriek$ noraditas
darbibas.

Viena pieskariena
atskanosana

Ja sakat tadas iekartas atskanosanu, kas ar
uztvéréju ir savienota, izmantojot HDMI
savienojumu, uztvéréja un TV darbinasana
ir vienkarsota:

Uztvéréjsun TV

leslédzas (ja ir gaidstaves rezima)

'

Parslédzas uz atbilstoso HDMI ievadi

Ja iestatat opcijas Pass Through vértibu
On* vai Auto (97. Ipp.) un péc tam
parslédzat uztvéréju gaidstaves rezima,
skanu un attélu var izvadit tikai ar TV.
* Tikai Australijas modelim.

« Parliecinieties, vai, izmantojot TV izvélni,
ir ieslégta sistémas audio vadibas funkcija.

« Veicot atskanos$anu no pievienotas iekartas,
TV uz bridi zaudé attélu un skanu.

« Atkariba no iestatijumiem uztvéréjs var
neieslégties, ja opcijai Pass Through ir iestatita
vértiba On vai Auto.

Pievienotu iekartu, pieméram, Blu-ray Disc
atskanotaju vai DVD atskanotaju, varat atlasit
ari TV izvélné. Uztvéréjs un TV automatiski
parslégsies uz atbilstoso HDMI ievadi.
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Sistemas audio vadiba

Veicot vienkarsas darbibas, TV skanu varat
baudit no uztvéréjam pievienotiem
ska]runpiem.

Sistémas audio vadibas funkciju varat
darbinat, izmantojot TV izvélni. Detalizétu
informaciju skatiet TV lieto$anas
instrukcijas.

1) Uztvérgjs
leslédz sistemas « leslédzas (ja ir
audio vadibu ——| gaidstaves rezima)
- Parslédzas uz
atbilstoSo HDMI
ievadi
Minimizé TV lzvada TV skanu
skalumu

Sistémas audio vadibas funkciju varat ar

izmantot, ka noradits talak.

« Ja uztvérgju ieslédzat, kad ir ieslégts TV,
sistémas audio vadibas funkcija
automatiski aktivizé TV skanas izvadi ar
uztvéréjam pievienotajiem skalruniem.
Tacu, ja uztvéréju izslégsit, skana tiks
izvadita ar TV skalrupiem.

« Ja klausaties TV skanu, kas tiek izvadita
ar uztvéréjam pievienotiem skalruniem,
ar TV talvadibas pulti varat regulét
skalumu, ka ari islaicigi izslégt skanu.

« Ja sistémas audio vadibas funkcija nedarbojas
atbilstosi TV iestatijumam, skatiet TV
lietosanas instrukcijas.

« Ja opcijai Control for HDMI ir iestatita vértiba
On, izvélnes HDMI Settings iestatijumi Audio
Out tiek iestatiti automatiski atkariba no

sistémas audio vadibas iestatijumiem (97. Ipp.).

o Ja TV tiek ieslégts pirms uztvéréja ieslégsanas,
TV nekavéjoties tiek partraukta skanas izvade.

80w

Sistemas izslegsana

Izslédzot TV ar TV talvadibas pults
barosanas pogu, automatiski tiek izslégts
ari uztveéréjs un pievienotas iekartas.
Uztvéréja talvadibas pulti var izmantot ari,
lai izslégtu TV.

v — -
; ;::c

Nospiediet TV, péc tam nospiediet AV I/().
Tiek izslégts TV, uztvéréjs un pievienotas
iekartas.

« Pirms sistémas izslégsanas funkcijas
izmanto3anas ieslédziet TV baro$anas avota
blokésanas funkciju. Detalizétu informaciju
skatiet TV lieto$anas instrukcijas.

« Atkariba no pievienotas iekartas stavokla
iespéjams, ka ta netiek izslégta. Detalizétu
informaciju skatiet pievienotas iekartas
lietosanas instrukcijas.

« Ja sistémas izslégsanas funkciju izmantojat ar
TV, kas nav Sony TV, programmeéjiet talvadibu
atbilsto$i TV raZotajam.

Ey\ V)




Ainas izvele

Optimala attéla kvalitate un skanas lauks
tiek atlasiti automatiski atbilstosi jasu
izvelétajai TV ainai.

Detalizétu informaciju par darbibu skatiet
TV lieto$anas instrukcijas.

Atkariba no TV iespéjams, ka skanas lauks netiek
parslégts.

Atbilstibas tabula

TV ainas iestatijums Skanas lauks

Cinema HD-D.CS.
Sports Sports
Music Live Concert
Animation A.ED. Auto
Photo AED. Auto
Game AED. Auto
Graphics AED. Auto

Majas kinoteatra vadiba

Ja uztvéréjam ir pievienots ar majas
kinoteatra vadibu saderigs TV, pievienotaja
TV interneta lietojumprogrammam tiek
radita ikona.

Izmantojot TV talvadibu, varat parslégt
uztvéréja ievadi vai skanas lauku. Varat ari
regulét centrala un zemfrekvencu skalruna
limeni vai pielagot opcijas Sound
Optimizer (58. Ipp.), Dual Mono (96. Ipp.)
un A/V Sync (96. Ipp.) iestatijumus.

Lai izmantotu majas kinoteatra vadibas funkciju,
jasu TV jaspéj pieklat platjoslas pakalpojumam.
Detalizétu informaciju skatiet TV lieto$anas
instrukcijas.

Vienkarsa talvadiba

Uztveéréja izvélnes darbinasanai varat
izmantojot TV talvadibas pulti. Detalizétu
informaciju skatiet TV lieto$anas
instrukcijas.

Izvélieties uztvéréju (AV AMP), ko
atpazist TV.

Piezimes |

o TV uztvéréju atpazist ka Tuner (AV AMP).

« Jasu TV jabut saderigam ar saites izvélni.

« Atkariba no TV veida, iespéjams, dazas darbibas
nebus pieejamas.

MHL ierices vadiba

Ar MHL kabela (komplektacija nav
ieklauts) palidzibu pievienojot MHL ierici,
darbinasana ir pavisam vienkarsa:

« Viena pieskariena atskanosana (82. Ipp.)
« Vienkar$a talvadiba (82. Ipp.)

« Izmantojot HDMI kabeli (komplektacija nav
ieklauts), §1 funkcija nodrosina sazinu ar TV,
kas ir saderigs ar Sony BRAVIA Sync.

« Atkariba no pievienotas MHL ierices §i funkcija
var nedarboties.

« S funkcija darbojas tikai tad, ja
- Uztvéréjs ir ieslégts.

- Parametram Control for HDMI ir iestatita
vértiba On.

- MHL ierice ir pievienota ligzdai HDMI/MHL
(VIDEO 2 IN), izmantojot MHL kabeli
(komplektacija nav ieklauts) (31. Ipp.).
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Viena pieskariena
atskanosana
Kad pievienojat MHL ierici, veicat taja

atskano$anu vai citas darbibas, uztvéréjs
parslédzas uz atbilstoso ievadi.

Vienkarsa talvadiba

o920 0

] o] ] (2

O =50
/ ¥/ «/,
(@5
RETURN G @ "S> @11 oprions
— HOME
et/ |
L .

> Hi— <€/»>
Savas MHL ierices vadi$anai varat izmantot
talvadibas pults pogas #/¥/«/%, (D,
RETURN J7%, OPTIONS, HOME*, B>,
11, 1, [<<€/>P] un <</P>p.
* Turiet nospiestu HOME, lai atvértu MHL
ierices sakuma izvélni.

Noteikti nospiediet AMP, pirms pogas
izmantojat savas MHL ierices vadibai.

— AMP
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Tadu monitoru
parslegsana, kas izvada
HDMI video signalu

Kad ligzdam HDMI OUT A un HDMI
OUT B ir pievienoti divi monitori, izvadi
uz tiem var parslégt, izmantojot talvadibas
pults pogu HDMI OUTPUT.

| HOMI
ouTPUT

1 lesledziet uztvéréju un abus
monitorus.

2  Nospiediet HDMI OUTPUT.
Katra pogas nospiesanas reizé izvade
tiks parslégta sadi:
HDMI A — HDMI B —
HDMI A + B— HDMI OFF —
HDMIA...

 Piezimes |

« Ja at8kiras uztvéréja ligzdai HDMI OUT A un
ligzdai HDMI OUT B pievienoto monitoru
saderigais video formats, opcija HDMI A + B
var nedarboties.

« Atkariba no pievienotas atskanosanas iekartas
opcija HDMI A + B var nedarboties.
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Parslegsanasstarp digitalo
un analogo audio
(INPUT MODE)

Ja iekartu pievienojat gan uztvéréja
digitalas, gan ari analogas audio ieejas
ligzdai, atkariba no skatama materiala
veida varat izmantot vienu konkrétu audio
ievades rezimu vai parslégties starp abiem
Siem reZimiem.

1 Laiizveletos ievadi, spiediet ievades
pogas.
Varat ari pagriezt uztvéréja
grozampogu INPUT SELECTOR.

2 Vvairakkart nospiediet INPUT MODE,
lai izvélétos audio ievades rezimu.
Varat izmantot ari uztvéréja
grozampogu INPUT MODE.
Displeja paneli tiek radits atlasitais
audio ievades rezims.

o AUTO: prieksroka digitalajam
audio signalam. Ja ir vairaki digitalie
savienojumi, prioritate ir HDMI
audio signalam.

Ja nav digitala audio signala, tiek
atlasits analogais audio signals.

Ja tiek atlasita TV ievade, prioritate
tiek pieskirta audio atgrie$anas
kanala (Audio Return Channel —
ARC) signalam. Ja jusu TV nav
saderigs ar funkciju ARC, tiek
atlasits digitalais optiskais audio
signals.

Ja funkcija Control for HDMI nav
aktivizéta ne uztvergja, ne TV,

tad ARC nedarbojas.

« COAX: norada digitala audio
signala ievadi ligzda COAXIAL.

« OPT: norada digitala audio signala
ievadi ligzda OPTICAL.

« ANALOG: norada analoga audio
signala ievadi ligzda AUDIO IN
(L/R).

 Piezimes |

« Atkariba no ievades displeja paneli tiek radits
S ”.,un citus rezimus nevar izvéléties.

« Ja tiek izmantota opcija 2ch Analog Direct,
audio ievadei tiek iestatita vértiba ANALOG.
Jus nevarat izvéléties citu rezimu.

Citu video/audio ieejas
ligzdu izmantosana
(ievades pieskirsana)

Video un/vaiaudio signalu var pieskirt citai
ieejas ligzdai.

Kad esat atkartoti pieskiris ieejas ligzdas,
varat izmantot ievades pogu (vai uztvéréja
grozampogu INPUT SELECTOR), lai
izvélétos pievienoto iekartu.

Komponentu video un
digitalas audio ieejas
pieskirsana

Teejas ligzdas COMPONENT VIDEO un
DIGITAL varat atkartoti pieskirt citai
ievadei, ja ligzdas nokluséjuma iestatijumi
neatbilst pievienotajai iekartai.

Piemeérs:
ja DVD atskanotaju pievienojat ligzdai
OPTICAL IN 1 (SAT/CATV) un
COMPONENT VIDEO IN 1 (SAT/
CATV).
- Pieskiriet ligzdu OPTICAL IN 1 (SAT/
CATYV) opcijai DVD.
- Pieskiriet ligzdas COMPONENT
VIDEO IN 1 (SAT/CATYV) opcijai DVD.
1 Sakuma izvélné izvélieties Settings,
péc tam nospiediet @
TV ekrana tiek paradits izvélnes
Settings saraksts.
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2 Atlasiet Input, péc tam
nospiediet (3.

3 izvélieties pieskiramo ieejas
nosaukumu un nospiediet ().

4  vairakkart nospiediet «/%, lai

izvéletos COMPONENT vai OPT/
COAX.

5 Vairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvélétos pieskiramo ligzdu,
péc tam nospiediet @

leejas nosaukums BD DVD GAME SAT/ VIDEO VIDEO VIDEO SA-CD/
CATV 1 2 3 cD
Pieskiramas video IN2 O O~ O O O O O O

ieejas ligzdas

IN1 ©) @) @) o+ O @) O ©)

Nav O ©) O O O O O O

Pieskiramas audio OPT 2 O O O O O O O O

ieejas ligzdas OPT 1 o o o o+ O o) e e)

coAx O O @) O @) @) O ©)

Nav O ©) O O O O O O

* Nokluséjuma iestatijums

« Pieskirot digitalo audio ieeju, iestatijums INPUT MODE var mainities automatiski.
« Katrai ieejai var veikt vienu atkartotu pieskiri.
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Divu pastiprinataju
savienojuma izmantosana

1 Sakuma izvélné izvélieties Settings,
péc tam nospiediet @
TV ekrana tiek paradits izvélnes
Settings saraksts.

2 1zvélieties Speaker un nospiediet @

3 Izvélieties Speaker Connection un
nospiediet (3.

4  zvélieties atbilstoso skalrunu
modeli, lai nebatu ieskaujosas
skanas aizmugures vai priekséjo
augseéjo skalrunu, péc tam
nospiediet ().

5 Iizvélieties Bi-Amplifier Connection
un nospiediet (9.
Signalu, kas tiek izvadits ar
kontaktligzdam SPEAKERS FRONT
A, var izvadit ari ar kontaktligzdam
SPEAKERS SURROUND BACK/BI-
AMP/FRONT HIGH/FRONT B.

6 Nospiediet @, lai saglabatu izvéli.

Lai izietu no izvélnes
Nospiediet HOME.

« Pirms izmantojat funkciju Auto Calibration,
izvélieties vértibu Bi-Amplifier Connection.

« Ja izvélaties vértibu Bi-Amplifier Connection,
ieskaujos$as skanas aizmugures skalrunu un
priekséjo augseéjo skalrunu limena un attaluma
iestatijumi klust nederigi, lidz ar to tiek
izmantoti atbilstosie priekséjo skalrunu
iestatijumi.

Vairakzonu lidzeklu
izmantosana

Varat baudit skanas no uztvéréjam
pievienotas iekartas, neatrodoties
pamatzona. Pieméram, pamatzona varat
skatities DVD, bet 2. zona — klausities CD.
Izmantojot IR atkartotaju (komplektacija
nav ieklauts), no 2. zonas ar talvadibas
palidzibu varat darbinat gan pamatzona
esoso iekartu, gan ari 2. zona eso$o Sony
uztveéréju.

Lai uztvereju darbinatu no
2.zonas

Jaligzdai IR REMOTE pievienojat IR
atkartotaju (komplektacija nav ieklauts),
uztvéréju varat darbinat, neveérsot
talvadibas pulti pret uztvéréju.

Ja uztvergjs ir uzstadits vieta, kur
nesniedzas talvadibas pults signals,
izmantojiet IR atkartotaju.
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2. zonas savienojuma izveide
Izvada skanu ar 2. zonas skalruniem, izmantojot uztvéréju un citu pastiprinataju.

Pamatzona 2.zona

STR-DN1040

@ (6]

IR REMOTE IN
oLQ)
Z0NE2.0UT |—|:

O Audioiekarta

OR atkartotajs (komplektacija nav ieklauts)
© Skalruni

@ Sony pastiprinatajs/uztvérajs

=T

RM-AAP103
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Uztvereja darbinasana no
2.zonas

Sis darbibas ir aprakstitas sistémai, kura ir
pievienots IR atkartotajs un uztvéréjs tiek
darbinats 2. zona. Ja IR atkartotajs nav
pievienots, izmantojiet So uztvéréju
pamatzona.

=== NONCE S V0]
D@‘;‘L:l — a0
0NE
B i
levades | )
pogas 7 (]

e o
ethons| [ SEN | [soUReel) olrhin|

SOURCE

Nospiediet galvenaja uztvéréeja
(Saja uztvéreja).

leslédziet 2. zona esoSo uztvéréju.
Nospiediet ZONE.

Talvadiba tiek parslégta uz 2. zonu.
Nospiediet I/(D.

Zonas funkcija ir aktivizéta.

Lai izvélétos nepiecieSsamo avotu,
spiediet ievades pogas.

A V1 A O WN -

Reguléjiet skalumu, izmantojot
2.zona esoso uztvéeréju.

Pieejamas 2. zonas darbibas

IEVADE 2.ZONAY

BD

DVD -

GAME -

SAT/CATV?

O|0O

VIDEO 17

VIDEO 2 -

IEVADE

VIDEO 3 -

vV -

SA-CD/CD

O
M O
AMY) O

USB -

HOME NETWORK -

SEN -

SOURCE O

1) 2. zona tiek izvadits tikai analogais audio
signals.

2 Tikai SOURCE izvéles gadijuma tiek izvadits
pasreizéjais pamatzonas ieejas signals.

%) Pamatzona un 2. zona varat izvéléties FM vai
AM. Prioritara ir pédéja izvéle, un ta tas ir ari
tad, ja kada no zonam jau ir veikta cita izvéle.

Lai beigtu 2. zonas darbibu
Nospiediet ZONE un péc tam I/().

« Pat tad, ja uztvérgjs ir gaidstaves rezima
(nospiediet talvadibas pults pogu I/(, lai
izslegtu uztveéréju), 2. zona esosais uztveréjs
paliek ieslégts.

o Ja uztvérgjs ir gaidstaves rezima un 2. zona
esosais uztvergjs ir ieslégts, tad priekséja panela
indikators 1/() (ieslégts/gaidstave) deg dzeltena
krasa.

« Funkcija AirPlay ir pieejama tikai pamatzona.
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Rupnicas noklusejuma
iestatijumu atgrieSana

Veicot talak noraditas darbibas, varat
notirit visus atmina saglabatos iestatijumus
un atgriezt uztvéréjam ripnicas
nokluséjuma iestatijumus. Sis darbibas var
veikt arl uztvéréja inicializé$anai, pirms to
izmantojat pirmo reizi.

So darbibu veik$anai noteikti izmantojiet
uztvéréja pogas.

10}

©

-

2 5 sekundes turiet nospiestu /().
Displeja uz bridi tiek radits CLEARING,
bet péc tam — CLEARED!.

Tagad veiktas iestatijumu izmainas ir
atiestatitas uz nokluséjuma vértibam.

Lai pilniba notiritu atminu, nepiecie$amas dazas
minates. Neizslédziet uztvéréju, kamer displeja
netiek paradits CLEARED!.
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Nospiediet I/(), lai izslegtu uztvéréju.

lestatijumu regulésana

Izvélnes Settings
izmantosana
Izmantojot izvélni Settings, varat regulét

dazadus skalrunu, ieskaujosas skanas
efektu u.c. iestatljumus.

== NN @)
) O G ==—— AMP
= ]
+/¥/ />,
RETURN |
R

— HOME

1 Nospiediet AMP un péc tam HOME.
TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.




2 1zvélieties Settings un nospiediet (%),
lai parietu izvélnes rezima.
TV ekrana tiek paradits izvélnes
Settings saraksts.

Settings

3 Izvélieties nepiecieSamo izvélnes
elementu un nospiediet ().
Piemeérs: ja atlasat Speaker.

Speaker Settings

Auto [uto Calbraton

4 zvélieties vajadzigo parametru un
nospiediet ().

Lai atgrieztos iepriekséja ekrana

Nospiediet RETURN &7,

Lai izietu no izvélnes

Nospiediet HOME, lai atvértu sakuma
izvélni, péc tam vélreiz nospiediet HOME.

89

euesa|nb6a1 nwinfiyeyss)



Izvélnes Settings saraksts

Settings —— Easy Setup
(91.1pp.)
— Speaker —— Auto Calibration
(91.1pp.) — Auto Phase Matching
I — Auto Calibration Type Full Flat
Engineer
Front Reference
Off
— Speaker Connection
— Level/Distance/Size
— Crossover Frequency
— Test Tone
— Center Speaker Lift Up
— Distance Unit

— Audio —1— Digital Legato Linear
(95.1pp.) — Sound Optimizer

— Equalizer

— Sound Field

— A/V Sync

— Advanced Auto Volume

— Dual Mono

— Dynamic Range Compressor

— HDMI —— 4K Scaling

(97. 1pp.) — Control for HDMI
— Pass Through
— Audio Out
— Subwoofer Level
L— Fast View

— Input —— Remote
(98.Ipp.) — Icon

— Name

— Watch/Listen

— HDMI

— COMPONENT

— OPT/COAX

— COMPOSITE

L— AUDIO
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(99.1pp.)

— System —— Language
(100. Ipp.)

— Auto Standby

— Software Update Notification
— Software Version

L— Network Update

— Network —1— Internet Setting

— Information

— PARTY STREAMING
— Device Name

— External Control

L— Network Standby

TV ekrana redzamie izvélnes parametri mainas atkariba no pasreizéjiem iestatijumiem un atlasitas

ikonas statusa.

Easy Setup

Atkartoti palaiZ vienkar$o iestati$anu, lai
veiktu pamatiestatijumus. Izpildiet ekrana
redzamas instrukcijas (42. Ipp.).

Izvélne Speaker Settings

Varat manuali regulét katru skalruni.
Skalrunu limenus varat regulét ari péc
funkcijas Auto Calibration izpildes.

Skalrunu iestatijumi ir tikai pasreizéjai sédvietai.

B Auto Calibration

Lauj automatiski veikt automatisko

kalibrésanu no jisu sédvietas.

1 Izpildiet TV ekrana redzamas
instrukcijas, péc tam nospiediet @,
lai izvélétos Start.

Péc piecam sekundém tiek sakta
mérisana.

Meéri$ana notiek aptuveni 30 sekundes,
izmantojot parbaudes signalu.

Beidzot méri$anu, atskan skanas signals
un mainas ekrans.

 Piezime|
Ja TV ekrana tiek radits kludas kods vai
bridinajuma zinojums, sk. Zinojumu saraksts
péc automatiskas kalibréSanas mérijumiem
(92.1pp.).
2 Izvélieties nepieciesamo elementu un
nospiediet ().
« Save: saglaba mérisanas rezultatus un
beidz iestatisanu.
« Retry: vélreiz veic automatisko
kalibrésanu.
« Discard: beidz iestatiSanu,
nesaglabajot mérisanas rezultatus.
3 Saglabajiet mérisanas rezultatus.
Veicot 2. darbibu, izvélieties Save.

Ja parvietojat skalrunus, ieteicams vélreiz veikt
automatisko kalibrésanu, lai bauditu ieskaujoso
skanu.
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o Attaluma mérvieniba tiek mainita ar izvélnes

Speaker Settings opciju Distance Unit (95. Ipp.).

« Skalruna lielumu (Large/Small) nosaka zemo
frekvencu raksturlielumi. Mérisanas rezultati
mainas atkariba no optimizétaja mikrofona un
skalrunu novietojuma, ka ari telpas formas.
Ieteicams lietot mériSanas rezultatus. Tomér Sos
iestatljumus varat mainit izvélné Speaker
Settings. Vispirms saglabajiet mérisanas
rezultatus, péc tam méginiet mainit
iestatijumus.

Lai parbauditu automatiskas
kalibrésanas rezultatus

Lai parbauditu kladas kodu vai
bridinajuma zinojumu, kas iegits, izpildot
sadalas Auto Calibration darbibas
(92.Ipp.), veiciet talak noraditas darbibas.

Ja tiek radits kladas kods

Parbaudiet kladu un vélreiz veiciet

automatisko kalibrésanu.

1 Izvélieties Retry un nospiediet (9.

2 Atkartojiet sadalas Auto Calibration
(91.1pp.) 1.-3. darbibu.

Ja tiek radits bridinajuma
zinojums

Parbaudiet bridinajuma zinojumu un
izvélieties Ok.

Zinojumu saraksts péc
automatiskas kalibrésanas
meérijumiem

Radijums un skaidrojums

Code 32

Code 33

Skalruni nav atrasti vai nav pievienoti pareizi.

« Nav pievienots neviens priekséjais
skalrunis, vai ir pievienots tikai viens
priekséjais skalrunis.

« Nav pievienots ieskaujo$as skanas kreisais

vai labais skalrunis.

Ir pievienoti ieskaujosas skanas aizmugures

skalruni vai priekséjie augséjie skalruni,

lai gan ieskaujosas skanas skalruni nav

pievienoti. Pievienojiet ieskaujosas skanas

skalrunus kontaktligzdam SPEAKERS

SURROUND.

Ieskaujo$as skanas aizmugures skalrunis

ir pievienots tikai spailéem SPEAKERS

SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT

HIGH/FRONT B R. Ja pievienojat tikai

vienu ieskaujosas skanas aizmugures

skalruni, pievienojiet to kontaktligzdam

SPEAKERS SURROUND BACK/BI-AMP/

FRONT HIGH/FRONT B L.

Nav pievienots priek$éjais augséjais kreisais

vai labais skalrunis.

Nav pievienots optimizétaja mikrofons.
Parliecinieties, vai optimizétaja mikrofons
ir pievienots pareizi, un vélreiz veiciet
automatisko kalibrésanu.

Ja optimizétaja mikrofons ir pievienots
pareizi, bet joprojam tiek radits kladas kods,
iesp&jams, ir bojats optimizétaja mikrofona
kabelis.

Radijums un skaidrojums

Code 30

Uztvéréja ligzdai PHONES ir pievienotas
austinas. Atvienojiet austinas un vélreiz
veiciet automatisko kalibrésanu.

Warning 40

Meérisana ir pabeigta, un ir noteikts liels
trok$nu limenis. Iesp&jams, ka labaki rezultati
tiks sasniegti, ja méginasit vélreiz kluse vide.

Code 31

Ir izslégta opcija SPEAKERS. Iestatiet citu
skalrunu iestatijumu un vélreiz veiciet
automatisko kalibrésanu.

Warning 41

Warning 42

Ievade no mikrofona ir parak spéciga.

« Tespéjams, ka skalrunis un mikrofons
atrodas parak tuvu viens otram. Attaliniet
tos un veélreiz veiciet mérisanu.

[y 24

Warning 43

Nevar noteikt zemfrekvencu skalruna
attalumu un novietojumu. Ta iemesls var bat
troksnis. Méginiet veikt mérisanu klusa vidé.




Atkariba no zemfrekvencu skalruna novietojuma
meérijumu rezultati var atskirties. Tomér
problémas neradisies pat tad, ja uztvéréju
turpinasit izmantot ar eso$o vértibu.

B Auto Phase Matching (A.P.M.)

Lauj funkcija DCAC iestatit funkciju

A.P.M. (36.lpp.).

Kalibré skalrunu fazu raksturlielumus un

nodrosina saskanotu ieskaujosas skanas

telpu.

« Auto: automatiski ieslédz vai izsledz
funkciju A.P.M.

« Off: neaktivizé funkciju A.P.M.

« i funkcija nedarbojas $ados gadijumos.

- Tiek izmantots 2ch Analog Direct.
- Pievienotas austinas.
- Nav veikta darbiba Auto Calibration.

« Atkariba no audio formata uztvéréjs var
atskanot signalu ar iztverSanas frekvenci, kas ir
mazaka par faktisko ieejas signala iztverSanas
frekvenci.

B Auto Calibration Type

Péc automatiskas kalibrésanas veikSanas

un iestatfjumu saglabasanas Jauj izvéléties

nepiecie$amo kalibré$anas veidu.

« Full Flat: veic vienadu katra skalruna
frekvences mérisanu.

« Engineer: jestata frekvences
raksturlielumus atbilsto$i Sony
klausi$anas telpas standartiem.

« Front Reference: regulé visu skalrunu
raksturlielumus, lai tie atbilstu priekséjo
skalrunu raksturlielumiem.

« Off: izslédz automatiskas kalibrésanas
izlidzinataju.

M Speaker Connection

Lauj izvéléties skalrunu modeli un iestatit

pieskiri kontaktligzdam SPEAKERS

SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT

HIGH/FRONT B.

1 Izvélieties vajadzigo skalrunu modeli

un nospiediet (.

2 |estatiet pieskiri kontaktligzdam
SPEAKERS SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B.
« Bi-Amplifier Connection
« Front B Speakers
«Not Assigned

Piezime]

Pieskiri kontaktligzdam SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/
FRONT B varat iestatit tikai tad, ja ka skalrunu
modelis ir iestatits iestatijums bez ieskaujo$as
skanas aizmugures un priekséjiem augséjiem
skalrupiem.

B Level/Distance/Size
Varat regulét atlasita skalruna limeni,
attalumu un lielumu.

Lai regulétu skalruna limeni
Varat regulét katra skalruna (priekséjais
kreisais/labais, priekséjais augséjais
kreisais/labais, centralais, ieskaujosas
skanas kreisais/labais, ieskaujosas skanas
aizmugures kreisais/labais, zemfrekvencu
skalrunis) limeni.

1 Ekrana izvélieties skalruni, kuram
vélaties regulét limeni, un
nospiediet ).

2 [zvélieties Level un spiediet 4/¥,
lai regulétu limeni.

Limeni varat regulét diapazona no
-10,0 dB lidz +10,0 dB ar 0,5 dB soli.

Ja mazikai ir atlasits kads no skanas laukiem un
izvélné Speaker Settings visiem skalruniem ir
iestatita vértiba Large, zemfrekvencu skalrunis
neskan. Tomér zemfrekvencu skalrunis skan, ja
- digitalaja ieejas signala ir ieklauts LFE signals;
- priekséjiem vai ieskaujosas skanas skalruniem
ir iestatita vértiba Small;
— ir atlasits Multi Stereo, PLII Movie, PLII Music,
PLIIx Movie, PLIIx Music, PLIIz Movie, PLIIz
Music, HD-D.C.S. vai Portable Audio.
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Lai regulétu attalumu no sédvietas

lidz katram skalrunim

Varat regulét attalumu no sédvietas lidz

katram skalrunim (priekséjais kreisais/

labais, prieksgjais augséjais kreisais/labais,
centralais, ieskaujo$as skanas kreisais/
labais, ieskaujosas skanas aizmugures
kreisais/labais, zemfrekvencu skalrunis).

1 Ekrana izvélieties skalruni, kuram
vélaties regulét attalumu no sédvietas,
un nospiediet (.

2 Izvélieties Distance un spiediet 4/¥,
lai regulétu attalumu.

Attalumu varat regulét diapazona no
1m0 cmlidz 10 m 0 cm (3 pédas

3 collas-32 pédas 9 collas) ar 1 cm

(1 colla) soli.

« Atkariba no skalrunu modela iestatijuma dazi
parametri var nebit pieejami.

« Si funkcija nedarbojas, ja tiek izmantota opcija
2ch Analog Direct.

Lai regulétu katra skalruna lielumu
Varat regulét katra skalruna (priekséjais
kreisais/labais, priekséjais augséjais
kreisais/labais, centralais, ieskaujosas
skanas kreisais/labais, ieskaujosas skanas
aizmugures kreisais/labais) lielumu.

1 Ekrana izvélieties skalruni, kuram
vélaties regulét lielumu, un
nospiediet (.

2 Izvélieties Size un spiediet #/¥, lai
regulétu lielumu.

« Large: ja pievienojat lielus skalrunus,
kas efektivi atskano basa frekvences,
izvélieties Large. Parasti izvélieties
Large.

« Small: ja skana tiek kroplota vai jums
$kiet, ka nav pietiekamu ieskaujosas
skanas efektu, kad tiek izmantota
vairakkanalu ieskaujosa skana,
izvelieties Small, lai aktivizétu basa
novirzisanas kédi un visu kanalu basa
frekvences izvaditu ar zemfrekvencéu
skalruni vai citiem skalruniem ar
iestatijumu Large.

94

§i funkcija nedarbojas, ja tiek izmantota opcija
2ch Analog Direct.

« Katra skalruna iestatijums Large vai Small
nosaka, vai iek$éjais skanas procesors $aja
kanala nogriezis basa signalu.

Ja kanala tiek nogriezts bass, tad basa
novirzianas kéde atbilstosas basa frekvences
nosuta uz zemfrekvencu skalruni vai citiem
skalruniem ar iestatijumu Large.

Tomeér ta ka basa skanai ir noteikta virziena
pakape, ja iespé&jams, to labak nenogriezt. Tapéc
pat tad, ja izmantojat mazus skalrunus, varat
tiem iestatit vértibu Large, ja ar tiem vélaties
izvadit basa frekvences. No otras puses, ja
izmantojat lielu skalruni, bet nevélaties ar to
izvadit basa frekvences, iestatiet tam vértibu
Small.

Ja visparéjais skanas limenis ir mazaks par
vélamo, iestatiet visiem ska]runiem vértibu
Large. Ja nepietiek basu, varat izmantot
izlidzinataju, lai palielinatu basu limeni.

« Ieskaujosas skanas aizmugures skalruniem
tiks iestatits tas pats iestatijums, kas iestatits
ieskaujosas skanas skalruniem.

« Ja priekséjiem skalruniem iestatita vértiba
Small, centralajam, ieskaujosas skanas un
ieskaujosas skanas aizmugures/priekséjiem
augs&jiem skalruniem ari automatiski tiek
iestatita vértiba Small.

« Ja neizmantojat zemfrekvencu skalruni,
priekséjiem skalruniem automatiski tiek
iestatita vértiba Large.

« Jair pievienotas austinas, parametrus Size
un Distance nevar iestatit.

B Crossover Frequency

Lauj iestatit basa parvienojuma frekvenci

tiem skalruniem, kuriem izvélné Speaker

Settings ir iestatita vértiba Small. Izmérita

ska]runu parvienojuma frekvence katram

skalrunim tiek iestatita péc funkcijas Auto

Calibration izpildes.

1 Ekrana izvélieties skalruni, kuram
vélaties regulét parvienojuma
frekvenci.

2 Spiediet #/¥, lai iestatitu parvienojuma
frekvenci.



« Ja ir pievienotas austinas, §i funkcija nedarbojas.

« Ieskaujosas skanas aizmugures skalruniem tiks
iestatits tas pats iestatfjums, kas iestatits
ieskaujosas skanas skalrupiem.

M Test Tone
Ekrana Test Tone Jauj atlasit parbaudes
signala veidu.

« Lai vienlaikus regulétu visu skalrunu limeni,
nospiediet =<1 +/-. Varat izmantot ari uztvéréja
grozampogu MASTER VOLUME.

« Regulésanas laika noregulétais limenis tiek
radits TV ekrana.

Lai ar katru skalruni izvaditu

parbaudes signalu

Ar skalruniem varat secigi izvadit

parbaudes signalu.

1 Izvélieties Test Tone, péc tam
nospiediet (®.

2 Reguléjiet parametru un nospiediet (3).

« Off

« Auto: parbaudes signals tiek izvadits ar
visiem skalruniem péc kartas.

«L, G, R, SR, SL, SB*, SBL, SBR, FHL,
FHR, SW: varat izvéléties, ar kuriem
skalrupiem izvadit parbaudes signalu.
* Ja pievienots tikai viens ieskaujo$as skanas

aizmugures skalrunis, tiek radits SB.
3 Regulgjiet skalruna limeni, péc tam

nospiediet ().
B Center Speaker Lift Up

Izmantojot priekséjos augséjos skalrunus,
varat pacelt centrala skalruna skanu lidz
ekrana atbilstosajam augstumam, kas bez
diskomforta lauj baudit dabisku
atveidojumu.

«1-10

« Off

Si funkcija nedarbojas $ados gadijumos.
- Pievienotas austinas.

- Nav centrala skalruna.

- Nav priekséjo augséjo skalrunu.

- Tiek izmantots skanas lauks 2ch Stereo,
2ch Analog Direct vai Multi Stereo.
- Tiek izmantots muzikas skanas lauks.

B Distance Unit

Lauj izvélieties attaluma iestatiSanas
meérvienibu.

« feet: attalums tiek radits pédas.

« meter: attalums tiek radits metros.

Izvelne Audio Settings

Audio iestatijumus varat regulét atbilstosi
savam preferencém.

B Digital Legato Linear (D.L.L.)
Funkcija D.L.L. ir Sony patentéta
tehnologija, kas zemas kvalitates digitalo
un analogo audio signalu Jauj atskanot
ar augstakas kvalitates skanu.

« Auto 1: § funkcija ir pieejama
saspiesanas ar zaudéjumiem audio
formatiem un analogajam audio
signalam.

o Auto 2: §1 funkcija ir pieejama linearajam
PCM signalam, ka ar saspieSanas ar
zaudéjumiem audio formatiem un
analogajam audio signalam.

« Off

« Atkariba no satura §i funkcija var nedarboties
USB ierices vai majas tikla izmanto$anas
gadijuma.

« Si funkcija darbojas, ja ir atlasits 2ch Stereo,
A.FE.D. Auto, Multi Stereo vai Headphone (2ch).
Tomér §1 funkcija nedarbojas $ados gadijumos.
- Ir atlasits FM TUNER vai AM TUNER.

- Tiek sanemts linearais PCM signals ar
iztver$anas frekvenci, kas nav 44,1 kHz.

- Tiek sanemts Dolby Digital Plus, Dolby
Digital EX, Dolby TrueHD, DTS 96/24,
DTS-HD Master Audio vai DTS-HD High
Resolution Audio signals.

- Tikla funkcijas izmantosanas laika tiek
sanemts signals ar iztverSanas frekvenci,
kas nav 44,1 kHz.
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B Sound Optimizer

Lauj iestatit skanas optimizétaja funkciju.
Lai iegiitu detalizétu informaciju, sk.
Funkcijas Sound Optimizer izmanto$ana
(58. 1pp.).

» Normal

o Low

« Off

B Equalizer

Katram skalrunim lauj regulét basa un
diskanta limeni. Lai iegttu detalizétu
informaciju, sk. Izlidzinataja regulésana
(58. Ipp.).

B Sound Field

Lauj izvéléties ieejas signalam lietojamo
skanas efektu. Lai iegitu detalizétu
informaciju, sk. Skanas efektu baudisana
(54. 1pp.).

B A/V Sync (sinhronizé audio ar

video izvadi)

Lauj aizkavét audio izvadi, lai minimizétu

laika nobidi starp audio izvadi un vizualo

attélojumu.

§i funkcija noder, ja izmantojat lielu LCD

vai plazmas monitoru vai projektoru.

« HDMI Auto: laika nobide starp audio
izvadi un vizualo attélojumu monitoram,
kas pievienots, izmantojot HDMI
savienojumu, tiks reguléta automatiski,
pamatojoties uz televizoram domato
informaciju. S iespéja ir pieejama tikai
tad, ja monitors atbalsta funkciju
A/V Sync.

» 0 ms-300 ms: aizkavi varat regulét
diapazona no 0 ms lidz 300 ms ar
10 ms soli.

« Si funkcija nedarbojas, ja tiek izmantota opcija
2ch Analog Direct.

« Aizkaves laiks var mainities atkariba no audio
formata, skanas lauka, skalrunu modela un
skalrunu attaluma iestatfjumiem.

96

B Advanced Auto Volume

Sis uztveréjs var automatiski regulét
skalumu atkariba no pievienotas iekartas
ieejas signala vai satura.

§i funkcija noder, pieméram, ja reklamas
skana ir skalaka par TV programmam.

¢ On

« Off

 Piezimes |

« Pirms §is funkcijas iesléganas/izslégsanas
noteikti samaziniet skaJumu.

« Ta ka §i funkcija ir pieejama tikai tad, ja tiek
ievadits Dolby Digital, DTS vai linearas PCM
signals, parslédzoties uz citu formatu, iespéjama
péksna skaluma palielinasanas.

« Si funkcija nedarbojas $ados gadijumos.

- Tiek sanemts linearas PCM signals ar
iztver$anas frekvenci, kas ir lielaka par 48 kHz.
- Tiek sanemts Dolby Digital Plus, Dolby
TrueHD, DTS 96/24, DTS-HD Master Audio
vai DTS-HD High Resolution Audio signals.
- Tiek izmantots 2ch Analog Direct.

B Dual Mono (digitalas apraides

valodas izvéle)

Ja pieejams, lauj izvéléties nepiecieSamo

valodu, kad klausaties digitalas apraides

dualo audio. $i iezime darbojas tikai Dolby

Digital avotiem.

o Main: tiks izvadita galvenas valodas
skana.

o Sub: tiks izvadita pakartotas valodas
skana.

« Main/Sub: galvenas valodas skana tiks
izvadita ar priekséjo kreiso skalruni, bet
pakartotas valodas skana vienlaikus tiks
izvadita ar priekséjo labo skalruni.



B Dynamic Range Compressor
Lauj saspiest skanas ieraksta dinamisko
diapazonu. Tas var noderét, ja vélu vakara
vélaties skatities klusinatas filmas.
Dinamiska diapazona saspie$ana ir
iespéjama tikai Dolby Digital avotiem.

« Auto: dinamiskais diapazons tiek
saspiests automatiski.

« On: dinamiskais diapazons tiek saspiests,
ka to paredzéjis skanas ierakstu
inZenieris.

« Off: dinamiskais diapazons netiek
saspiests.

Izvelne HDMI Settings

Varat regulét iestatijumus, kas
nepiecieSsami HDMI ligzdai pievienotajai
iekartai.

B 4K Scaling

Lauj parveidot video signalu, uzlabojot ta

iz8kirtspéju lidz 4K, un izvadit parveidoto

signalu, izmantojot uztvéréja ligzdas

HDMI OUT.

« Auto: automatiski aktivizé video
meérogo$anas vadibu uz 4K HDMI izvadi,
ja pievienojat ar 4K saderigu TV.

« Off: neaktivizé $o funkciju.

 Piezime]

§i funkcija darbojas tikai tad, ja video signals tiek
sanemts no ligzdas VIDEO IN, COMPONENT
VIDEO IN vai HDMI IN. HDMI video ieejas
signalam jabat 1080p/24 kHz signalam.

H Control for HDMI

Nodrosina iespéju ieslégt vai izslégt
funkciju Control for HDMI. Lai iegatu
detalizétu informaciju, sk. Sagatavosanas
BRAVIA Sync izmanto$anai (79. Ipp.).

¢ On

« Off

« Ja opcijai Control for HDMI tiek iestatita
vértiba On, iespéjams, ka Audio Out mainas
automatiski.

« Ja uztvéréjs ir gaidstaves reZima un parametram
Control for HDMI ir iestatita vértiba On, tad

deg dzeltens priekséja panela indikators 1[0}
(ieslégts/gaidstave).

B Pass Through

Nodrosina iespéju izvadit HDMI signalu uz
TV ari tad, ja uztvéréjs darbojas gaidstaves
rezima.

o Auto: ja TV tiek ieslégts, kad uztvérgjs

ir gaidstaves rezima, uztveréjs izvada
HDMI signalu no savas ligzdas HDMI
OUT. Ja izmantojat ar BRAVIA Sync
saderigu Sony TV, tad Sony iesaka
izmantot $o iestatijumu. Sis iestatijums
gaidstaves rezima taupa energiju,

ja salidzina ar iestatjjumu On.

On*: ja uztvérgjs ir gaidstaves rezima,
tas nepartraukti izvada HDMI signalu
no savas ligzdas HDMI OUT.

Off: gaidstaves rezima uztvéréjs neizvada
HDMI signalu. Lai televizora bauditu
pievienotas iekartas avotu, ieslédziet
uztvérégju. Sis iestatijums gaidstaves
rezima taupa energiju, ja salidzina ar
iestatijumu On.

* Tikai Australijas modelim.

« Ja uztvéréjs ir gaidstaves reZima un parametram
Pass Through ir iestatita vértiba On vai Auto,
tad deg dzeltens priek$éja panela indikators I/ G
(ieslegts/gaidstave).

« Ja ir atlasits Auto, attéla un skanas izvadiSanai
uz televizoru var but nepieciesams mazliet

vairak laika neka tad, ja ir atlasits On.

B Audio Out

Lauj iestatit HDMI audio signala izvadi

no atskanos$anas iekartas, kas uztvéréjam

pievienota, izmantojot HDMI
savienojumu.

o AMP: HDMI audio signals no
atskanog$anas iekartas tiek izvadits tikai ar
uztvéréjam pievienotiem skalruniem.
Vairakkanalu skanu var atskanot tadu,
kada ta ir.

Audio signals netiek izvadits ar TV skalruni,
ja opcijai Audio Out ir iestatita vértiba AMP.
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o TV + AMP: skana tiek izvadita ar TV
skalruni un uztvéréjam pievienotajiem
ska]runiem.

Piezimes |

« Atskanosanas iekartas skanas kvalitate ir
atkariga no TV skanas kvalitates, pieméram,
kanalu skaita, iztverSanas frekvences u.c. Ja TV
ir stereo skalruni, uztvéréja skanas izvade ari ir
stereo (ka TV) pat tad, ja tiek atskanots
vairakkanalu avots.

« Ja uztvérgjs tiek savienots ar video iekartu
(pieméram, projektoru), skana no uztvéréja var
netikt izvadita. Sada gadijuma izvélieties AMP.

M Subwoofer Level

Lauj iestatit zemfrekvencu skalruna limena

vértibu 0 dB vai +10 dB, ja, izmantojot

HDMI savienojumu, tiek izvadits PCM

signals. Katrai ievadei, kurai ir pieskirta

kada HDMI ieejas ligzda, limeni var iestatit
neatkarigi.

« Auto: atkariba no audio straumes
automatiski iestata 0 dB vai +10 dB
limeni.

« +10dB

«0dB

M Fast View

Lauj iestatit Fast View darbibu.

Funkciju Fast View atbalsta ievade HDMI

BD, DVD, GAME, VIDEO 1 un VIDEO 2.

o Auto: varat izvéléties HDMI jevadi atrak
neka ar parasto izvéli.

« Off: funkcija Fast View un Preview for
HDMI nav pieejama.
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Izvélne Input Settings

Varat regulét uztvéréja un citu iekartu
savienojumu iestatijumus.

H Remote

Lauj izveéléties ievadi.

« BD, DVD, GAME, SAT/CATYV, VIDEO 1,
VIDEO 2, VIDEO 3, TV, SA-CD/CD

M Icon
Lauj iestatit izvélné Watch/Listen redzamo
ikonu.

B Name

Lauj iestatit izvélné Watch/Listen redzamo

nosaukumu.

Ieejam varat ievadit lidz 8 rakstzimém garu

nosaukumu, ko var paradit.

Iekartu atpazistamiba ir labaka, ja displeja

tiek radits iekartas nosaukums, nevis ieejas

nosaukums.

1 Izvélné Settings izvélieties Input, péc
tam nospiediet ().

2 Izvélieties ieeju, kurai vélaties pieskirt
nosaukumu, un nospiediet @

3 Izvélieties Name un nospiediet (3.
TV ekrana tiek radita ekrana tastatara.

4 Spiediet #/%/«/% un (3), lai pa vienai
izvélétos rakstzimes un ievaditu
nosaukumu.

5 Izvélieties Enter un nospiediet @
Ievaditais nosaukums tiek saglabats.

Dazus burtus, kurus var paradit TV ekrana,
displeja paneli nevar paradit.

Bl Watch/Listen

Lauj iestatit, vai ievade tiek radita izvélné

Watch vai Listen.

« W: rada ievadi izvélné Watch.

o L: rada ievadi izvélné Listen.

o W/L: rada ievadi izvélné Watch un
Listen.

H HDMI



Hl COMPONENT

Nodrosina iespéju iestatit katrai ievadei
pieskirtas video ieejas ligzdas. Lai
iegutu detalizétu informaciju, sk. Citu
video/audio ieejas ligzdu izmantosana
(ievades pieskirsana) (83. Ipp.).

o IN2

« IN1

* None

B OPT/COAX

Nodrosina iespé&ju iestatit katrai ievadei
pieskirtas audio ieejas ligzdas. Lai
iegutu detalizétu informaciju, sk. Citu
video/audio ieejas ligzdu izmanto$ana
(ievades pieskirsana) (83. Ipp.).

« OPT2

« OPT1

« COAX

» None

H COMPOSITE
H AUDIO

Izvelne Network Settings

Varat pielagot tikla iestatijumus. Izvélne
Network Settings ir pieejama tikai tad, ja ir
izvéléta funkcija Home Network vai SEN.

H Internet Setting

Lauj noradit tikla iestatijumus. Lai iegttu
detalizétu informaciju, sk. Uztvéréja tikla
iestatijumu konfigurésana (38. Ipp.).

» Wired

o Wireless

M Information

Lauj parbaudit tikla informaciju.

Varat parbaudit opciju Connection Type,
Connection Status, IP Address Setting, IP
Address, Subnet Mask, Default Gateway,
DNS Settings, Primary DNS, Secondary
DNS un MAC Address iestatijumus*.

* Testatianas laika iestatijumu elementi atskiras
atkariba no tikla vides un savienojuma veida.

B PARTY STREAMING
Lauj iestatit uztvéréju, lai izmantotu
funkciju PARTY STREAMING.
« On: citas majas tikla ierices var atrast
0 uztveréju.
Uztveéréjs var sakt vai aizvért PARTY,
ka ari pievienoties PARTY vai pamest to.
« Off: citas majas tikla ierices var atrast $o
uztvéréju.
Tomeér uztvéréjs nevar sakt vai aizvért
PARTY, ka arinevar pievienoties PARTY
vai pamest to.

M Device Name

Uztvéréjam lauj pieskirt lidz 30 rakstzimém

garu ierices nosaukumu, lai to érti varétu

atpazit citas majas tikla iericés.

1 Izvélieties Device Name un
nospiediet (3.
TV ekrana tiek radita ekrana tastatara.

2 Spiediet #/%/«/% un (), lai pa vienai
izvélétos rakstzimes un ievaditu
nosaukumu.

3 Izvélieties Enter un nospiediet ().
Ievaditais nosaukums tiek saglabats.

Terices nokluséjuma nosaukums ir STR-DN1040
-

oot jr uztvéréja MAC adreses pédgjie 6 cipari.
B External Control

Lauj ieslégt vai izslégt uzturésanas un
servisa vadibas rezimu.

*« On

o Off

B Network Standby

Kamér iestatita rezZima Network Standby

vértiba On, tikla vienmér var izveidot

savienojumu ar uztveréju, ka ari
kontrolét to.

« On: tikla funkcija darbojas pat tad, ja
uztvéréjs ir gaidstaves rezima, un darbibas
tiek atsaktas, izmantojot vadibu tikla.

o Off: ja uztvéréjs ir gaidstaves rezima,
tikla funkcija tiek izslégta. Uztvéréjam
nepiecie$ams vairak laika, lai, atkal
iesledzot, atsaktu darbibu.
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Ja uztvérgjs ir gaidstaves reZima un parametram
Network Standby ir iestatita vértiba On, tad deg

dzeltens priekséja panela indikators I/() (ieslegts/
gaidstave).

Izvélne System Settings

Varat pielagot uztvéréja iestatijumus.

B Language

Ekrana layj izvéléties zinojumu valodu.
« English

« Espaiiol

» Frangais

o Deutsch

B Auto Standby

Lauj iestatit, lai uztvéréjs automatiski

parslégtos gaidstaves rezima, ja uztvéréjs

netiek darbinats vai ja uztvéréjam nav

ieejas signala.

» On: parslédz gaidstaves rezima péc
aptuveni 20 minatém.

« Off: neparslédz gaidstaves rezima.

Piezimes |
« S funkcija nedarbojas $ados gadijumos.
— Ir atlasita ievade FM TUNER, AM TUNER,
HOME NETWORK vai SEN.
- Tiek izmantota funkcija AirPlay vai PARTY
STREAMING.
- Notiek uztvéréja programmatiiras jauninasana.
« Ja vienlaikus izmantojat reZimu Auto standby
un funkciju Sleep Timer, funkcijai Sleep Timer
ir prioritate.

B Software Update Notification
Lauj iestatit, vai TV ekrana sanemt
informativu pazinojumu par jaunaku
programmaturas versiju.

¢« On

o Off

Jaunas programmataras versijas informacija
netiek radita $ados gadijumos.

- Jaunaka versija jau tiek izmantota.

- Uztvéréjs nevar iegut datus, izmantojot tiklu.
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B Software Version

Lauj parbaudit uztvéréja programmataras
versiju.

B Network Update

Lauj jauninat uztvéréja programmataru
ar jaunako versiju. Lai iegtitu detalizétu
informaciju, sk. Programmattiras
jauninasana (75. Ipp.).

|
Darbinasana,
neizmantojot GUI

So uztvérdju varat darbinat, izmantojot

displeja paneli pat tad, ja TV nav savienots
ar uztveréju.

DISPLAY — AMP MENU
A/%/ />,
RETURN _|
S

Izvélnes izmantosana
displeja paneli

1 Nospiediet AMP MENU.
Uztvéréja displeja paneli tiek radita
izvélne.

2 Vvairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvéletos nepiecieSamo izvélni,
péc tam nospiediet (3).

3 Vairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvélétos reguléjamo parametru,
péc tam nospiediet .

4 Vairakkart nospiediet 4#/¥, lai
izvélétos nepiecieSamo iestatijumu,
péc tam nospiediet (3).

Lai atgrieztos iepriekséja displeja
Nospiediet 4 vai RETURN d&7%.

Lai izietu no izvélnes
Nospiediet AMP MENU.



Displeja dazi parametri un iestatijumi var but
aptumsoti. Tas nozimé, ka tie nav pieejami vai ir

fikséti un nemainami.

Izvélnu parskats

Katra izvélné ir pieejamas noraditas opcijas. Lai iegtitu detalizétu informaciju par
parvieto$anos izvélnés, sk. 100. Ipp.

Izvélne Parametri lestatijumi

[attélojums] [attélojums]

Automatiskas Automatiskas kalibrésanas sak$ana

kalibrésanas [A.CAL START]

iestatijumi Sl I )

[<AUTO CAL>] Automatiskas kalibrésanas veids FULL FLAT, ENGINEER, FRONT

[CAL TYPE]

REF, OFF

Automatiska fazu saskar,10§ana"‘)
[APM.]

A.PM. AUTO, A.PM. OFF

Limenu iestatijumi
[<LEVEL>]

Parbaudes signélsb)
[TEST TONE]

OFF, AUTO HEEC, FIX HEE°

Priekséja kreisa skalruna limenis®)
[FL LEVEL]

FL -10,0 dB-FL +10,0 dB
(0,5 dB solis)

Priekséja laba skalruna limenis®)
[FR LEVEL]

FR -10,0 dB-FR +10,0 dB
(0.5 dB solis)

Centrala skalruna limenis®

[CNT LEVEL]

CNT -10,0 dB-CNT +10,0 dB
(0,5 dB solis)

Teskaujosas skanas kreisa skalruna
limenis
[SL LEVEL]

SL -10,0 dB-SL +10,0 dB
(0,5 dB solis)

Teskaujosas skanas laba skalruna
limenis
[SR LEVEL]

SR -10,0 dB-SR +10,0 dB
(0,5 dB solis)

Teskaujosas skanas aizmugures
skalruna limenis
[SB LEVEL]

SB -10,0 dB-SB +10,0 dB
(0,5 dB solis)

Teskaujosas skanas aizmugures
kreisa skalruna limenis
[SBLLEVEL]

SBL -10,0 dB-SBL +10,0 dB
(0,5 dB solis)

Teskaujosas skax}g§ aizmugures laba
skalruna limenis
[SBR LEVEL]

SBR -10,0 dB-SBR +10,0 dB
(0,5 dB solis)

Priekééjné augséja kreisa skaJruna
limenis®
[LH LEVEL]

LH -10,0 dB-LH +10,0 dB
(0,5 dB solis)

PriekééLé augséja laba skalruna
limenis®
[RH LEVEL]

RH -10,0 dB-RH +10,0 dB
(0,5 dB solis)

Zemfrekvenéu skalruna limenis®
[SW LEVEL]

SW -10,0 dB-SW +10,0 dB
(0,5 dB solis)
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Izvélne
[attélojums]

Parametri
[attélojums]

lestatijumi

Skalrunu iestatijumi
[<SPEAKER>]

102Y

Skalrunu modelis
[SP PATTERN]

5/2.1-2/0 (20 modeli)

Centrala skalruna paceléanab)
[CNT LIFT]

LIFT 1-LIFT 10, LIFT OFF

Priekiéjo skalrunu lielums® LARGE, SMALL
[FRT SIZE]
Centrala skalruna lielums LARGE, SMALL
[CNT SIZE]
Teskaujosas skanas skalrunu LARGE, SMALL
lielums®
[SUR SIZE]

LARGE, SMALL

Priekéélo augséjo skalrunu
lielums®
[FH SIZE]

Ieskaujosas skanas aizmugures

skalrunu pieél,(ired)
[SB ASSIGN]

SPK B, BI-AMP, OFF

Priekséja kreisa skalruna attalums

[FL DIST)]

FL 1,00 m-FL 10,00 m
(FL 3'3”-FL 32°9”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Priekséja laba skalruna attalums®

[FR DIST]

FR 1,00 m-FR 10,00 m
(FR 3°3”-FR 329”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Centrala skalruna attalums®)
[CNT DIST)]

CNT 1,00 m~CNT 10,00 m
(CNT 3°3”-CNT 32'9”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Teskaujosas skanas kreisa skalruna

attalums
[SL DIST.]

SL 1,00 m-SL 10,00 m
(SL 3'3”-SL 32'9”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Ieskaujosas skanas laba skalruna

attalums®
[SR DIST]]

SR 1,00 m-SR 10,00 m
(SR 3’3”-SR 32'9”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Ieskaujosas skanas aizmugures

skalrunu attalums
[SB DIST]

SB 1,00 m-SB 10,00 m
(SB 3’3”-SB 32°9”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Ieskaujosas skanas aizmu§ures

kreisa skalruna attalums®

[SBL DIST]

SBL 1,00 m-SBL 10,00 m
(SBL 3’3”-SBL 32'9”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Ieskaujosas skanas aizmugures laba

skalruna attalums®
[SBR DIST.]

SBR 1,00 m-SBR 10,00 m
(SBR 3’3”-SBR 329”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Priekséja augséja kreisa skalruna

attalums
[LH DIST}]

LH 1,00 m-LH 10,00 m
(LH 3'3”-LH 32'9”)
(0,01 m (1 colla) solis)




Izvélne
[attélojums]

Parametri
[attélojums]

lestatijumi

Priekséja augséja laba skalruna
attalums®
[RH DIST,]

RH 1,00 m-RH 10,00 m
(RH 3'3”-RH 32'9”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Zemfrekvencu skalruna attalums®
[SW DIST|]

SW 1,00 m-SW 10,00 m
(SW 3'3”-SW 32'9”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Attaluma vieniba
[DIST. UNIT]

FEET, METER

Prieks$éjo skalrunu parvienojuma
frekvence®)
[FRT CROSS]

CROSS 40 Hz-CROSS 200 Hz
(10 Hz solis)

Centrala skalruna parvienojuma
frekvence®
[CNT CROSS]

CROSS 40 Hz-CROSS 200 Hz
(10 Hz solis)

Ieskaujosas skanas skalrunu
parvienojuma frekvence®
[SUR CROSS]

CROSS 40 Hz-CROSS 200 Hz
(10 Hz solis)

Priek$éjo augséjo skalrunu
parvienojuma frekvence®

CROSS 40 Hz-CROSS 200 Hz
(10 Hz solis)

[FH CROSS]
Teeju iestatijumi leejas rezims AUTO, OPT, COAX, ANALOG
[<INPUT>] [INPUT MODE]

Nosaukumu pieskirsana ieejam
[NAME IN]

Lai iegatu detalizétu informaciju,
sk. izvélnes Input Settings opciju
Name (98. Ipp.).

Digitalas audio ieejas pieskir$ana
[A. ASSIGN]

OPT 1, OPT 2, COAX, NONE

Komponentu video ieejas
pieskir$ana
[V. ASSIGN]

COMP 1, COMP 2, NONE

Ieskaujosas skanas

Efekta limenis?)

DYNAMIC, THEATER, STUDIO

iestatijumi [HD-D.C.S. TYP]

[<SURROUND>]

EQ iestatijumi Priekséjo skalrunu basa limenis FRT B. -10 dB-FRT B. +10 dB
[<EQ>] [ERT BASS] (1 dB solis)

Priekséjo skalrunu diskanta limenis
[FRT TREBLE]

FRT T. -10 dB-FRT T. +10 dB
(1 dB solis)

Centrala ska]runa basa limenis
[CNT BASS]

CNT B. -10 dB-CNT B. +10 dB
(1 dB solis)

Centrala skalruna diskanta limenis
[CNT TREBLE]

CNT T.-10 dB-CNT T. +10 dB
(1 dB solis)

Teskaujosas skanas skalrunu basa
limenis
[SUR BASS]

SUR B. -10 dB-SUR B. +10 dB
(1 dB solis)
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Izvélne
[attélojums]

Parametri
[attélojums]

lestatijumi

Teskaujosas skanas skalrunu
diskanta limenis
[SUR TREBLE]

SURT. -10 dB-SURT. +10 dB
(1 dB solis)

Priekséjo augséjo skalrunu basa
limenis
[FH BASS]

FH B. -10 dB-FH B. +10 dB
(1 dB solis)

Priekséjo augséjo skalrunu diskanta
limenis
[FH TREBLE]

FHT. -10 dB-FH T. +10 dB
(1 dB solis)

Uztvereéja iestatijumi
[<TUNER>]

FM stacijas uztverSanas reZims
[FM MODE]

STEREO, MONO

Nosaukuma pieskir$ana ieprieks$
iestatitai stacijai
[NAME IN]

Lai iegutu detalizétu informaciju,
sk. Lai ieprieks iestatitai stacijai
pieskirtu nosaukumu

(Name Input) (53. Ipp.).

Audio iestatijumi

Digitalais legato linears

D.LL. AUTO2, D.L.L. AUTOL,

[<AUDIO>] [D.LL] D.L.L. OFF
Skanas optimizétajs OFF, LOW, NORMAL
[OPTIMIZER]
Sinhronizé audio ar video izvadi ~ HDMI AUTO, 0 ms-300 ms
[A/V SYNC] (10 ms solis)
Detalizétais automatiskais skalums A. VOL ON, A. VOL OFF
[AUTO VOL]
Digitalas apraides valodas izvéle MAIN/SUB, MAIN, SUB
[DUAL MONO]
Dinamiska diapazona saspiedéjs COMP. ON, COMP. AUTO,
[D. RANGE] COMP. OFF

HDMI iestatijumi 4K mérogo$ana AUTO, OFF

[<HDMI>] [4K SCALING]
HDMI vadiba CTRL ON, CTRL OFF
[CTRL: HDMI]
Apiesana ON®), AUTO, OFF
[PASS THRU]
Audio izvade AMP, TV+AMP
[AUDIO OUT]

HDMI zemfrekvencu skalruna
limenis
[SW LEVEL]

SWAUTO, SW +10 dB, SW 0 dB

Atrais skats
[FAST VIEW]

AUTO, OFF
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Izvélne Parametri lestatijumi
[attélojums] [attélojums]
Sistémas iestatljumi  Tikla gaidstave STBY ON, STBY OFF
[<SYSTEM>] [NET STBY]
Automatiskas gaidstaves reZims STBY ON, STBY OFF
[AUTO STBY]
Versijas radijums
[VER. x.xxx]h)

930 iestatijumu varat izvéléties tikai péc automatiskas kalibrésanas veiksanas un iestatijumu saglabasanas.

b Atkariba no skalrugu modela iestatljuma daZzi parametri vai iestatijumi var nebut pieejami.

< MEM norada skalrunu kanalu (FL, FR, CNT, SL, SR, SB, SBL, SBR, LH, RH, SW).

D30 parametru varat izvéléties tikai tad, ja nav iestatita SP PATTERN veértiba ar ieskaujosas skanas
aizmugures vai priek$éjiem augséjiem skalruniem (93. Ipp.).

¢) S0 parametru varat atlasit tikai tad, ja skajrunim ir iestatita vértiba SMALL.

H 3o parametru varat atlasit tikai tad, ja ka skanas lauku atlasat HD-D.C.S.

® Tikai Australijas modelim.
1) x xxx norada versijas numuru.

Lai informaciju skatitu displeja
paneli

Displeja tiek radita dazada informacija par
uztveréja statusu, pieméram, par skanas
lauku.

1 Izvélieties ieeju, kurai vélaties skatit
informaciju.

2 Nospiediet AMP un péc tam vairakkart
nospiediet DISPLAY.
Katra DISPLAY nospieSanas reizé
displeja radijums cikliski mainas $adi.
Teejas indeksa nosaukums — izvéléta
ieeja — Sobrid lietojamais skanas
lauks? —» skaluma limenis — straumes
informacija®

Klausoties FM vai AM radio
Ieprieks iestatitas stacijas
nosaukums?) — frekvence — $obrid
lietojamais skanas lauks? — skaluma
limenis

Uztverot RDS apraidi
Programmas pakalpojuma vai ieprieks
iestatitas stacijas nosaukums" —
frekvence, josla un ieprieks iestatitais
numurs — $obrid lietojamais skanas
lauks® — skaluma limenis

1 Indeksa nosaukums tiek radits tikai tad, jaieejai
vai ieprieks iestatitai stacijai to esat pieskiris.
Indeksa nosaukums netiek radits, ja ievaditas
tikai tuk§umzimes vai ja tas sakrit ar ieejas
nosaukumu.

2) Ja ir aktivizéta funkcija Pure Direct, tiek radits
PURE.DIRECT.

3 Straumes informacija, iespéjams, netiks radita.

Dazu valodu rakstzimes vai zimes, iespéjams,
netiks raditas.
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2 Nospiediet programméjamas
iekartas ievades pogu.

Talvadibas izmantosana Pieméram, ja vélaties programmeét
ligzdam VIDEO 1 pievienoto VCR,
5 M nospiediet VIDEO 1.
Talvadlbas_pvults Iedegas poga RM SET UP.
programmesana 3 Spiediet ciparu pogas, lai ievaditu

ciparu kodu.
Talvadibu varat pielagot, lai ta atbilstu Ja pastav vairaki kodi, méginiet ievadit
uztvéréjam pievienotajai iekartai. jebkuru iekartai (ari TV) atbilstoo
Talvadibas pulti var programmeét pat tadas kodu.
iekartas darbinasanai, ko ar talvadibu
parasti nevar darbinat un kas ir vai nav

Lai uzzinatu iekartai atbilsto$os
skaitliskos kodus, izmantojiet tabulas

Sony iekarta. 107.-110. Ipp.

Pirms sakat, ievérojiet:

- Nevar mainit ievades pogu FM, AM,  Piezime|
USB, HOME NETWORK, SEN un Pogai TV der tikai 500. kodi.
SOURCE iestatijumus. 4 N ospiediet ENT.

- Talvadibas pults var vadit tikai tadu
iekartu, kas pienemt infrasarkano staru
bezvadu vadibas signalus.

Tiklidz ciparu kods ir parbaudits, poga
RM SET UP divas reizes léni nomirgo
un talvadibas pults automatiski iziet no
programmeésanas rezima.

5 tLai ieprogrammaétu citu iekartu,
RM SET UP —| | =269 & L avi/h atkartojiet 1.-4. darbibu.
v
= Kad ir nospiesta kada ciparu poga, tad poga

™ levades RM SET UP nedeg.

P (o] (] [o]) || Poo Lai atceltu programmésanu

5] [sen] fomed] [t Jebkuras darbibas izpildes laika nospiediet
RM SET UP. Talvadibas pults automatiski

= T ) emm—— ENT iziet no programmeésanas rezima.
CLR Ciparu - -
pogas Lai péc programmésanas

aktivizétu ievadi

% Nospiediet ieprogrammeéto pogu,
. lai aktivizétu nepieciesamo ievadi.
+ + -w 0 -
el | |_ Ja programmeésana neizdevas,
parbaudiet So:
MEMORY — =011 . -
« Ja, veicot 1. darbibu, poga RM SET UP
nedeg, ir izladéjusas baterijas. Nomainiet
T Turiet nospiestu RM SET UP un abas baterijas.
nospiediet AV I/(). « Ja, ievadot skaitlisko kodu, poga RM SET
Reti mirgo poga RM SET UP. UP 5 reizes strauji nomirgo, radusies
klada.

Saciet atkal ar 1. darbibu.
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lekartai un iekartas razotajam
atbilstosie ciparu kodi

Izmantojiet nakamajas tabulas noraditos
ciparu kodus, lai programmeétu iekartas,
kuras ir vai nav Sony iekartas un kuras $1
talvadibas pults parasti nespéj darbinat.
Ta ka talvadibas signals, ko iekarta uztver,
atSkiras péc modela un razosanas gada,
iekartai, iesp&jams, ir noraditi vairaki
ciparu kodi. Ja talvadibas pults
programmesana ar vienu kodu neizdodas,
meéginiet izmantot citus kodus.

« Ciparu kodu pamata ir katram zimolam
pieejama jaunaka informacija. Tomér pastav
iespéja, ka jusu iekarta nereagés uz daziem vai
pat visiem kodiem.

« Izmantojot ar konkréto iekartu, visas talvadibas
pults ieejas pogas, iespéjams, nebus pieejamas.

Lai vaditu CD atskanotaju

Razotajs Kodi

SONY 101, 102, 103
DENON 104, 123
JvC 105, 106, 107
KENWOOD 108, 109, 110
MAGNAVOX 111,116
MARANTZ 116
ONKYO 112,113,114
PANASONIC 115
PHILIPS 116
PIONEER 117
TECHNICS 115,118,119
YAMAHA 120, 121, 122

Lai vaditu DAT magnetofonu

Lai vaditu lensu magnetofonu

Razotajs Kodi

SONY 201, 202

DENON 204, 205
KENWOOD 206, 207, 208, 209
NAKAMICHI 210
PANASONIC 216

PHILIPS 211,212
PIONEER 213,214
TECHNICS 215,216
YAMAHA 217,218

Lai vaditu MD magnetofonu

Razotajs Kodi
SONY 301
DENON 302
JvC 303
KENWOOD 304

Lai vaditu HDD rakstitaju

Razotajs

Kodi

SONY

307, 308, 309

Lai vaditu Blu-ray Disc
atskanotaju/rakstitaju

Razotajs Kodi

SONY 310,311, 312
PANASONIC 335
SAMSUNG 336

LG 337

Lai vaditu PSX

Razotajs Kodi

SONY 313,314, 315

Razotajs Kodi
SONY 203
PIONEER 219
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Lai vaditu DVD atskanotaju Razotajs Kodi
Razotajs Kodi CURTIS-MATHES 503, 551, 566, 567
SONY 401, 402, 403 DAYTRON 517, 566
BROKSONIC 424 DAEWOO 504, 505, 506, 507,
DENON 405 S15, 544
HITACHI 16 FISHER 508, 545
Ve 115,423 FUNAI 548
MITSUBISHI 419 FUJITSU 528
ORITRON 417 OIS i Sse a8
PANASONIC 406, 408, 425 CRUNDIG SIL533. 534
PHILIPS 407 HITACHI 503, 513, 514, 515,
PIONEER 409, 410 517,519, 544, 557,
RCA 414 571
SAMSUNG 416, 422 ITT/NOKIA 521,522
TOSHIBA 404, 421 J.C.PENNY 503, 510, 566
ZENITH 418,420 JvC 516,552
KMC 517
Lai vaditu DVD rakstitaju MAGNAVOX 503, 515, 517, 518,
Razotajs Kodi 544, 566
SONY 401, 402, 403 MARANTZ 527
MITSUBISHI/MGA 503, 519, 527, 544,
Lai vaditu DVD/VCR COMBO 566, 568
Razotajs Kodi NEC ggi: géi gég’ 540,
SONY 41l NORDMENDE 530, 558
Lai vaditu DVD/HDD COMBO NOKIA 521,522, 573, 575
Ratotas — PANASONIC g(;g, 524, 553, 559,
SONY 401, 402, 403 PHILIPS 515, 518, 557, 570,
571
Lai vaditu TV PHILCO 503, 504, 514, 517,
Razotajs Kodi 518
SONY 501, 502 PIONEER 509, 525, 526, 540,
AIWA 501, 536, 539 551, 355
AKAT 03 PORTLAND 503
200 03 QUASAR 509, 535
CENTURION o6 RADIO SHACK gg;, 510, 527, 565,
CORONADO 517
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Lai vaditu VCR

Razotajs Kodi
RCA/PROSCAN 503, 510, 523, 529, Razotajs Kodi
544 SONY 701, 702, 703, 704,
SAMSUNG 503, 515, 517, 531, 705, 706
532,534, 544, 556, ATWA* 710, 750, 757, 758
557, 562, 563, 566,
569 BLAUPUNKT 740
SAMPO 566 EMERSON 750
SABA 530, 537, 547, 549, FISHER 717,720
558 GENERAL 722,730
SANYO 508, 545, 546, 560, ELECTRIC (GE)
567 GOLDSTAR/LG 723,753
SCOTT 503, 566 HITACHI 722,725,729, 741
SEARS 503, 508, 510, 517, ITT/NOKIA 717
518, 551
JVC 726,727,728,736
SHARP 517, 535, 550, 561,
ot MAGNAVOX 730, 731, 738
SYLVANIA 503,518, 566 MITSUBISH/MGA 732, 733, 734, 735
THOMSON 530, 537, 547, 549 NEC 736
TOSHIBA 535, 539, 540, 541 PANASONIC 729,730, 737, 738,
551 T 739, 740
TELEFUNKEN 530,537, 538, 547, PHILIPS 729,730, 731
549, 558 PIONEER 729
TEKNIKA 517, 518, 567 RCA/PROSCAN 722,729,730, 731,
WARDS 503, 517, 566 741,747
YORK 66 SAMSUNG 742, 743, 744, 745
ZENITH 542, 543, 567 SANYO 717,720,746
GE 503, 509, 510, 544 SHARP 748,749
LOEWE 515, 534, 556 TOSHIBA 747,756
VIZIO 576,577 * Ja AIWA VCR nedarbojas ari pec ATWA koda

Lai vaditu LD atskanotaju

ievadiSanas, ta vieta ievadiet Sony kodu.

Lai vaditu satelituztvéreju

RaZotajs Kodi (televizoru)
SONY 601, 602, 603 Razotajs Kodi
PIONEER 606 SONY 801, 802, 803, 804,
824, 825, 865
Lai vaditu Video CD atskal,lotéju AMSTRAD 845, 846
RazZotajs Kodi BskyB 862
SONY 605 GENERAL 866
ELECTRIC (GE)
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Razotajs Kodi

GRUNDIG 859, 860

HUMAX 846, 847

THOMSON 857, 861, 864, 876

PACE 848, 849, 850, 852,
862, 863, 864

PANASONIC 818, 855

PHILIPS 856, 857, 858, 859,
860, 864, 874

NOKIA 851, 853, 854, 864

RCA/PROSCAN 866, 871

BITA/HITACHI 868

HUGHES 867

JVC/Echostar/Dish 873

Network

MITSUBISHI 872

SAMSUNG 875

TOSHIBA 869, 870

Lai vaditu kabeltelevizoru

Razotajs Kodi

SONY 821, 822,823

HAMLIN/REGAL 836, 837, 838, 839,
840

JERROLD/G.L./ 806, 807, 808, 809,

MOTOROLA 810, 811, 812, 813,
814, 819

JERROLD 830, 831

OAK 841, 842, 843

PANASONIC 816, 826, 832, 833,
834, 835

PHILIPS 830, 831

PIONEER 828, 829

RCA 805

SCIENTIFIC 815, 816, 817, 844

ATLANTA

TOCOM/PHILIPS 830, 831

ZENITH 826, 827
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Talvadibas pults
atiestatisana

RM SET UP
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1 Turot nospiestu 1 -, nospiediet
un turiet I/(), péc tam nospiediet
AV IO,
3 reizes nomirgo poga RM SET UP.

2 Atlaidiet visas pogas.
Tiek notirits viss talvadibas
pults atminas saturs (tas ir,
visi ieprogrammeétie dati).



Papildinformacija

Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

Ja kads ciets objekts vai $kidrums nonak
korpusa, atvienojiet uztvéréju no rozetes
un pirms turpmakas darbinasanas ladziet
parbaudit kvalificétam servisa
darbiniekam.

Par barosanas avotiem

« Pirms darbinat uztvéréju, parbaudiet,
vai darba spriegums atbilst vietéjam
barosanas avotam.
Darba spriegums ir noradits uztvéréja
aizmuguré esosaja nosaukuma plaksnité.
Kameér ierice ir pievienota sienas rozetei,
ta no mainstravas avota (elektroenergijas
tikla) netiek atvienota pat tad, ja ir
izslégta.
Ja uztvéréju ilglaicigi nelietosit, noteikti
atvienojiet to no sienas rozetes. Lai
atvienotu mainstravas baro$anas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), satveriet
kontaktdaksu; nekad nevelciet aiz vada.
(Tikai ASV un Kanadas modeliem)
Drogibas nolukos viena kontaktdaksas
kontaktplaksne ir plataka par otru, un
rozeté to var ievietot tikai viena veida.
Ja kontaktdaksu nevarat pilniba ievietot
rozeté, sazinieties ar izplatitaju.
« Mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads) ir jamaina
tikai kvalificéta servisa darbnica.

Par uzkarsanu

Lai gan uztvéréjs darbibas laika uzkarst, ta
nav nepareiza darbiba. Uztvéréju ilglaicigi
un nepartraukti izmantojot, korpusa
temperatiira aug§pusé, sanos un apakspusé
ievérojami palielinas. Lai izvairitos no
apdegumu gi$anas, neaiztieciet korpusu.

Par novietojumu

« Lai nepielautu uztvéréja sakar$anu

un paildzinatu ta kalposanas laiku,
novietojiet uztvéréju vieta ar piemérotu
ventilaciju.

Neuzstadiet uztvéréju siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kas tiek paklautas tie$ai
saules gaismas, parmérigu puteklu vai
mehanisku triecienu iedarbibai.

Uz korpusa nenovietojiet neko, kas
varétu aizsprostot ventilacijas atveres

un izraisit bojajumus.

Nenovietojiet uztvéréju tadas iekartas
tuvuma ka TV, VCR vai lensu
magnetofons. (Ja uztvérgjs tiek izmantots
kopa ar TV, VCR vai len$u magnetofonu
un ir novietots parak tuvu $adai iekartai,
var rasties troksnis un pasliktinaties attéla
kvalitate. Sadas iespéjas varbitiba ipasi
liela ir, ja izmantojat iekstelpu antenu.
Tapéc iesakam izmantot ara antenu.)
Uzmanieties, ja uztvéréju novietojat uz
ipasi apstradatas (vaskotas, e]lotas,
pulétas utt.) virsmas, jo iesp&jama tas
notraipi$ana vai krasas zaudésana.

Par darbibu

Pirms pievienojat citas iekartas, noteikti
izslédziet uztvéréju un atvienojiet to no
stravas avota.

Par tiriSanu

Tiriet korpusu, paneli un vadibas ierices ar
mikstu draninu, kas mazliet samitrinata ar
maiga mazgasanas lidzekla $kidumu.
Nelietojiet nekadus abrazivus materialus,
kimiskas tiri$anas pulveri, ka arl
$kidinatajus, pieméram, alkoholu vai
benzinu.

Jarodas jautajumi vai problémas saistiba ar

jasu uztvéréju, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.
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Problemu noversana

Ja uztvéréja izmantosanas laika rodas kada
no $§im problémam, izmantojiet $os
problému novérsanas noradijumus, kas
palidzés novérst problému. Ja probléma
netiek novérsta, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju. Ievérojiet, ka gadijuma, ja
servisa darbinieki labojot mainis kadas
dalas, iespéjams, nomainitas dalas tiks
paturétas.

Barosana

Uztvéréjs automatiski tiek izslégts.
« Opcijai Auto Standby ir iestatita
veértiba On (100. Ipp.).
« Darbojas miega taimera funkcija
(15. 1pp.).
« Darbojas funkcija PROTECTOR
(122.1pp.).

Attéls

TV ekrana nav attéla.

« Izmantojot ievades pogas, izvélieties
atbilstoso ievadi.
Televizoram iestatiet atbilsto$o ievades
rezimu.
Parvietojiet audio iekartas talak no TV.
Pareizi pieskiriet komponentu video
ievadi.
Ja ar $o uztvéréju veicat ieejas signala
parveidosanu, palielinot izskirtspéju,
ieejas signalam jaatbilst ievades
funkcijai (21. Ipp.).
Parliecinieties, vai kabeli ir pareizi
un kartigi pievienoti iekartai.
Atkariba no atskanog$anas iekartas,
iespéjams, nepieciesama iekartas
iestatidana. Skatiet katras iekartas
komplektacija ieklautas lietosanas
instrukcijas.
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« Ja skataties attélus vai klausaties skanu,
noteikti izmantojiet atrdarbigu HDMI
kabeli, 1pasi, ja skataties, 1080p, Deep
Color (Deep Colour), 4K vai 3D
parraidi.

o Uztvéréja HDMI video signala izvadei
var iestatit vértibu HDMI OFF. Sada
gadijuma, izmantojot pogu HDMI
OUTPUT, izvélieties HDMI A vai
HDMI b (82. Ipp.).

TV ekrana nav 3D attéla.

o Atkariba no TV vai video iekartas 3D
attéli, iespéjams, netiks raditi. Skatiet
uztveéréja atbalstitos HDMI video
formatus (124. Ipp.).

TV ekrana nav 4K attéla.

o Atkariba no TV vai video iekartas 4K
attéli, iespéjams, netiks raditi.
Parbaudiet sava TV un video iekartu
video iespéjas un iestatijumus. Turklat
video iekartu noteikti savienojiet ar
kadu $aja uztvéréja pieejamo 4K ligzdu
HDMI IN.

Ja uztvéreéjs darbojas gaidstaves rezima,
nav TV attéla izvades.

o Ja uztvéréjs pariet gaidstaves rezima,
attéls atbilst pédéjai HDMI iekartas
atlasei, kada bija, pirms izslédzat
uztvéréju. Ja izbaudat citas iekartas
piedavatas iespéjas, ieslédziet iekartas
atskano$anu un veiciet viena
pieskariena atskanosanas darbibu vai
ieslédziet uztvéréju, lai atlasitu HDMI
iekartu, kuras piedavatas iespéjas
vélaties izbaudit.

(Tikai Australijas modelim)

Ja uztvéréjam pievienojat iekartu,

kas nav saderiga ar BRAVIA Sync,
parliecinieties, vai izvélné HDMI
Settings opcijai Pass Through ir
iestatita vértiba On (97. Ipp.).

TV ekrana netiek radita GUI izvélne.
« GUIr pieejams tikai tad, ja pievienojat
ligzdai HDMI OUT A vai
HDMI OUT B.
» Nospiediet HOME, lai ieslégtu GUI.



Parbaudiet, vai TV ir pievienots pareizi.
Atkariba no TV var paiet zinams laiks,
pirms TV ekrana tiek paradita GUI
izvélne.

« Parslédzot iztverSanas frekvenci,
kanalu skaitu vai atskanosanas iekartas
audio izejas signala audio formatu,
iespéjams skanas partraukums.

Displeja panelis ir izslégts.

Ja deg priekséja panela indikators
PURE DIRECT, nospiediet PURE
DIRECT, lai izslégtu $o funkciju
(59. Ipp.).

Uztvéréja nospiediet DIMMER, lai
regulétu displeja panela spilgtumu.

Skana

Nav skanas neatkarigi no ta, kada iekarta
tiek atlasita, vai ari ir dzirdama tikai loti
klusa skana.

Parbaudiet vai visi savienojuma vadi
ir pilniba ievietoti savas ieejas/izejas
ligzdas gan uztveréja, gan iekarta,

gan ari skalrunos.

Parbaudiet, vaiir ieslégts gan uztvéréjs,
gan visas iekartas.

Parbaudiet, vai skaluma vadibai
MASTER VOLUME nav iestatita
vértiba VOL MIN.

Parbaudiet, vai opcijai SPEAKERS nav
iestatita vértiba SPK OFF (37. lpp.).
Parbaudiet, vai uztvéréjam nav
pievienotas austinas.

Nospiediet EIX, lai atceltu skanas
izslégsanas funkciju.

Meéginiet nospiest talvadibas ievades
pogu vai pagriezt uztvéréja
grozampogu INPUT SELECTOR,

lai izvélétos nepiecie$amo iekartu

(44. 1pp.).

Ja skanu vélaties klausities, izmantojot
TV skalrunus, izvélné HDMI Settings
iestatiet opcijas Audio Out vértibu
TV+AMP (97. Ipp.). Ja nevarat
atskanot vairakkanalu audio avotu,
iestatiet vértibu AMP. Tomér skana
netiks izvadita ar TV skalruni.

Dzirdama spéciga diikSana vai troksnis.

« Parbaudiet, vai ir kartigi pievienoti
skalruni un iekartas.

« Parbaudiet, vai savienojosie vadi
neatrodas blakus kadam
transformatoram vai motoram un
vai tie ir vismaz 3 metru attaluma
no televizora vai dienasgaismas
apgaismojuma.

« Parvietojiet audio iekartas talak no TV.

« Kontaktdaksas un ligzdas ir netiras.
Noslaukiet tas ar draninu, kas ir
mazliet samitrinata ar alkoholu.

Noteikti skalruni neskan, vai ari ir
dzirdama tikai loti klusa skana.

« Pievienojiet austinas ligzdai PHONES,
lai parbauditu, vai skana tiek izvadita
ar austinam. Ja ar austinam tiek
izvadits tikai viens kanals, iespéjams,
ka iekarta nav pareizi pievienota
uztvéréjam. Parbaudiet, vai visi vadi
ir pilniba ievietoti gan uztvéréja,

gan iekartas ligzdas.

Ja ar austinam tiek izvaditi abi kanali,
iespéjams, ka priekséjais skalrunis nav
pareizi pievienots uztvéréjam.
Parbaudiet ta priekséja skalruna
savienojumu, kur§ neskan.
Parliecinieties, vai analogajai iekartai
ir pievienota gan L, gan R ligzda;
analogajai iekartai ir nepiecie$ams gan
L, gan R ligzdas savienojums.
Izmantojiet audio vadu (komplektacija
nav ieklauts).

Reguléjiet skalrunu limeni (93. Ipp.).
Izmantojot izvélnes Speaker Settings
opciju Auto Calibration vai Speaker
Connection, parbaudiet, vai skalrunu
iestatijumi atbilst uzstaditajai
konfiguracijai. Péc tam, izvélné
Speaker Settings izmantojot funkciju
Test Tone, parbaudiet, vai skana tiek
pareizi izvadita ar visiem skalruniem.
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« Dazos diskos nav Dolby Digital
Surround EX informacijas.

« Parbaudiet, vai zemfrekvencu
skalrunis ir pievienots pareizi un
kartigi.

« Parliecinieties, vai zemfrekvencu
skalrunis ir ieslégts.

« Atkariba no atlasita skanas lauka
zemfrekvencu skalruna skana var
nebut pieejama.

« Javisiem skalruniem ir iestatits lielums
Large un ir atlasits rezims Neo:6
Cinema vai Neo:6 Music, zemfrekvencu
skalrunis neskan.

Nav skanas no noteiktas iekartas.

« Parbaudiet, vai iekarta ir pievienota
pareizi, izmantojot tas audio ieejas
ligzdas.

« Parbaudiet, vai savienojumam

izmantotie vadi ir pilniba ievietoti

gan uztvéréja, gan iekartas ligzdas.

Parbaudiet rezimu INPUT MODE

(83. Ipp.).

Parbaudiet, vai iekarta ir pievienota

pareizi, izmantojot tas HDMI ligzdu.

Atkariba no atskanosanas iekartas,

iespéjams, jaiestata iekartas HDMI

iestatijums. Skatiet katras iekartas
komplektacija ieklautas lietosanas
instrukcijas.

Ja skataties attélus vai klausaties skanu,

noteikti izmantojiet atrdarbigu HDMI

kabeli, 1pasi, ja skataties, 1080p, Deep

Color (Deep Colour), 4K vai 3D

parraidi.

Uztveéréjs var neizvadit skanu, ja TV

ekrana tiek radits GUI Nospiediet

HOME, lai izslégtu GUIL

Pievienota iekarta var saspiest audio

signalu (formats, iztverSanas

frekvence, bitu garums u.c.), kas tiek
parraidits, izmantojot HDMI ligzdu.

Ja ir slikta attéla kvalitate vai ja no

iekartas, kas pievienota ar HDMI

kabela palidzibu, nenak skana,
parbaudiet pievienotas iekartas
iestatljumus.
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« Ja pievienota iekarta nav saderiga ar
autortiesibu aizsardzibas tehnologiju
(HDCP), attéls un/vai skana no ligzdas
HDMI OUT var bit kroplots vai netikt
izvadits. Sada gadijuma parbaudiet
pievienotas iekartas specifikaciju.

Lai klausitos liela bitu atruma audio

(DTS-HD Master Audio, Dolby

TrueHD), iestatiet atskano$anas

iekartas attéla iz8kirtspéju lielaku

par 720p/1080i.

Lai varétu izmantot DSD un

vairakkanalu linearo PCM,

atskano$anas iekartas attéla
iz8kirtspéjai, iespéjams, ir janorada
noteikti iestatijumi. Skatiet pievienotas
atskanog$anas iekartas lieto$anas
instrukcijas.

Parliecinieties, vai TV ir saderigs ar

sistémas audio vadibas funkciju.

Ja TV nav saderigs ar sistémas audio

vadibas funkciju, izvélné HDMI

Settings iestatjjumiem Audio Out

iestatiet $adu vértibu:

- TV+AMP, ja skanu vélaties
klausities, izmantojot TV skalruni
un uztveréju;

- AMP, ja skanu vélaties klausities,
izmantojot uztvéréju.

Ja uztvéréjs tiek savienots ar video

iekartu (pieméram, projektoru), skana

no uztvéréja var netikt izvadita. Sada
gadijuma izvélné HDMI Settings
iestatiet parametra Audio Out vértibu

AMP (97. Ipp.).

Ja nedzirdat uztvéréjam pievienotas

iekartas skanu, kad uztvéréja atlasita

TV ievade:

- jakadu programmu vélaties skatities
uztvéréjam ar HDMI savienojumu
pievienota iekarta, noteikti mainiet
uztvéréja ievadi uz HDMI;

- ja velaties skatities TV apraidi,
mainiet TV kanalu;

- ja kadu programmu skataties no
televizoram pievienotas iekartas,
noteikti izvélieties pareizo iekartu
vai nepieciesamo ievadi.
Informaciju par $o darbibu skatiet
TV lietosanas instrukcijas.



« Izmantojot 2ch Analog Direct, skana
netiek izvadita. Izmantojiet citu skanas
lauku (54. Ipp.).
Ja izmantojat HDMI vadibas funkciju,
pievienoto iekartu nevar vadit,
izmantojot televizora talvadibas pulti.
- Atkariba no pievienotas iekartas un
TV, iespéjams, ir jaiestata iekarta un
TV. Skatiet katras iekartas un TV
komplektacija ieklautas lietosanas
instrukcijas.
- Mainiet uztvéréjaievadiuz to HDMI
ieeju, kas pievienota iekartai.
Parliecinieties, vai atlasitas digitalas
audio ieejas ligzda nav pieskirta citai
ievadei (83. Ipp.).

Kreisas un labas puses skana nav
lidzsvarota vai ir apgriezta.
« Parbaudiet, vai skalruni un iekartas
ir pievienotas pareizi un kartigi.
« Regulgjiet skanas limena parametrus,
izmantojot izvélni Speaker Settings.

Netiek atskanota Dolby Digital vai DTS
vairakkanalu skana.

« Parbaudiet, vai, pieméram, DVD, ko
atskanojat, ir ierakstits Dolby Digital
vai DTS formata.

o Uztvéréja digitalas ieejas ligzdai
pievienojot, pieméram, DVD
atskanotaju, parbaudiet, vai ir pieejams
pievienotas iekartas digitalas audio
izejas iestatijums.

« Izvélné HDMI Settings iestatiet
parametra Audio Out vértibu AMP
(97. 1pp.).

« Liela bitu atruma audio (DTS-HD
Master Audio, Dolby TrueHD) DSD
un vairakkanalu linearo PCM varat
baudit tikai tad, ja izmantojat HDMI
savienojumu.

Nevar iegat ieskaujosas skanas efektu.

« Parliecinieties, vai atlasijat filmas vai
muzikas skanas lauku (54. Ipp).

« Skanas lauks nedarbojas, ja tiek
sanemts DTS-HD Master Audio,
DTS-HD High Resolution Audio vai
Dolby TrueHD signals ar iztver$anas
frekvenci, kas ir lielaka par 48 kHz.

Ar skalruniem netiek izvadits parbaudes
signals.

« Iespéjams, nav kartigi pievienoti
skalrunu vadi. Parbaudiet, vai tie ir
kartigi pievienoti un vai tos nevar
atvienot, viegli pavelkot aiz tiem.

o Iespéjama skalrunu vadu
issavienojuma probléma.

« Parliecinieties, vai neizmantojat
funkciju PARTY STREAMING
(72. 1pp.).

Parbaudes signals tiek izvadits ar citu,
nevis TV ekrana redzamo skalruni.

o Iestatits nepareizs skalrunu modelis.
Parbaudiet, vai pareizi atbilst skalrunu
savienojumi un skalrunu modelis.

Ja uztvéréjs darbojas gaidstaves rezima,
nav TV skanas izvades.

o Ja uztvérégjs pariet gaidstaves rezima,
skana atbilst pedéjai HDMI iekartas
atlasei, kada bija, pirms izsledzat
uztvéréju. Ja izbaudat citas iekartas
piedavatas iespéjas, ieslédziet iekartas
atskano$anu un veiciet viena
pieskariena atskano$anas darbibu vai
iesledziet uztvéréju, lai atlasitu HDMI
iekartu, kuras piedavatas iespéjas
vélaties izbaudit.

(Tikai Australijas modelim)

Ja uztvéréjam pievienojat iekartu,

kas nav saderiga ar BRAVIA Sync,
parliecinieties, vai izvélné HDMI
Settings opcijai Pass Through ir
iestatita vértiba On (97. Ipp.).

Starp audio izvadi un vizualo attélojumu
pastav laika nobide.

« Parbaudiet, vai netiek izmantota
funkcija PARTY STREAMING.
Lai aizvértu PARTY, spiediet PARTY
CLOSE, lidz tiek paradits CLOSE
PARTY. Lai iegatu detalizétu
informaciju, sk. 73. Ipp.
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Uztvérejs

Vaja FM uztversana.

« Izmantojiet 75 omu koaksialo kabeli
(komplektacija nav ieklauts), lai
uztvéréju savienotu ar ara FM antenu,
ka paradits talak.

Ara FM antena

Uztvéréjs

750 CORNAL

Nevar noskanoties uz radio stacijam.

« Parbaudiet, vai ir kartigi pievienota
antena. Ja nepiecieSams, reguléjiet
antenu un pievienojiet aréju antenu.
Izmantojot automatisko skanosanu,
stacijas signals ir parak vajs.
Izmantojiet tie$o skanosanu.
Parliecinieties, vai ir iestatita pareiza
skanojuma skala (noskanojoties uz
AM stacijam, izmantojot tieSo
skanosanu) (52. Ipp.).

Netika saglabata neviena ieprieks
iestatita stacija vai ieprieks iestatitas
stacijas tika izdzéstas (veicot
skanosanu ar ieprieks iestatitu staciju
skenésanu). Veiciet staciju iepriekséju
iestatiSanu (52. lpp.).

Talvadibas pulti nospiediet AMP, péc
tam vairakkart nospiediet DISPLAY, lai
displeja paneli tiktu radita frekvence.

Nedarbojas RDS.
« Parliecinieties, vai veikta
noskanosanas uz FM RDS staciju.
o Izvélieties jaudigaku FM staciju.
« Noskanota stacija neparraida RDS
signalu, vai signals ir vajs.
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Netiek radita nepiecieSama RDS
informacija.

« Iespéjams, ka pakalpojums islaicigi
nedarbojas. Sazinieties ar radio staciju
un noskaidrojiet, vai tiek sniegts
nepiecie$amais pakalpojums.

iPod/iPhone

Skana ir kroplota.

« Vairakkart nospiediet talvadibas
pults pogu =1 -. Varat izmantot ari
uztvéréja grozampogu MASTER
VOLUME.

« Jestatiet iPod/iPhone iestatijumam EQ
vértibu Off vai Flat.

Nav skanas no iPod/iPhone.

« Atvienojiet iPod/iPhone ierici un
vélreiz pievienojiet iPod/iPhone ierici.

iPod/iPhone ierici nevar uzladét.
« Parbaudiet, vai uztvérgjs ir ieslégts.
« Parliecinieties, vai iPod/iPhone ierice
ir kartigi pievienota.

iPod/iPhone ierici nevar darbinat.

« Parbaudiet, vai nonémat iPod/iPhone
ierices aizsargietvaru.

Atkariba no iPod/iPhone ierices satura
var but nepiecieSams noteikts laiks,
lai saktu atskanosanu.

Izslédziet uztvéréju, péc tam
atvienojiet iPod/iPhone ierici.

Vélreiz ieslédziet uztvéréju un
atkartoti pievienojiet iPod/iPhone
ierici.

Jis izmantojat neatbalstitu iPod/iPhone
ierici. Atbalstito ieri¢u tipus sk.
Saderigie iPod/iPhone modeli (46. Ipp.).

iPhone zvanisanas signala skalums
nemainas.
« Regulgjiet zvaniSanas skalumu,
izmantojot iPhone vadibu.




USB ierice

Vai izmantojat atbalstitu USB ierici?

« Ja pievienota neatbalstita USB ierice,
iespéjamas talak noraditas problémas.
Atbalstito ieri¢u tipus sk. Saderigas
USB ierices (48. Ipp.).

— USB ierice netiek atpazita.

- Uztvéréja netiek raditi failu vai
mapju nosaukumi.

- Atskano$ana nav iespéjama.

- Notiek skanas izlai$ana.

- Dzirdams troksnis.

- Tiek izvadita kroplota skana.

Rodas troksnis, skanas izlaisana vai
kroplojumi.

o Izslédziet uztvéréju un atkartoti
pievienojiet USB ierici, péc tam
iesledziet uztvéréju.

« Pagos muzikas datos ir troksnis vai
ir kroplota skana.

USB ierice netiek atpazita.

o Izslédziet uztvéréju, péc tam
atvienojiet USB ierici. Vélreiz
ieslédziet uztvéréju un atkartoti
pievienojiet USB ierici.

« Pievienojiet atbalstitu USB ierici
(48.1pp.).

« USB ierice nedarbojas pareizi.
Ka rikoties $adas problémas gadijuma,
skatiet USB ierices lieto$anas
instrukcijas.

Netiek sakta atskanosana.

o Izslédziet uztvéréju un atkartoti
pievienojiet USB ierici, péc tam
ieslédziet uztvéréju.

« Pievienojiet atbalstitu USB ierici
(48.1pp.).

« Nospiediet B, lai saktu atskanosanu.

USB ierici nevar pievienot ¥ (USB)
portam.
o USB ierice ir pievienota otradi.
Pievienojiet USB ierici pareiza
orientacija.

Kladains radijums.

« USB iericé saglabatie dati var bat
bojati.

o Uztvéréjs var paradit $adas rakstzimes:
- lielie burti (A-Z);
- mazie burti (a-z);
— cipari (0-9);
—simboli C=<>*+,-./@[\]_")
Citas rakstzimes, iespéjams, netiks
raditas pareizi.

llgu laiku tiek radits Reading, vai
atskanosanas saksanai nepiecieSsams
ilgs laiks.
« Lasi$anas process var aiznemt ilgu
laiku $ados gadijumos:

- USB iericé ir daudz mapju vai faily;

— failu struktara ir Joti sarezgita;

— parak liels atminas apjoms;

— iekséja atmina ir sadrumstalota.

Tapéc iesakam ievérot sadus

noradijumus.

- Mapju kopskaits USB iericé: ne
vairak par 256 (ieskaitot mapi
ROOT).

- Failu kopskaits mapé: ne vairak
par 256.

Nevar atskanot kadu audio failu.

o Nevar atskanot MP3 PRO formata
MP3 failus.

« Audio fails ir vairaku skanas celinu
audio fails.

« Dazus AAC failus, iespéjams, nevar
atskanot pareizi.

 Nevar atskanot Windows Media
Audio Lossless un Professional
formata WMA failus.

o Netiek atbalstitas USB ierices, kuras
formatétas, izmantojot failu sistému,
kas nav FAT16 vai FAT32.*

« Jaizmantojat USB ierici ar izveidotiem
nodalijumiem, var atskanot tikai
pirmaja nodalijuma esosos audio
failus.

« Atskanot var tikai 8 limenu saturu
(ieskaitot mapi ROOT).

« Mapju ir vairak par 256 mapém
(ieskaitot mapi ROOT).
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« Kada mapé ir vairak par 256 failiem.
« Failus, kas ir $ifréti vai aizsargati ar
paroli un tamlidzigi, nevar atskanot.

* Siierice atbalsta FAT16 un FAT32, bet dazas
USB ierices var neatbalstit visus §os FAT
formatus.

Lai iegttu detalizétu informaciju, skatiet
katras USB ierices lieto$anas instrukcijas
vai sazinieties ar razotaju.

« Parliecinieties, vai bezvadu lokala tikla
marsrutétajs/piekluves punkts ir
ieslégts.

Tikla savienojums

Nevar izveidot savienojumu ar WPS,
izmantojot bezvadu lokala tikla
savienojumu.

« Izmantojot WPS, nevar izveidot
savienojumu ar tiklu, ja piekluves
punktam ir iestatits WEP. Veiciet
piekluves punkta meklésanu un tad
iestatiet tiklu.

Uztveréja darbibu nevar vadit,
izmantojot TV SideView ierici.

o Péc uztvéréja ieslégdanas tam var but
nepiecie$ams ilgs laiks, lai izveidotu
savienojumu ar tiklu. Mazliet uzgaidiet
un vélreiz méginiet izmantot TV
SideView.

Parliecinieties, vai izvélné Network
Settings ir iestatita Network Standby
vértiba On, lai TV SideView varétu
izmantot uzreiz péc uztvéréja
ieslégsanas.

Nevar izvéléties izvélni Network Settings.
o Péc uztvéréja ieslégdanas mazliet
uzgaidiet un vélreiz méginiet izvéléties
izvélni Network Settings.

Tiek radits kladas zinojums.
« Noskaidrojiet kladas céloni. Sk. Tikla
iezimju zinojumu saraksts (76. Ipp.).

Majas tikls

Nevar izveidot savienojumu ar tiklu.

« Parbaudiet tikla statusu. Sk. izvélnes
Network Settings opcijas Information
vértibu Connection Status (99. Ipp.).
Ja tiek radits Not connected, vélreiz
iestatiet tikla savienojumu (38. Ipp.).
Ja sistémas savienojums ir izveidots,
izmantojot bezvadu tiklu, savstarpéji
tuviniet uztvéréju un bezvadu lokala
tikla marsrutétaju/piekluves punktu
un vélreiz veiciet iestati$anu.
Parbaudiet bezvadu lokala tikla
marsrutétaja/piekluves punkta
iestatijumus un vélreiz veiciet
iestati$anu. Detalizétu informaciju par
ieri¢u iestatijumiem skatiet iericu
lietosanas instrukcijas.

Parliecinieties, vai izmantojat bezvadu
lokala tikla marsrutétaju/piekluves
punktu.

Bezvadu tiklu ietekmé
elektromagnétiskais starojums, ko rada
mikrovilnu krasnis un citas ierices.
Parvietojiet ierici talak no $im iericém.
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Nevar izveidot savienojumu ar tiklu.

« Parliecinieties, vai bezvadu lokala
tikla marsrutétajs/piekluves punkts
ir ieslégts.

Parliecinieties, vai serveris ir ieslégts.
Iespé&jams, nav pareizi uztvéréja tikla
iestatTjumi. Parbaudiet tikla statusu.
Sk. izvélnes Network Settings opcijas
Information vértibu Connection
Status (99. Ipp.).

Ja tiek radits Not connected, vélreiz
iestatiet tikla savienojumu (38. Ipp.).
Serveris var bat nestabils.
Restartéjiet to.

Parliecinieties, vai pareizi izveidots
uztveéréja un servera savienojums ar
bezvadu lokala tikla mar$rutétaju/
piekluves punktu.

Parliecinieties, vai serveris ir iestatits
pareizi (60. Ipp.). Parliecinieties, vai
uztveréjs ir registréts serveri un vai ir
atlauta muzikas straumésana no
servera.



« Ja sistémas savienojums ir izveidots,
izmantojot bezvadu tiklu, savstarpéji
tuviniet uztvéréju un bezvadu lokala
tikla marsrutétaju/piekluves punktu.
Ja datora ir aktiva funkcija ICF
(Internet Connection Firewall —
interneta savienojuma ugunsmairis),
ta var nelaut izveidot uztvéréja
savienojumu ar datoru (tikai tad,

ja dators tiek izmantots ka serveris).
Iespéjams, jamaina ugunsmuara
iestatijumi, lai atlautu uztvéréjam
veidot savienojumu. (Detalizétu
informaciju par ugunsmura
iestatljumu mainiSanu skatiet datora
komplektacija ieklautajas lietoSanas
instrukcijas.)

Ja inicializéjat uztvéréju vai serveri
veicat sistémas atkop$anu, vélreiz
veiciet tikla iestati$anu (38. Ipp.).

Nevar normali atskanot audio datus.
« Atlasita atskanosana jaukta seciba.
Vairakkart nospiediet SHUFFLE,
lidz pazad Shuffle On.
Atskanosana nesakas, vai nenotiek
automatiska parieSana uz nakamo
ierakstu vai failu.

« Parliecinieties, vai audio fails, kuru
meéginat atskanot, ir formata, ko
atbalsta $is uztvéréjs (48. Ipp.).

o WMA failus ar DRM autortiesibu
aizsardzibu nevar atskanot.

Ka parbaudit WMA faila autortiesibu
aizsardzibu, sk. 68. Ipp.

Atskanosanas laika notiek skanas
izlaisana.
o Iespéjams, ka ir parak mazs jasu
bezvadu lokala tikla joslas platums.
Savstarpéji tuviniet uztvéréju un
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Serveris (pieméram, dators) netiek radits

- . L bezvadu lokala tikla marsrutétaju/
serveru saraksta. (TV ekrana tiek radits

piekluves punktu ta, lai starp tiem

No server is available.) nebatu skérslu.

o Iespéjams, $0 uztvéréju ieslédzat,
pirms ieslédzat serveri. Atsvaidziniet
serveru sarakstu (65. Ipp.).
Parliecinieties, vai bezvadu lokala tikla
marsrutétajs/piekluves punkts ir
ieslégts.

Parliecinieties, vai serveris ir ieslégts.
Parliecinieties, vai serveris ir iestatits
pareizi (60. Ipp.). Parliecinieties, vai
uztveérgjs ir registréts serveri un vai
ir atlauta muzikas straumésana no
servera.

Parliecinieties, vai pareizi izveidots
uztvéréja un servera savienojums ar
bezvadu lokala tikla marsrutétaju/
piekluves punktu. Parbaudiet tikla
iestatijumu informaciju (99. Ipp.).
Skatiet bezvadu lokala tikla
marsrutétaja/piekluves punkta
lietosanas instrukcijas un parbaudiet
multiraides iestatijumu. Ja bezvadu
lokala tikla marsrutétaja/piekluves
punkta ir aktivizéts multiraides
iestatijums, deaktivizéjiet to.

Ja ka serveri izmantojat datoru,
iespéjams, datora darbojas daudzas
lietojumprogrammas. Ja datora ir
aktiva kada pretvirusu
programmatura, islaicigi deaktivizéjiet
to, jo tai ir nepieciesams liels sistémas
resursu apjoms.

Atkariba no tikla vides iespéjams,

ka ierakstus nevarés atskanot, ja
vienlaikus darbojas vairakas ierices.
Izslédziet citas ierices, lai uztvéréjs
varétu atskanot ierakstus.

Tiek radits Cannot play.

« Nevar atskanot failus, kas nav audio
faili.

« Parliecinieties, vai serveris ir iestatits
pareizi (60. Ipp.). Parliecinieties, vai
uztveéréjs ir registréts serveri un vai ir
atlauta muzikas straumésana no
servera.

« Parliecinieties, vai audio fails serveri
nav bojats vai izdzésts. Skatiet servera
komplektacija ieklautas lietosanas
instrukcijas.
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« Nevar atskanot $adus ierakstus:

- ierakstu, kas parkapj atskanosanas
ierobezojumus;

- ierakstu ar nestandarta autortiesibu
informaciju;

- ierakstu, kuru iegadajaties tie$saistes
muzikas veikala, kur$ nelauj
straumé$anu majas tikla;

- ierakstu formata, kuru neatbalsta
uztveéréjs (48. Ipp.).

Parliecinieties, vai atlasitais ieraksts

serveri nav izdzésts. Ja ieraksts ir

izdzésts, izveélieties citu ierakstu.

Parliecinieties, vai bezvadu lokala tikla

marsrutétajs/piekluves punkts ir

ieslegts.

Parliecinieties, vai serveris ir ieslégts.

Serveris var bt nestabils.

Restartéjiet to.

Parliecinieties, vai pareizi izveidots

uztvéréja un servera savienojums ar

bezvadu lokala tikla marsrutétaju/
piekluves punktu.

Tiek radits No track.
« Ja atlasitaja mapé nav ierakstu
vai mapju, $o mapi nevar izvérst,
lai paraditu tas saturu.

Nevar atskanot ar autortiesibam
aizsargatu WMA formata ierakstu.
« Ka parbaudit WMA faila autortiesibu
aizsardzibu, sk. 68. Ipp.

Nevar izvéléties ieprieks atlasitu ierakstu.
« Serveri, iesp&jams, ir mainijusies §1
ieraksta informacija. Serveru saraksta
atkartoti izvélieties $o serveri
(65. Ipp.).
Majas tikla ierices nevar izveidot
savienojumu ar uztvéréju.

« Iespéjams, ka iestatita Network
Standby veértiba Off. Ieslédziet
uztvéréju vai izvélné Network Settings
iestatiet Network Standby vértibu On
(99. Ipp.).

« Parliecinieties, vai tikls ir iestatits
pareizi. Ja nav, savienojumu nevar
izveidot (99. Ipp.).

120v

« lericei iericu saraksta ir iestatits Not

Allow (68. lpp.) vai ierice nav ieklauta

ieri¢u saraksta (67. lpp.).

Var iestatit ne vairak par 20 iericém, ar

kuram var izveidot savienojumu.

Teri¢u saraksta izdzésiet nevajadzigas

ierices un iestatiet Auto Access vértibu

Allow (68. Ipp.).

Uztvéréja servera darbiba tiek atlikta,

ja uztveéréjs veic kadu no §im

darbibam.

- Atskano serveri saglabatu ierakstu
(uztvérgjs darbojas ka atskanotajs)

- Jaunina programmatiru

- Formate sistému

Uztveréju nevar ieslégt, ja tam pieklast
tikla ierices.

« Pats uztvéréjs neatbalsta standartu
Wake-on-LAN. Tapéc uztvéréju nevar
ieslégt ar Wake-on-LAN, ja izvélné
Network Settings ir iestatita Network
Standby veértiba Off. Iestatiet Network
Standby vértibu On, lai uztvéréjs
varétu reagét uz citu ieri¢u darbibam,
izmantojot tiklu (99. Ipp.).

Tikla ierices nevar ieslégt uztvéeréju.

o Uztvéréju nevar ieslégt Wake-on-LAN
starté$anu, ko veic citas tikla ierices.

Uztvéréjs nevar atskanot ierakstu, kuru
Sobrid atskano PARTY saimnieks.

o PARTY saimnieks atskano ierakstu vai
audio formatu, ko $aja uztvéréja nevar
atskanot.

« Var bt nepieciesams kads laiks, pirms
tiek izvadita atskanojama skana.

Uztveréjs ir pievienojies negribétam
PARTY.

« Ja, uztvéréjam pievienojoties, ir sakti
vairaki PARTY, iespé&jams, ka uztveréjs
nevar pievienoties nepiecieS$amajam
PARTY. Aizveriet otru PARTY un
pievienojieties nepiecieSamajam
PARTY.




AirPlay

SEN

Uztvéreju nevar atrast no iOS ierices.

« Parbaudiet drosibas programmatiras
ugunsmira iestatjumus. Detalizétu
informaciju skatiet timekla vietné
(123. Ipp.).

« Parliecinieties, vai iOS iericei vai
datoram ar iTunes ir izveidots
savienojums ar majas tiklu.

« Jauniniet uztvéréja un iOS ierices
AirPlay programmatiras versiju
uz jaunako versiju (74. Ipp.).

Notiek skanas izlaisana.

o Atkariba no apstakliem, pieméram,
tikla vides, izmantojot bezvadu tiklu,
iespéjama skanas izlaiSana.

« Serveri ir parslogoti. Aizveriet visas
nevajadzigas lietojumprogrammas,
kuras Sobrid izmantojat.

So uztvéréju nevar darbinat.

« Jauniniet iOS ierices programmatiiras
versiju uz jaunako versiju (75. Ipp.).

« Jauniniet uztvéréja programmatiras
versiju uz jaunako versiju (75. Ipp.).

« Parliecinieties, vai vienlaikus ari cita
ierice nestraumé uz ierici, kas saderiga
ar AirPlay.

Nedarbojas tadas pogas ka 1 +/-, B,
11, H, <<, »»|, SHUFFLE un REPEAT.

« Parliecinieties, vai ir aktivi iestatijumi,
kas iTunes lauj akceptét vadibu no $is
ierices.

o Uztvérégjs iOS iericé nav atlasits ka
attalais skalrunis. Atlasiet uztvéréju
ka tikla skalruni.

Nevar izveidot uztvéréja savienojumu
ar pakalpojumu.

« Parliecinieties, vai bezvadu lokala tikla
marsrutétajs/piekluves punkts ir
ieslégts.

Parbaudiet tikla statusu. Sk. izvélnes
Network Settings opcijas Information
vértibu Connection Status. Ja tiek
radits Not connected, vélreiz iestatiet
tikla savienojumu (38. Ipp.).

Ja sistémas savienojums ir izveidots,
izmantojot bezvadu tiklu, savstarpéji
tuviniet uztvéréju un bezvadu lokala
tikla marsrutétaju/piekluves punktu.
Ja jasu ligums ar interneta
pakalpojumu sniedzéju ierobezo
vienlaicigu interneta savienojumu lidz
vienai iericei, $1 ierice nevarés pieklﬁt
internetam, ja ir izveidots jau citas
ierices savienojums. Sazinieties ar
pakalpojumu sniedzéju.

Notiek skanas izlaisana.

« lespéjams, ka ir parak mazs jiasu
bezvadu lokala tikla joslas platums.
Savstarpéji tuviniet uztvéréju un
bezvadu lokala tikla marsrutétaju/
piekluves punktu ta, lai starp tiem
nebatu $kérslu.

BRAVIA Sync (Control for
HDMI)

Nedarbojas funkcija Control for HDMI.

o Parbaudiet HDMI savienojumu
(30.un 31. Ipp.).

o Parbaudiet, vai izvélné HDMI Settings
ir iestatita opcijas Control for HDMI
vértiba On (97. Ipp.).

« Parliecinieties, vai pievienota iekarta ir
saderiga ar HDMI vadibas funkciju.

« Pievienotaja iekarta parbaudiet HDMI
vadibas iestatijumus. Skatiet pievienotas
iekartas lietoSanas instrukcijas.
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« Ja atvienojat HDMI kabeli vai mainat

savienojumu, atkartojiet sadala

Sagatavo$anas BRAVIA Sync

izmanto$anai (79. Ipp.) noraditas

darbibas.

Ja opcijai Control for HDMI ir iestatita

vértiba Off, BRAVIA Sync nedarbojas

pareizi pat tad, ja iekarta ir pievienota

ligzdai HDMI IN.

To iekartu veidus un daudzumu, kuru

darbibu var vadit ar lidzekli BRAVIA

Sync, ierobezo HDMI CEC standarts,

ka noradits talak.

- Ieraksti$anas iekartas (Blu-ray Disc
rakstitajs, DVD rakstitajs u.c.): lidz
3 iekartam

- Atskanosanas iekartas (Blu-ray Disc
atskanotajs, DVD atskanotajs u.c.):
lidz 3 iekartam

- Ar uztvéréju saistitas iekartas: lidz
4 iekartam (vienu no tam uztvéréjs
izmanto savam GUI darbibam)

- AV uztvérgji (audio sistéma):
1 iekarta

« Ja talvadibas pults baterijas ir
izladéjusas, aizstajiet tas visas ar
jaunam.

« Parliecinieties, vai talvadibas pulti
izvélaties pareizo ievadi.

« Ja lietojat ieprogrammétu iekartu, kas
nav Sony iekarta, atkariba no iekartas
modela un razotaja talvadiba var
nedarboties pareizi.

Nevar uzladét ar MHL saderigu avota
ierici.
« Parbaudiet, vai uztvérgjs ir ieslégts.
« Parliecinieties, vai ierice ir kartigi
pievienota.

Nav attéla no avota ierices, kas saderiga
ar MHL.

« Parbaudiet ierices iestatijumus.
Detalizétu informaciju skatiet ierices
lietosanas instrukcijas.

« Parbaudiet, vai ierice ir pievienota
ligzdai HDMI/MHL (VIDEO 2) IN,
izmantojot MHL kabeli (31. Ipp.).

Talvadibas pults

Talvadiba nedarbojas.
« Noradiet ar talvadibas pulti uz
uztveéréja talvadibas sensoru (9. Ipp.).
« Nonemiet visus $kérslus, kas atrodas
starp talvadibas pulti un uztvéréju.
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Kludu zinojumi

Ja rodas nepareiza darbiba, displeja paneli
tiek radits zinojums. Sistémas stavokli var
parbaudit péc §i zinojuma. Ja probléma
netiek novérsta, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.

PROTECTOR

Péc dazam sekundém uztvéréjs

automatiski izslégsies; parbaudiet:

o Iespéjams, ka radies parspriegums vai

elektroenergijas padeves partraukums.

Atvienojiet mainstravas baro$anas vadu

(elektroenergijas tikla pievadu) un

pievienojiet to atkal péc 30 minatém.

Uztveérgjs ir nosegts, un ventilacijas

atveres ir aizsprostotas. Nonemiet

objektu, kas nosedz uztvérégja
ventilacijas atveres.

Pievienoto skalrunu pretestiba ir

mazaka par pilno pretestibu

diapazonu, kas noradits uztvéréja
aizmugures paneli. Samaziniet
skalumu.

Atvienojiet mainstravas baro$anas

vadu (elektroenergijas tikla pievadu)

un laujiet uztvéréjam 30 minates
atdzist, kamér parbaudat So:

- Atvienojiet visus ska]runus un
zemfrekvenéu skalruni.

- Parbaudiet, vai skalrunu vadi ir
ciesi saviti abos galos.

- Vispirms pievienojiet priekséjo
skalruni, palieliniet skalumu un
darbiniet uztvéréju vismaz 30
mindates, lidz tas pilniba uzsilst.



Péc tam pa vienam pievienojiet
papildu skalrunus un parbaudiet tos,
lidz atrodat skalruni, kas izraisa $o
aizsardzibas kladu.
Péc iepriek$ minéta parbaudisanas un
visu problému novér$anas, pievienojiet
mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu) un
ieslédziet uztvéréju. Ja probléma netiek
noversta, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.

USB FAIL

¥ (USB) porta konstatéta parslodzes
strava. Péc dazam sekundém uztveéréjs
automatiski izslégsies. Parbaudiet iPod/
iPhone vai USB ierici, atvienojiet to un
atkal ieslédziet barosanu.

Lai iegaitu informaciju par citiem
zinojumiem, sk. Zinojumu saraksts péc
automatiskas kalibré$anas mérijumiem
(92.1pp.), iPod/iPhone zinojumu saraksts
(48. Ipp.), USB zinojumu saraksts (50. Ipp.)
un Tikla iezimju zinojumu saraksts
(76.1pp.).

Atminas notirisana

Atsaucu sadalas

Lai notiritu Sk.
Visi atmina saglabatie 88. Ipp.
iestatijumi

Pielagotie skanas lauki 59. Ipp.

Par atbalsta informaciju

Jaunako detalizétu informaciju par
uztvéréju skatiet $aja timekla vietne.

Eiropas klientiem:
http://support.sony-europe.com/

Australijas klientiem:
http://www.sony-asia.com/support

Specifikacijas

Pastiprinataja sadala

Minimala RMS izejas jaudal)

(6 omi, 20 Hz-20 kHz, THD 0,09%)
100 W + 100 W

Izejas jauda stereo rezima")
(6 omi, 1 kHz, THD 1%)
120W + 120 W
Izejas jauda ieskaujosas skanas rezima
(6 omi, 1 kHz, THD 0,9%)
165 W uz kanalu

1)2)

1) Meérits 3ados apstaklos: Energijas prasibas:
230 V mainstrava, 50 Hz

2 Atsauces izejas jauda priekséjiem, centralajam,
ieskaujosas skanas, ieskaujo$as skanas
aizmugures un priekséjiem augséjiem
skalruniem. Atkariba no skanas lauka
iestatljumiem un avota, iespéjams, nebus
skanas izvades.

Frekvencu raksturlikne
Analoga
10 Hz-100 kHz, +0,5/-2 dB
(ar apietu skanas lauku un
izlidzinataju)
Ieeja
Analoga
Jutiba: 500 mV/50 kiloomi
Signéls/troksnis3): 105 dB
(4,500 mv*)
Digitala (koaksiala)
Pilna pretestiba: 75 omi
Signals/troksnis: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Digitala (optiska)
Signals/troksnis: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Izeja (analoga)
ZONE 2
Spriegums: 500 mV/1 kilooms
SUBWOOFER
Spriegums: 2 V/1 kilooms
Izlidzinatajs
Pastiprinajuma limeni
+10 dB, 1 dB solis
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3 INPUT SHORT (ar apietu skanas lauku un
izlidzinataju).

4 Svértais tikls, ievades limenis.

FM uztvéréja sadala

Skanojuma diapazons
87,5 MHz-108,0 MHz (50 kHz solis)

Antena
FM vada antena

Antenas kontaktligzdas
75 omi, nelidzsvarota

AM uztvéréja sadala
Skanojuma diapazons

531 kHz-1602 kHz (9 kHz solis)
Antena

Cilpas antena

Video sadala

Ieejas/izejas

Video:
1 Vp-p, 75 omi
COMPONENT VIDEO:

Y: 1 Vp-p, 75 omi

PB: 0,7 Vp-p, 75 omi
Pr: 0,7 Vp-p, 75 omi
80 MHz HD apie$ana

HDMI Video
Ievade/izvade (HDMI atkartotaja bloks)
3D

Formats 2D Kadru Sans pie sana Virs/zem

pakosana (puse) (augsa un apaksa)
4096x2160p pie 23,98/24 Hz O - - -
3840x2160p pie 29,97/30 Hz @] - - -
3840x2160p pie 25 Hz o) - - -
3840x2160p pie 23,98/24 Hz @] - - -
1920x1080p pie 59,94/60 Hz O - O O
1920x1080p pie 50 Hz O - O O
1920x1080p pie 29,97/30 Hz O* @) O* O*
1920x1080p pie 25 Hz O o) O O*
1920x1080p pie 23,98/24 Hz o o ok O*
1920x1080i pie 59,94/60 Hz O @) O O
1920x1080i pie 50 Hz O* @) O* O*
1280x720p pie 59,94/60 Hz O O O O
1280x720p pie 50 Hz O O O O
1280x720p pie 29,97/30 Hz O @) O O
1280x720p pie 23,98/24 Hz O* @) O* O*
720x480p pie 59,94/60 Hz O - - -
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3D
Formats 2D Kadru Sans pie sana Virs/zem
pakosana (puse) (augsa un apaksa)
720x576p pie 50 Hz O~ - - -
640x480p pie 59,94/60 Hz O~ - - -
* Sos formatus atbalsta MHL, ja ar MHL saderigu avota ierici pievienojat ligzdai HDMI/MHL
(VIDEO 2 IN).

MHL sadala Sadala NETWORK
Atbalstita MHL versija Ethernet LAN

Tetver MHL 2 10BASE-T/100BASE-TX
Maksimala strava Bezvadu lokalais tikls

900 mA Saderigie standarti:

IEEE 802.11 b/g

iPod/iPhone sadala Drogiba:

Lidzstrava 5 V 1,0 A MAKS.

USB sadala
Atbalstits formats*
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kb/s-320 kb/s, VBR
AAC:
16 kb/s-320 kb/s, CBR, VBR
Standarta WMA9:
40 kb/s-320 kb/s, CBR, VBR
WAV:
8 kHz-192 kHz, 16 bitu PCM
8 kHz-192 kHz, 24 bitu PCM
FLAC:
8 kHz-192 kHz, 16 bitu FLAC
44,1 kHz-192 kHz, 24 bitu FLAC

* Saderibu ar visu veidu kodésanas/ierakstisanas
programmaturu, visam ieraksti$anas iericem
un ieraksti$anas datu neséjiem nevar garantét.

Parsatisanas atrums

Atrdarbigs
Atbalstitas USB ierices
Lielapjoma atminas klase
Maksimala strava
500 mA

64 bitu WEP, 128 bitu WEP, WPA/
WPA2-PSK (AES), WPA/WPA2-
PSK (TKIP)

Radio frekvence:
2,4 GHz

Visparigi

Energijas prasibas
230 V mainstrava, 50/60 Hz
230 V mainstrava, 50 Hz

Apgabals

Eiropa

Australija

Energijas patérins
240 W

Energijas patérins (gaidstaves rezima)
0,3 W (ja parametriem Control for
HDMI, Pass Through un Network
Standby ir iestatita vértiba Off,
bet uztvérgjs 2. zona ir izslégts.)

Izmeéri (platums/augstums/dzilums; aptuveni)
430 mmx172 mmx329,4 mm, ieskaitot
izvirzitas dalas un vadibas elementus

Masa (aptuveni)
10,0 kg

Dizains un specifikacijas var mainities bez
bridinajuma.
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SONY PROGRAMMATURAS LIETOTAJA LICENCES LIGUMS

Uzmanigi izlasiet $o ligumu, pirms izmantojat SONY PROGRAMMATURU (definéta talak).

SONY PROGRAMMATURAS izmanto$ana norada jisu piekrisanu §im ligumam. Ja nepiekritat tam,
jus nedrikstat izmantot SONY PROGRAMMATURU.

SVARIGI — IZLASIET UZMANIGTI: §is lietotaja licences ligums (EULA) ir juridisks ligums starp
jums un Sony Corporation (SONY), jasu Sony aparatiras ierices (PRODUKTS) razotaju un SONY
PROGRAMMATURAS licencétaju. Turklat visa Sony un treSo personu programmatiira (iznemot
programmatiiru, uz kuru attiecas atseviska tai atbilstosa licence), kas iek]auta jtsu PRODUKTA
komplektacija, ka ar visi jauninajumi un atjauninajumi Seit tiek saukti par SONY
PROGRAMMATURU. SONY PROGRAMMATURU drikstat izmantot tikai kopa ar PRODUKTU.

Izmantojot SONY PROGRAMMATURU, jis piekritat ievérot §i liguma EULA noteikumus.
Ja nepiekritat §i liguma EULA noteikumiem, SONY nevélas jums licencét SONY
PROGRAMMATURU. $ada gadijuma, jiis nedrikstat izmantot SONY PROGRAMMATURU.

SONY PROGRAMMATURAS LICENCE

SONY PROGRAMMATURU aizsarga autortiesibu likumi un starptautiskas vieno$anas par
autortiesibam, ka ari citi intelektuala ipasuma ligumi un vienosanas. SONY PROGRAMMATURA
tiek licencéta, nevis pardota.

LICENCES PIESKIRSANA o

Visas nosaukumu, autortiesibu un citas tiesibas SONY PROGRAMMATURA un saistiba ar to,
ir SONY vai to licencétaju ipasums. Sis ligums EULA pieskir jums tiesibas izmantot SONY
PROGRAMMATURU tikai personiskai lietoganai.

PRASIBU, AIZLIEGUMU, TIESIBU UN IEROBEZOJUMU APRAKSTS
IerobeZojumi. Jus nedrikstat kopét, modificét, dekonstruét, dekompilét un demontét SONY
PROGRAMMATURU gan kopuma, gan pa dalam.

Komponentu nodaliana. SONY PROGRAMMATURA tiek licencéta ka viens produkts.
Tas komponentu dalas nedrikst nodalit.

Izmanto$ana viena PRODUKTA. SONY PROGRAMMATURU drikst izmantot tikai ar vienu
PRODUKTU.

Irésana. Jas nedrikstat irét vai iznomat SONY PROGRAMMATURU.

Programmatiiras nodosana. Jus drikstat neatgriezeniski nodot visas savas tiesibas atbilstosi $im
ligumam EULA tikai tad, ja SONY PROGRAMMATURA tiek nodota kopa ar PRODUKTU ka ta dala,
ja nesaglabajat nekadas kopijas, nododat visu SONY PROGRAMMATURU (ieskaitot, bet
neaprobeZojoties ar visam kopijam, komponentu dalam, datu neséjiem, lieto$anas rokasgramatam,
citiem drukatajiem materialiem, elektroniskajiem dokumentiem, atkop$anas diskiem un $o ligumu
EULA) un ja sanéméjs piekrit §i liguma EULA noteikumiem.

Darbibas izbeig$§ana. Neaizskarot nekadas citas tiesibas, SONY drikst izbeigt $1 liguma EULA darbibu,
ja jiis neievérojat §i liguma EULA noteikumus. Sada gadijuma péc SONY pieprasijuma jums is
PRODUKTS ir janosata uz SONY noraditu adresi, un SONY $o PRODUKTU péc iespéjas atrak jums
nosatis atpakal péc SONY PROGRAMMATURAS izdzé$anas no §i PRODUKTA.

Konfidencialitate. Jus piekritat saglabat publiski nezinamas SONY PROGRAMMATURA ieklautas
informacijas konfidencialitati un neizpaust $adu informaciju citam personam bez iepriekséja rakstiska
SONY apstiprinajuma.
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AUGSTA RISKA DARBIBAS

SONY PROGRAMMATURA nav pasargata pret klamém un nav projektéta, izstradata un paredzéta
izmanto$anai vai talakpardosanai, lai tie$saisté kontrolétu iekartas bistama apkartéja vide, kur
nepiecie$ama atteikumdrosa veiktspéja, pieméram, kodolaparaturas, lidmasinu navigacijas vai sakaru
sistému, gaisa satiksmes kontroles, tieSu dzivibas uzturé$anas mehanismu vai iero¢u sistému
darbinasanai, kur SONY PROGRAMMATURAS kliime varétu izraisit navi, personas savainojumu vai
nopietnu fizisku vai apkartéjas vides bojajumu (augsta riska darbibas). SONY un tas piegadataji ipasi
noliedz jebkadas tieSas un piedomajamas garantijas par piemeérotibu augsta riska darbibam.

SONY PROGRAMMATURAS GARANTIJAS IZSLEGSANA

Jus skaidri apliecinat un piekritat, ka SONY PROGRAMMATURAS lieto$ana ir tikai jasu pasa risks.
SONY PROGRAMMATURA tiek nodroginata, KA IR un bez jebkada veida garantijam, un SONY,

tas piegadataji un SONY licenceétaji (tikai §is SADALAS nolika visi kopa tiek saukti par SONY)
NEPARPROTAMI NOLIEDZ JEBKADAS GARANTIJAS, GAN TIESAS, GAN PIEDOMAJAMAS,
IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES AR NETIESAM GARANTIJAM PAR PIEMEROTIBU
PARDOSANAI UN NOTEIKTAM NOLUKAM. SONY NEGARANTE, KA SONY
PROGRAMMATURA IEKLAUTAS FUNKCIJAS NAV KLLUDAINAS VAI IR BEZ KLUDAM,

VAI ATBILDIS JUSU PRASIBAM, UN SONY NEGARANTE, KA SONY PROGRAMMATURAS
DARBIBA TIKS LABOTA. TURKLAT, SONY NEKO NEGARANTE UN NEAPGALVO PAR SONY
PROGRAMMATURAS IZMANTOSANU VAI SADAS IZMANTOSANAS REZULTATIEM,
RUNAJOT PAR TAS PAREIZIBU, PRECIZITATI, UZTICAMIBU UN CITIEM NOSACIJUMIEM.
NEKADA MUTISKA VAI RAKSTISKA INFORMACIJA VAI IETEIKUMS, KO SNIEDZ SONY VAI
KADS SONY PILNVAROTS PARSTAVIS, NESNIEDZ NEKADAS GARANTIJAS, KA ARI NEKADA
VEIDA NEPAPLASINA SIS GARANTIJAS. DAZAS JURISDIKCIJAS IR AIZLIEGTA
PIEDOMAJAMU GARANTIJU IZSLEGSANA; SADA GADIJUMA IEPRIEKS MINETA
IZSLEGSANA UZ JUMS NEATTIECAS.

NeaprobeZojoties ar iepriek§minéto, tiek ipasi noradits, ka SONY PROGRAMMATURA nav projektéta
vai paredzéta izmanto$anai jebkada cita produkta, kas nav PRODUKTS. SONY nesniedz nekadas
garantijas par to, ka SONY PROGRAMMATURA nesabojas jebkadu produktu, programmatiru, saturu
vai datus, ko izveidojat jus vai kada tre$a persona.

ATBILDIBAS IEROBEZOJUMS o

SONY, TAS PIEGADATAJI UN SONY LICENCETAJI (TIKAI §is SADALAS mérkiem visi kopa tiek
saukti par SONY) NEVAR BUT ATBILDIGI PAR NEKADIEM NEJAUSIEM VAI IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM SAISTIBA AR SONY PROGRAMMATURU, KURI RODAS JEBKADAS TIESU
VAI PIEDOMAJAMU GARANTIJU NEPILDISANAS, LIGUMU NEPILDISANAS, NOLAIDIBAS,
NOTEIKTAS ATBILDIBAS VAI JEBKURU CITU JURIDISKO PIENEMUMU REZULTATA VAI
KURU PAMATA IR JEBKADA TIESU VAI PIEDOMAJAMU GARANTIJU NEPILDISANA,
LIGUMU NEPILDISANA, NOLAIDIBA, NOTEIKTA ATBILDIBA VAI JEBKURI CITI JURIDISKIE
PIENEMUML SADI ZAUDEJUMI IETVER, BET NEAPROBEZOJAS AR NEGUTU PELNU,
ZAUDETIEM IENAKUMIEM, DATU ZUDUMU, PRODUKTA VAI JEBKADAS SAISTITAS
IEKARTAS IZMANTOJAMIBAS ZUDUMU, DIKSTAVI UN LIETOTAJA LAIKU NEATKARIGI
NO TA, VAI SONY TIKA INFORMETA PAR SADU ZAUDEJUMU RASANAS IESPEJAMIBU.
JEBKURA GADIJUMA SONY KOPEJA ATBILDIBA PRET JUMS ATBILSTOSI JEBKURAM SI
LIGUMA EULA NOTEIKUMAM NEDRIKST PARSNIEGT SUMMU, KAS FAKTISKI IR
SAMAKSATA TIESI PAR PASU SONY PROGRAMMATURU.

EKSPORTESANA

Ja SONY PROGRAMMATURU izmantojat vai nododat kadam valsti, kas nav jisu mitnes zeme,
jums ir jaievéro atbilsto$a likumdo$ana un noteikumi par eksportésanu, importé$anu un muitu.
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NOTEICOSA LIKUMDOSANA

Sis ligums EULA ir jaskaidro, japarvalda, jaizprot un jalieto atbilstosi Japanas likumdosanai, nenemot
véra nekadus likumu klauzulu konfliktus. Jebkuri no §iliguma EULA izrietodi stridi ir jarisina tikai
Tokijas (Japana) tiesas un saskana ar to kompetenci, un jas un SONY ar $o piekritat $adai tiesas norises
vietai un kompetencei. JUS UN SONY ATSAKATIES NO TIESIBAM PROCESU SAISTIBA AR
JEBKADIEM STRIDIEM, KAS RODAS SASKANA AR SO LIGUMU EULA VAI SAISTIBA AR TO,
1ZSKATIT ZVERINATO TIESA.

ATDALAMIBA
Ja kada $i liguma EULA dala klaist nederiga vai neiespéjama, paréjas dalas paliek spéka.

Ja jums rodas kadi jautajumi saistiba ar $o ligumu EULA vai Seit sniegto ierobeZoto garantiju, varat
sazinaties ar SONY, rakstot korporacijai SONY uz produkta iepakojuma ieklautaja garantijas karté
noradito kontaktadresi.
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